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			23 juli, 8.15 uur

			

			Als ze haar ogen opent, blijft het donker, pikdonker. Haar wimpers glijden langs iets van stof. Het voelt alsof er een zware, natte handdoek strak op haar ogen wordt gedrukt.

			Wat hoor ik? Voetstappen? Is er iemand, of is het mijn hoofd dat zo bonkt?

			Ze wil het voorwerp van haar gezicht halen, maar haar rechterarm wordt na een paar centimeter abrupt door iets tegengehouden. De bovenkant van haar pols schrijnt. In paniek probeert ze haar andere hand op te tillen, maar ook deze wordt tegengehouden. Ze beweegt voorzichtig haar handen op en neer en voelt nu duidelijk dat er een touw of een riem om beide polsen zit. Niet alleen haar handen, ook haar voeten zijn strak vastgebonden. Haar hart bonkt in hetzelfde snelle ritme als het gebonk in haar hoofd.

			Waar ben ik? Wat is er gebeurd?

			Haar mond is zo droog dat het niet lukt normaal te slikken. De geur die haar neus binnendringt is afschuwelijk: een mengeling van zweet en urine. Langzaam schuift ze haar rug en haar billen heen en weer. Ze voelt dat ze op een doorgezakt matras ligt.

			Waar is iedereen? Waarom zegt niemand iets? Heb ik gedroomd dat ik voetstappen hoorde?

			Ze probeert opnieuw haar handen en voeten omhoog te trekken, maar het is duidelijk dat het haar nooit gaat lukken ze los te krijgen. De druk op haar borst wordt alsmaar groter.

			‘Help.’ Haar stem klinkt hees.

			Ik moet harder roepen.

			‘Is er iemand? Help, help me.’ Ook dit keer komt er weinig geluid uit haar keel.

			Dan verschijnt het beeld van Daniël in haar hoofd.

			Heeft híj me hiernaartoe gebracht? Maar waarom weet ik daar niets meer van?

			Het enige wat ze zich herinnert is de dancing en het zoenen met Daniël.

			Gekraak van een deur. Er komt iemand binnen. Voeten die in haar richting lopen. Ze voelt dat er iemand heel dicht bij haar komt staan.

			Is het Daniël?

			‘Please, help me.’ De woorden komen nauwelijks hoorbaar uit haar mond.

			Het blijft stil. De persoon naast haar ruikt naar rook en zweet.

			Plotseling voelt ze het uiteinde van een flesje tegen haar lippen en even later sijpelt er een straaltje vocht langs haar kin naar beneden. Automatisch opent ze haar mond en slikt een keer. Het is water.

			Nee, ik moet niets drinken. Ze hebben er vast iets in gedaan.

			Ze knijpt haar lippen op elkaar en voelt dat de fles wordt weggehaald.

			Ze herkent het geluid van een dop die op een fles wordt gedraaid. Daarna is alleen de zware ademhaling van de persoon nog hoorbaar.

			Het is een jongen of een man.

			‘Please, let me go.’

			Ze verstijft als ze de ruwe vingers van de persoon op haar mond voelt. Ze houdt haar adem in. Er wordt één vinger dwars op haar lippen gelegd en daarna voelt ze de hand over haar wang wegglijden.

			Na een paar seconden hoort ze voeten over de vloer schuifelen. Het lijkt erop dat de persoon bij haar vandaan loopt.

			Een deur wordt langzaam open- en weer dichtgedaan. Het krakende geluid dat volgt doet haar denken aan een trap. Weer valt er ergens een deur in het slot. Daarna is het doodstil. De lichaamsgeur van de persoon blijft in haar neus hangen en ze voelt de vinger nog steeds op haar mond.

			Haar lippen beginnen te trillen en ze voelt hoe haar tranen in de doek verdwijnen.

			Help me, alsjeblieft. Laat me niet doodgaan.

		

	


	
		
			23 juli, 9.00 uur

			

			‘Liz, waar is Eva?’

			Liz draait zich kreunend om als ze een vinger van Kathinka in haar zij voelt porren.

			‘Au, hou op! Hoe kan ik dat weten? Misschien is ze een strandwandeling maken of zo,’ antwoordt Liz kribbig.

			‘Ze heeft niet in haar bed geslapen. Kijk dan, alles ligt nog net zo als gisteravond en ik zie geen schoenen, geen tas, geen... Ze zal toch niet met die jongen...?’ Kathinka’s stem slaat over.

			‘Kathinka, relax. Ze komt heus wel terug. Weet je hoe oud Eva is?’

			‘Ja, en ook hoe gek. Niet normaal hoe ze zich gisteren gedroeg,’ antwoordt Kathinka terwijl ze uit bed stapt en naar Merel loopt, die in het andere tweepersoonsbed ligt te ronken.

			‘Merel, weet jij waar Eva is? Waarom zijn jullie niet samen naar huis gekomen?’ vraagt Kathinka niet al te vriendelijk.

			Merel draait zich heel langzaam om, houdt haar ogen gesloten en zegt met hese stem: ‘Bel haar gewoon, dan weet je het.’

			Kathinka loopt gehaast terug naar het bed om haar mobiel uit haar broekzak te halen. Ongeduldig drukt ze een paar toetsen in en als ze het apparaat tegen haar oor drukt, verschijnen er diepe rimpels in haar voorhoofd. ‘Haar voicemail,’ verzucht ze na enkele seconden.

			‘Kijk eens in de badkamer of daar iets te zien is,’ adviseert Liz rustig.

			Even later roept Kathinka vanuit de badkamer: ‘Ze is echt niet thuisgekomen. Ik weet het zeker. Haar toilettas ligt nog steeds onder de wastafel, precies op de plaats waar ze hem gisteren heeft laten vallen. Er is iets helemaal fout.’ Kathinka loopt hoofdschuddend terug naar haar bed.

			Merel heeft inmiddels haar ogen geopend en kijkt boos in hun richting. ‘Doe niet zo overdreven. Je weet toch hoe Eva is? Er is altijd wel iets met haar. Ik laat me niet meer gek maken door miss Eva Heijmans. Dat zouden jullie ook niet moeten doen.’

			Kathinka gaat op het bed zitten en richt zich tot Merel. ‘Ik snap jou niet. Volgens mij heb jij gewoon een hekel aan Eva. Waarom was je eigenlijk zo enthousiast toen ze voorstelde met ons mee te gaan naar Kroatië? Zeker omdat ze de dochter is van dé directeur Heijmans? Wat dacht je, dan kan ze ons fijn trakteren?’

			Merel maakt een wegwerpgebaar en snauwt: ‘Echt niet, doe normaal. Ik heb alleen geen zin om altijd rekening met haar te houden. Weet je hoe vaak ik haar gisteren heb gevraagd om met mij mee naar huis te gaan? Ze lachte me vierkant uit en wist niet met wie ze eerst zou zoenen: Daniël, of toch zijn leuke vriendje Damir? Ze zag mij niet eens staan. Waarschijnlijk ligt ze nu lekker tussen hen in.’

			De spieren in Kathinka’s wangen trillen, een teken dat ze vecht tegen haar tranen. Sinds haar moeder een halfjaar geleden haar gezin in de steek heeft gelaten voor een andere man, is Kathinka veranderd. Ze is veel sneller overstuur en het lijkt wel of ze niemand vertrouwt. Als haar vader het vliegticket niet voor haar had gekocht, had ze nu alleen thuis op haar kamer gezeten.

			Liz legt een arm om Kathinka’s schouders. ‘Kom op, Kat. Het komt goed. Straks wandelt ze hier gewoon naar binnen.’

			Helemaal gerust voelt Liz zich niet. Oké, Eva is een dolle meid, maar ze laat wel altijd iets van zich horen, al is het alleen maar om op te scheppen over de hoeveelheid jongens die ze heeft gezoend.

			Liz neemt schone kleren mee naar de badkamer en draait de douchekraan open. Als ze onder de te koude waterstraal staat, voelt ook zij irritatie opkomen. Altijd draait het om Eva. Zij weet het steeds zo te regelen dat ze in het middelpunt van de belangstelling staat. Misschien moeten we haar gewoon negeren en er met zijn drieën een leuke dag van maken, denkt Liz.

			Ze droogt zich snel af en kleedt zich aan.

			Merel ligt nog steeds in bed en slaapt, of doet alsof. Shit, waar is Kathinka nu weer?

			Liz haast zich naar buiten en kijkt zoekend om zich heen. Geen Kathinka. Met snelle passen loopt ze langs de vakantiehuisjes naar het strand. De krantenverkoper zwaait met een krant en roept iets onverstaanbaars. Liz ziet de krantenkop al voor zich: Nederlands meisje vermist. Ze loopt snel verder en probeert tussen de parasols Kathinka te ontdekken. Even later ziet ze haar ineengedoken op een bankje zitten. Het is een triest beeld. Kathinka is kwetsbaar en snel in paniek. Ze had hen de eerste dag van de vakantie nog zo laten beloven bij elkaar te blijven. Shit, tot voor gisteren ging het zo goed.

			

			Als Kathinka en Liz het huisje hebben verlaten, opent Merel haar ogen. Ze voelt zich knap beroerd. Tot ongeveer halfvijf vannacht had ze wakker gelegen om Eva eens goed de waarheid te zeggen, maar daarna was ze dus toch in slaap gevallen. Om kwart over vier had ze buiten wat gerommel gehoord en had ze gedacht dat Eva thuis was gekomen, maar het was waarschijnlijk een van de andere vakantiegasten geweest. Ze denkt terug aan afgelopen nacht. Eva, hangend tegen de buitenmuur van de dancing. Waarschijnlijk behoorlijk dronken. En wat had zij, Merel, gedaan? Niets. Ze had zelfs gehoopt dat Eva flink in de problemen zou komen door haar egoïstische gedrag. Ineens herinnert ze zich weer het beeld van Eva’s openliggende tas met daarin de portemonnee. Goed stom, maar het was zo verleidelijk!

			Het was hun vijfde avond in de dancing geweest. Het eerste uur hadden ze met zijn vieren een biertje gedronken en gedanst, maar toen de twee Kroatische jongens die ze eerder die week hadden ontmoet in beeld waren gekomen, had Eva alleen nog maar belangstelling voor hen getoond. Oh nee, Eva had later op de avond ook nog sjans gehad met een bejaarde Duitser. Een enorme creep die alleen maar liep op te scheppen over zijn boot en Eva wel tien keer had uitgenodigd voor een pleziertochtje. Waarom moet Eva ook altijd zo ver gaan? Toen de jaloerse Kroatische lovers zich Eva weer hadden toegeëigend, had ze ook de Duitser links laten liggen. Merel had wel gezien dat de creep Eva van een afstand voortdurend met een begerige blik in de gaten had gehouden. Dat hij na de tientallen pullen bier nog iemand had herkend, was echter zeer onwaarschijnlijk.

			Het zit Merel dwars dat Eva het altijd weer voor elkaar krijgt. Zeker weten dat Daniël niet Eva, maar juist háár, Merel van Dam, de vorige avond had proberen te versieren. Zijn ogen hadden niet Eva’s ogen, maar juist die van haar gezocht, en toen ze hadden gedanst, had hij haar bijna gezoend. Maar wat wil je als je én minder knap én minder slank én minder rijk én minder aanstellerig bent dan de famous Eva Heijmans! Lekker gemakkelijk als je ouders je zo veel geld geven dat je de duurste merkkleding kunt kopen, of de hele tent kunt trakteren. Het is trouwens niet de eerste keer dat Eva een leuk iemand voor haar neus wegkaapt. Ze zoekt het maar uit.

			Merel gooit het laken van zich af en slentert naar de badkamer. Maar wat als Eva nog steeds tegen die muur hangt? Nee, die uitsmijters zullen haar echt wel wakker hebben gemaakt en op haar benen hebben gezet. Maar of Daniël en Damir er toen nog waren? Vast wel, ze had hen vlak daarvoor nog binnen gezien en in de tussenliggende tijd niet naar buiten zien komen.

			Merel voelt zich aan de kant gezet, maar tegelijkertijd zijn er toch weer die kriebels in haar buik als ze aan Daniël denkt. Hij is wel een ontzettend lekker ding. Ze had zelfs van hem gedroomd.

			Nadat ze geplast heeft, gooit ze koud water in haar gezicht en bindt ze haar haren vast in een staart. Het beeld van een stomdronken Eva wil maar niet uit haar hoofd verdwijnen. Zie je: weer heeft Eva alle aandacht.

			Als Merel de buitendeur opendoet, komen Liz  en Kathinka het  pad op lopen. Liz  heeft haar arm om de schouders van  Kathinka geslagen.  Als ze Merel ziet roept ze:  ‘Kathinka  wil  graag  bij de discotheek kijken  en  jij  moet  precies vertellen  hoe het gisteravond  is  gegaan.’

			‘Oké, als jullie denken haar daar  nú nog aan te treffen, maar  ik weet  echt niet  hoe het precies is gegaan. Eva wilde gewoon niet mee,  dus ben ik  eerder vertrokken,’  zegt  Liz.

			Met  zijn  drieën  lopen ze  naar  de  discotheek.

			‘Was ze  nog  bij  die  twee jongens  toen jij wegging?’ vraagt Kathinka.

			Merel  knikt.

			‘Hoe  laat was dat en  waar  waren  jullie precies?’ vraagt Liz.

			‘Hallo!  Is dit  een  kruisverhoor? Ik  weet het echt niet, misschien was het  drie  uur, misschien eerder.  Eva was gewoon  binnen  bij  die twee gasten.  Ik kan er  ook niets  aan doen dat  ze niet  met  me mee  wilde  gaan,’ snauwt  Merel.

			‘Was  ze  dronken?’  vraagt  Liz  nu  voorzichtig.

			‘Weet ik  veel. Als  jullie  ook  gewoon  waren gebleven,  hadden jullie het  zelf  allemaal  in de  gaten  kunnen houden en had ik  misschien  ook nog  wat  gezelschap  gehad,’  antwoordt  Merel knorrig.

			Kathinka  en  Liz  kijken  haar  nogal  verbaasd  aan, maar  houden  gelukkig  op  met hun  gevraag.

			Ze passeren verschillende vakantiegangers  die  op  weg zijn om een plekje  op  het  strand te bemachtigen.

			Na  een  tijdje  doemt  in  de verte  de discotheek  op.

			Kathinka loopt als  een snelwandelaarster.  De  mensen kijken  haar verbaasd  aan.  Er  zit  niet  veel anders  op dan in  een  draf achter  haar aan te  lopen.

			De discotheek ligt  er verlaten bij.

			Kathinka’s draf is  overgegaan in een sprint in de richting van  de witte  muren, waarop in  neonletters miami  staat.  ‘Eva...  Eééévaaa... Eééévaaa...’ schreeuwt Kathinka.  Liz  rent achter haar  aan:  ‘Kom op,  Kat,  rustig,  hier is  ze  niet,’  roept ze. ‘Ze is  vast met  die  jongens meegegaan naar hun  huis. Misschien  is ze  op dit moment  zelfs  al terug  in ons appartement en  ligt ze haar  roes uit  te  slapen.’

			Kathinka reageert niet op  de  geruststellende woorden en toetst  een nummer in op haar mobiel.

			‘Wie  ga  je  bellen?’  vraagt  Merel.

			Er  valt een  stilte  en  na  een  paar seconden  stopt  Kathinka  het  mobieltje in haar  broekzak.  ‘Weer  haar voicemail,’ zegt ze  dan. ‘Waarom neemt ze niet  op?  Er is iets  gebeurd, ik weet  het  zeker.’

			‘Kom, we  lopen terug. Wij hebben  ook  vakantie, weet  je nog?  Eva redt zich  echt  wel,’ zegt Liz kordaat.

		

	


	
		
			23 juli, 9.40 uur

			

			Honderden gedachten tollen door haar hoofd. Haar ouders, vriendinnen, broer, de discotheek, Daniël, de man... Ze kan zich absoluut niet concentreren. Het knagende gevoel in haar maag wordt steeds erger. Met haar tong probeert ze haar lippen nat te maken. De binnenkant van haar mond is kurkdroog.

			Als de indringende lucht van mijn eigen lijf komt, lig ik hier waarschijnlijk al uren, of misschien wel dagen. Waarom kan ik me niets herinneren? Heb ik een klap op mijn hoofd gekregen? Hebben ze me drugs gegeven? Maar dan zou Daniël me toch geholpen hebben? En Merel, Kathinka en Liz? Waarom hebben zij niets gedaan?

			Vage beelden van die laatste avond in de disco dringen zich aan haar op.

			Merel, Damir, Daniël.

			Dan herinnert ze zich dat ze op het toilet zat. Ze was misselijk.

			Ben ik daarna naar buiten gegaan? Daniël was er toch ook? Hij was toch lief voor me?

			Voetstappen?

			Ze houdt haar adem in en luistert.

			Loopt er iemand de trap af?

			Een deur wordt opengemaakt en het volgende moment kraakt de vloer.

			De persoon komt dichterbij. Haar lichaam trilt. Ze hapt naar lucht.

			Ze voelt dat de persoon nu naast haar staat en herkent de onaangename geur.

			Trillende, klamme handen maken de touwen om haar polsen los. Even later worden ook haar voeten losgemaakt.

			Het zijn duidelijk mannenhanden.

			Ze blijft roerloos liggen. Er gebeurt niets.

			De vreemde handen duwen haar voeten van het bed af. Ze voelt de grond, maar durft niet te gaan staan. Heel even laat ze haar rechterhand over haar borst en benen glijden.

			Zijn dit mijn eigen kleren? Ze voelen vochtig. Heb ik in mijn broek geplast? Waar zijn mijn schoenen?

			Krachtige vingers in haar rug duwen haar overeind. Haar hoofd duizelt en haar benen maken schokkende bewegingen.

			De stevige greep om haar bovenarmen zorgt ervoor dat ze niet voorover valt. Even later wordt ze aan een arm meegetrokken. Ze zet onzeker haar ene voet voor de andere.

			De persoon stopt met lopen en ze voelt dat hij bukt. Er wordt iets over de vloer geschoven.

			Een emmer?

			Ze wordt aan haar arm naar beneden getrokken. Haar hand raakt iets kouds. Ze herkent nu inderdaad een zinken emmer.

			Wat is er? Ik moet toch niet op deze emmer plassen?

			Haar arm wordt losgelaten en ze hoort de persoon een paar stappen van haar vandaan lopen.

			Nee, dit kan ik niet.

			Ze houdt haar adem in.

			De doek, ik moet de doek van mijn ogen trekken.

			Snel brengt ze beide handen achter haar hoofd en voelt een aantal knopen.

			Haar handen worden ruw vastgegrepen en naar beneden geduwd. Ze valt op haar knieën en huilt.

			De krachtige armen trekken haar overeind en heel even voelt ze dat de hand over haar haren glijdt.

			‘Hou op, laat me lo...’ Haar stem klinkt angstig. De hand die even later op haar mond wordt gedrukt, maakt haar duizelig.

		

	


	
		
			23 juli, 11.30 uur

			

			Als ze terugkomen bij het huisje en er nog steeds geen spoor van Eva is, laat Kathinka zich op haar bed vallen. ‘Weten jullie wel dat er vorig jaar in Kroatië meisjes zijn verdwenen,’ zegt ze met overslaande stem. ‘Volgens mij zijn ze nooit teruggevonden. Waarschijnlijk vermoord ja, horen jullie mij?’

			‘Ja hallo, ze hebben hier zowat de halve bevolking uitgemoord, maar dat wil toch niet zeggen dat Eva... Ach kom op, we gaan met zijn drieën een duik nemen. Even lekker afkoelen,’ zegt Liz en ze pakt haar bikini uit haar tas.

			Kathinka verroert zich niet. Merel kijkt Liz vragend aan.

			‘Kat, wat wil je dat we doen? De politie waarschuwen? Een halve dag op een stikheet politiebureau zitten om vervolgens te horen te krijgen dat Eva waarschijnlijk een leuk vriendje is tegengekomen en ze voorlopig niets voor ons kunnen doen? Hier blijven liggen en je vakantie laten verpesten? Als we nu gaan, kunnen we nog een plekje op het zandstrandje vinden. Ik trakteer op een ijsje. Kom, trek je bikini aan.’ De woorden van Liz klinken overtuigd.

			Kathinka zucht diep, maar tot Merels en Liz’ grote verbazing staat ze op en loopt ze met haar bikini naar de badkamer.

			Liz wacht tot de badkamerdeur dichtvalt en fluistert dan: ‘Wat denk jij, Merel? Zou ze echt bij een van die jongens zijn?’

			‘Ja, natuurlijk. Ze slaapt waarschijnlijk nog. Ik weet wel dat ik haar straks duidelijk maak dat ze dit geen tweede keer moet doen.’

			‘Nee, dat trekt zij echt niet,’ zegt Liz, terwijl ze in de richting van de badkamer knikt.

			Kathinka heeft zich omgekleed en loopt de kamer weer in. Ze stopt haar handdoek, mobiel, zonnebrand en portemonnee in een tas. ‘Jullie hebben gelijk,’ zegt ze. ‘Als Eva ervoor kiest om ergens anders te zijn en niet eens de moeite neemt om ons iets te laten weten, moeten wij ons eigen plan trekken. Ze lijkt mijn moeder wel. Nou, ze kan de pot op.’

			Liz en Merel kijken haar bezorgd aan, maar als Kathinka een minachtend lachje laat horen, schieten Merel en Liz ook in de lach.

			‘Heel goed, Kat. Kom op, we kunnen nog wel een laagje bruin gebruiken,’ zegt Liz opgelucht.

			

			Het zandstrandje is al aardig vol. Naast de verkleedhokjes is gelukkig nog een plekje voor drie handdoeken.

			Ze trekken hun shirts en korte broeken uit, smeren zich in en lopen over het hete zand naar de zee. Merel is zoals gewoonlijk de eerste die met een sierlijke duik kopje-onder gaat. Liz knijpt haar neus dicht en laat zich langzaam onder water zakken. Kathinka twijfelt, maar als ze ziet dat Merel van plan is haar nat te spetteren duikt ook zij het water in. Het zoute water is heerlijk verfrissend. Zoals altijd hebben ze na een minuut of vijf alweer genoeg verkoeling gehad en lopen ze terug naar de handdoeken.

			‘Zou ze de pil hebben meegenomen?’ vraagt Kathinka zich hardop af als ze weer op hun handdoek liggen.

			Merel lacht. ‘Kat, straks voel jij je ook nog verantwoordelijk als Eva zwanger blijkt te zijn.’

			‘Nee, serieus. Ik weet dat ze ’s avonds de pil inneemt en haar strip in haar toilettas bewaart. Van één keer niet slikken kun je zwanger worden, hoor. Mijn nichtje heeft een vriendin...’

			‘Lieve schat, wie zegt dat Eva het met die Daniël of Damir doet?’ onderbreekt Liz haar. ‘En dan nog, ze is er zelf bij.’

			Kathinka schudt haar hoofd. ‘Ik snap echt niet dat Eva helemaal alleen met die jongens meegaat. Ze kent ze nauwelijks. Wie weet wat ze met haar doen. Als ze tenminste zoals jullie beweren met die jongens is meegegaan.’

			‘Lijkt me wel heel erg voor de hand liggen, Kat. Waar zou ze anders kunnen zijn?’ vraagt Liz.

			Kathinka haalt haar schouders op.

			Merel smeert zich nog eens in en zegt: ‘Het is trouwens niet de eerste keer dat Eva zoiets flikt. Weet je nog op het schoolkamp in de derde, toen ze midden in de nacht samen met Job verdween en iedereen in paniek was? En wat dacht je van Rico? Die heeft ze twee weken geleden toch ook gewoon gedumpt? Eerst maakt ze hem helemaal gek door hem mee te vragen op vakantie en als hij dan zijn koffers gepakt heeft, maakt ze het uit. Ik snap best dat Rico ontzettend pissed was. Hij had zelfs al een vliegticket.’

			Kathinka gaat rechtop zitten en staart Merel met open mond aan. Dan zegt ze: ‘Oh nee, Rico is hier om revanche te nemen. Hij had al een vliegticket. Hij heeft haar opgewacht en... We moeten hem bellen.’

			Merel schiet in de lach.

			‘Rico is niet zo,’ zegt Liz. ‘Zoiets zou hij nooit doen.’

			Kathinka pakt haar mobiel uit haar tas en zoekt in haar adressenbestand. ‘Ik heb ergens zijn nummer. Hij heeft mij gebeld om te vragen naar het vakantieadres.’

			‘Wát? Waarom moest hij dat weten?’ vraagt Merel verbaasd.

			‘Omdat hij ook mee zou gaan, weet je nog? Hij vertelde me dat Eva de folder niet kon vinden.’

			‘Heb je het gegeven?’

			‘Ja, natuurlijk. Hier heb ik zijn nummer, maar ik weet niet, hoor...’

			‘Kom op, nu moeten we het weten,’ zegt Merel ineens serieus.

			Kathinka toetst het nummer in en even later schudt ze haar hoofd. ‘Voicemail,’ zegt ze teleurgesteld.

			‘Spreek gewoon iets in,’ stelt Merel voor.

			Kathinka kijkt paniekerig en fluistert met een piepstemmetje: ‘Rico, met Kathinka, bel me snel terug. Het is belangrijk. Eva is...’

			Merel rukt het mobiel uit haar handen. ‘Niet doen, we moeten geen paniek zaaien.’

		

	


	
		
			23 juli, 12.00 uur

			

			Alleen als ze in gedachten telt, lukt het haar om rustig te ademen. Drie tellen bij het inademen en vier tellen bij het uitademen.

			Hij had haar terug op het bed geduwd, haar handen en voeten nog steviger dan de eerste keer vastgebonden en haar mond dichtgeplakt met tape.

			De eerste tien minuten dacht ze dat ze zou stikken. Door het huilen had zich slijm in haar neus en keel opgehoopt. De enorme paniek die ze had gevoeld en de overtuiging dat ze dood zou gaan, hebben haar totaal uitgeput.

			

			Ze schrikt wakker als ze naast zich geritsel hoort.

			Papier? Plastic? Wat gaat hij doen?

			Ze voelt zijn vingers op haar wang. In één ruk wordt de tape van haar gezicht getrokken. Haar ogen schieten vol tranen en een kreunend geluid ontglipt haar droge keel.

			Na een paar seconden wordt de felle pijn iets minder.

			Er wordt iets op haar brandende lippen gedrukt. De geur van banaan dringt haar neus binnen.

			Heel voorzichtig beweegt ze haar lippen een beetje van elkaar en ze voelt een glibberig stukje in haar mond glijden.

			Wat als er iets in zit?

			Ze laat de brok op haar tong liggen.

			Ik moet het niet uitspugen. Ik mag hem niet tegenwerken.

			De man duwt een nieuw stuk tegen haar lippen en ze opent weer haar mond. Ze kauwt heel langzaam en probeert te slikken, maar de brij blijft in haar mond hangen.

			Even voelt ze de vingers van de man op haar wang. Haar gezichtsspieren trillen ervan.

			Dan is er weer het geritsel en ze hoort dat er een dop van een fles wordt losgedraaid.

			De hand van de man schuift achter haar nek en hij tilt haar hoofd op. De fles wordt aan haar mond gezet.

			Water?

			Ze slikt en voelt de geprakte banaan in haar keel glijden. Het blijft ergens halverwege haar slokdarm steken. Ze kokhalst en kreunend schudt ze haar hoofd.

			De man mompelt iets onverstaanbaars. Ze voelt dat zijn gezicht dichtbij is. De rooklucht die om hem heen hangt maakt haar nog misselijker. Tot haar opluchting hoort ze hem bij haar vandaan lopen. Geen tape dit keer. Wanneer ze de deur weer dicht hoort gaan, valt de opgekropte spanning van de laatste uren – of zijn het dagen? – van haar af. Ze opent haar mond en zuigt te veel lucht tegelijkertijd naar binnen, waardoor ze zich verslikt.

			Ze spuugt de overgebleven resten banaan uit haar mond, waarschijnlijk voor een deel op het matras.

			Ik leef nog steeds. Geen geluid maken, dan gebruikt hij geen tape meer.

			Waarom heeft die man me niet meteen doodgemaakt? Hij denkt dat ik iemand anders ben. Hij heeft zich vergist. Wat wil die man van me? Seks? Geld? Weet hij dat mijn ouders veel geld hebben?

			Ze ziet het gezicht van Daniël weer voor zich.

			Heeft hij hier iets mee te maken? Hij is de laatste die ik me kan herinneren. Of was er op het laatst iemand anders? Maar wie dan? Ik was misselijk, ja ik ben naar buiten gegaan omdat ik moest overgeven. De Duitser, hij was er ook nog. Heeft hij me geholpen? Ben ik weer naar binnen gegaan? En mijn jas? Heb ik mijn tas meegenomen? Damir en Daniël hebben me toch terug naar het huisje gebracht?

		

	


	
		
			23 juli, 15.15 uur

			

			Tot drie uur hadden ze het uitgehouden op het strand. Kathinka had absoluut haar best gedaan om zo normaal mogelijk te doen, maar toen ze in het lege huisje waren teruggekomen, was ze in tranen uitgebarsten. ‘Ik kan dit niet, sorry, maar ik voel dat er iets goed mis is. Laten we alsjeblieft iemand om hulp vragen. Misschien de verhuurder? Hoe heet hij ook alweer? Jack toch?’

			‘Ja, die weet vast wel waar Eva uithangt,’ antwoordt Merel lacherig.

			‘Merel, ik vind het juist wél een goed plan. Ga je ook mee of blijf je hier in je eentje plezier maken?’ vraagt Liz licht geprikkeld.

			‘Natuurlijk ga ik mee, maar ik snap niet waarom we met die man...’

			Liz en Kathinka wisselen kort een blik met elkaar. Het is duidelijk dat ze zich beiden ergeren aan het laconieke gedrag en de zogenaamde grapjes van Merel.

			

			Het is waarschijnlijk de heetste dag van deze week, maar daar lijken de andere vakantiegangers geen last van te hebben. Aan hun gelach te horen hebben ze de tijd van hun leven. Er zijn veel Engelsen. De meesten zien zo rood als een kreeft. Die hebben waarschijnlijk afgelopen nacht geen oog dichtgedaan.

			‘We kunnen ook hier nog eens rondvragen of iemand Eva heeft gezien,’ stelt Kathinka voor.

			‘Laten we nu eerst maar Jack opzoeken, hij kent hier iedereen en kan ons misschien vertellen wat we het best kunnen doen.’ Liz opent de deur van het houten gebouw dat als receptie dienstdoet.

			Jack staat met zijn rug naar hen toe en telefoneert. Zodra hij hen hoort binnenkomen, beëindigt hij het gesprek en er verschijnt een vriendelijke lach op zijn bruine, verweerde gezicht. Hij neemt een trekje van zijn sigaret. ‘What can I do for you, girls?’ vraagt hij met een zwaar Kroatisch accent.

			Liz loopt als eerste op hem af. ‘Eva, our friend, has disappeared. She didn’t come home last night and we are worried. We don’t know what to do,’ zegt ze in haar beste Engels.

			Jacks lach bevriest op zijn gezicht. ‘Is Eva the one with the long blond hair?’

			Liz knikt.

			Jack veegt met zijn hand het zweet van zijn voorhoofd en trekt daarna krachtig aan zijn peuk. Plotseling lijkt hij zich iets te herinneren. ‘Don’t worry, I saw her last night late with a boy. Ithink it was no problem at all,’ zegt hij geruststellend. Hij knipoogt naar Liz en kijkt hen daarna beurtelings vriendelijk aan.

			Even voelt Kathinka iets van opluchting, maar in een mum van tijd is er weer de onrust. ‘Are you sure it was Eva? And how late did you see her?’ vraagt ze gespannen.

			Nog voordat Jack kan antwoorden roept Liz: ‘Kat, jij hebt gisteren toch nog een foto van Eva en die Daniël gemaakt, waarop ze staan te zoenen? Staat die nog in je mobiel?’

			Kathinka graait in haar tas en toetst even later nerveus verschillende knopjes in. ‘Ja, hier heb ik hem.’ Ze houdt het schermpje voor de man.

			Jack bekijkt de foto aandachtig. ‘Yes, yes, I’m sure it was her and that boy. She was a little bit drunk I think, but the boy was nice to her. It was very late. I was outside for a checking round. I think it was about four o’clock or something.’

			‘Zie je wel, ze is gewoon met die Daniël mee naar huis gegaan. We maken ons zorgen terwijl zij lekker ligt te... Ja, je weet wel,’ zegt Merel.

			‘So, don’t worry, she will come back soon. The boy is from this place. It’s a good boy, no problem. I will look out for her and when she’s back, I will talk to her a little bit.’

			Een man en een vrouw komen druk pratend het gebouw binnen en lopen direct naar Jack. Ze schudden handen en praten in het Kroatisch met elkaar.

			Kathinka en Liz lopen naar de deur.

			Merel heeft dit keer als eerste haar woordje klaar. ‘Thank you, I told them not to panic, but they didn’t want to listen to me.’

			Jack knikt en heft even zijn hand op.

			Kathinka slaakt een diepe zucht. Ze kunnen zeggen wat ze willen, maar er is nog geen enkel teken van leven van Eva.

		

	


	
		
			23 juli, 16.30 uur

			

			De woorden van Jack hadden Kathinka niet gerust kunnen stellen. Ze had het afgelopen kwartier alle spullen van Eva doorzocht. Haar koffer, toilettas, jas, zelfs het matras had ze van Eva’s bed gehaald.

			Het resultaat is een groeiende overtuiging bij Kathinka dat het echt mis is. Ten eerste: de pil in Eva’s toilettas, gisteren niet ingenomen, dus. En ten tweede: de aanwezigheid van alle opmaakspullen in dezelfde toilettas.

			Eva kan absoluut niet meer dan acht uur zonder haar lipgloss en mascara en zou er zeker voor gekozen hebben ze op te halen als ze dat had gekund.

			Liz heeft in stilte Kathinka’s speurtocht gevolgd. Het is voor haar niet gemakkelijk om Kathinka steeds maar weer moed in te spreken. Eerlijk gezegd wordt ze er soms behoorlijk moe van. Niet dat Liz zich helemaal geen zorgen maakt, maar ze kan zichzelf nog steeds geruststellen met het idee dat Eva ieder moment binnen kan lopen. Maar wat als ze vanavond nog niet terug is?

			Met Kathinka durft ze haar gedachten niet te bespreken en Merel is allergisch voor alles wat met Eva te maken heeft. Merel is na het gesprek met Jack nog even naar het dorp gelopen om chocolade en frisdrank in te slaan. Waarschijnlijk is Merel het hele gedoe met Eva meer dan beu.

			‘Kathinka, toen we gistermiddag op de pier hebben gewandeld, zijn Eva en ik ook nog even bij die wijnboot geweest?’ zegt Liz zo neutraal mogelijk.

			‘Ja. Maar wat heeft dat met Eva te maken?’

			‘Weet ik niet, maar ze is daarna nog wel alleen teruggegaan omdat ze haar handdoek had vergeten.’

			‘Ja... en?’

			‘Weet je nog dat ze vertelde dat die engerd op de boot haar voorstelde om de handdoek samen te zoeken en dat hij haar zelfs had uitgenodigd voor een nachtelijke vistocht?’

			‘Maar ze is toch niet ín die boot geweest?’ vraagt Kathinka.

			‘Dat weet ik niet, maar wie weet? Eva was wel serieus toen ze gisteren tijdens het eten zei dat die man echt niet spoorde. Haar handdoek heeft ze in ieder geval niet mee teruggenomen.’

			‘Denk je dat hij...?’ vraagt Kathinka geschrokken.

			Meteen heeft Liz spijt van haar woorden. ‘Nee, natuurlijk denk ik dat niet, het schoot me gewoon te binnen.’

			‘Kom, we gaan nú bij die boot kijken,’ roept Kathinka, terwijl ze haar slippers aantrekt.

			‘Ik weet het niet, Kat. We kunnen beter op Merel wachten.’

			‘Nee, die is voorlopig nog niet terug en waarschijnlijk wil ze niet eens mee. Kom, we gaan.’ Kathinka zwaait de deur open en Liz weet niets anders te bedenken dan haar te volgen.

			Het is nog altijd druk op het strand. De wijnboot ligt aan het einde van de pier, ongeveer tien minuten lopen vanaf hun huisje. Beiden zoeken ze tussen de honderden mensen naar een spoor van Eva.

			Als ze een paar meter van de boot vandaan zijn, staat Kathinka plotseling stil. ‘Liz, wil jij de handdoek terugvragen? Ik durf niet.’

			Liz voelt steeds meer ergernis opkomen. Altijd is zij degene die de rotklussen moet opknappen. Wat als zijzelf gisteren niet was komen opdagen? Hadden haar vriendinnen dan hetzelfde gereageerd? Soms heeft ze echt te doen met Kathinka, maar er zijn momenten dat ze haar wel kan schieten.

			Liz dwingt zichzelf om naar de rand van de boot te lopen. De man is nergens te zien.

			‘Ik ga niet naar beneden, hoor!’ roept Liz naar Kathinka, die geen voet meer heeft verzet.

			Dan gaat er een halve meter van haar vandaan een luik open en het hoofd van een oudere man verschijnt. Als hij lacht, worden zijn gele tanden zichtbaar.

			‘Dobro dan,’ zegt hij met hese stem.

			Liz deinst van schrik achteruit en kan even geen woord uitbrengen.

			‘Wine?’ vraagt de man.

			‘No, yes.’ Wat moet ze doen?

			De man maakt een uitnodigende beweging met zijn hoofd.

			Liz kijkt even om naar Kathinka, maar die lijkt verstijfd van schrik.

			Met knikkende knieën stapt ze over de rand van de boot en ze loopt achter de man aan de trap af. Hij ruikt naar alcohol en knoflook. In de ruimte staat een oude bank, waarop twee katten liggen. In de hoek ligt een vuil matras. Daarachter is een soort luik. Verder staan er minstens tien vaten wijn en twintig kratten met lege flessen. In de hoek ligt een stapel kleren en... de handdoek van Eva! Donkerblauw met gele dolfijntjes. Liz staart ernaar. Het zweet breekt haar uit. Is dat ook Eva’s haarband? Had ze die gisteren in?

			De man kucht een keer en vraagt: ‘White or red?’

			‘White,’ antwoordt ze zonder na te denken.

			Een fles wordt gevuld en in haar handen geduwd. ‘Twenty-five kuna.’

			Ze haalt drie briefjes van tien uit haar broekzak en legt ze op de tafel. Zonder de man aan te kijken of te groeten rent ze met de fles in haar hand de trap op. Ze stoot haar scheenbeen tegen de bootrand en valt bijna op de kade.

		

	


	
		
			23 juli, 19.00 uur

			

			Ondanks het voornemen van Merel zich niet te laten beïnvloeden door de hele toestand met Eva, had ze knallende koppijn gekregen. Haar eigen stommiteit met het geld had er zeker ook aan bijgedragen. Heel even had ze overwogen om Eva’s portemonnee te gaan zoeken en het geld en de pinpas er weer in te stoppen, maar ze wilde niet het risico lopen betrapt te worden. Ze zou zichzelf onnodig verdacht maken. Ook had ze op het punt gestaan de vijfentwintighonderd kuna en het pasje in een prullenbak te gooien, maar ze had het niet gedurfd. Het had haar het beste geleken om het geld later onder in haar koffer te verbergen.

			Toen ze uit het dorp was teruggekomen, had ze haar beide vriendinnen uitgeblust op hun bed aangetroffen. Liz had haar zojuist het verhaal van de wijnbooteigenaar verteld.

			‘Weet je zeker dat het Eva’s haarband was?’ wil Merel weten.

			‘Nee, eerlijk gezegd weet ik het niet zeker. Ik was zo opgefokt. Het kan zijn dat ik... Jezus, ik weet het niet. Ik weet even niets meer, oké.’ Liz loopt hoofdschuddend naar de badkamer.

			Kathinka springt overeind als haar mobiel afgaat. Haar handen trillen als ze opneemt. ‘Met Kathinka.’

			Liz loopt terug naar de anderen.

			Heel even blijft het akelig stil. Dan schudt Kathinka haar hoofd, om de anderen duidelijk te maken dat het niet Eva is aan de andere kant van de lijn. Ze houdt een hand op haar mobieltje en fluistert: ‘De ouders van Eva. Ze kunnen haar niet bereiken en willen haar spreken.’

			‘Zeg dat ze onder de douche staat,’ fluistert Merel terug.

			Kathinka haalt haar schouders op, houdt het mobiel tegen haar oor en schraapt haar keel. ‘Mevrouw Heijmans, ze staat op dit moment onder de douche.’ Haar trillende stem verraadt de enorme spanning, misschien zelfs wel de leugen.

			Kathinka luistert gespannen en zegt dan: ‘Nee, hoor, het gaat goed met haar.’

			De ogen van Kathinka zoeken steun bij de anderen.

			‘Heel erg warm. We liggen vaak op het strand,’ fluistert Kathinka.

			Na een diepe zucht antwoordt ze: ‘Oké, ik zal het haar vragen. Dag.’ Ze verbreekt de verbinding en laat zich op het bed vallen. ‘Ik hou dit niet vol. Als ik straks een hyperventilatieaanval krijg, kunnen jullie me naar de ehbo brengen. Eva moet haar ouders terugbellen. Shit, ik heb gewoon gelogen over hun dochter.’

			Liz wrijft over Kathinka’s rug en zegt: ‘Kat, rustig. Het is goed zo, anders hadden ze zich enorm druk gemaakt, waarschijnlijk voor niets. Ik vind dat we iets moeten gaan eten. Dat van die man op de wijnboot heb ik waarschijnlijk echt verkeerd gezien. Had Eva gisteren wel een haarband in?’

			‘Volgens mij niet, maar ik weet het niet zeker,’ antwoordt Kathinka.

			‘Na het eten kunnen we naar de discotheek gaan, goed?’ Misschien treffen we Eva daar aan,’ zegt Merel op een toon alsof er helemaal niets aan de hand is.

			Liz en Kathinka knikken, maar alles wijst erop dat ze totaal niet in de mood zijn om te gaan eten, laat staan naar Miami te gaan. Toch lopen ze een halfuurtje later naar hun favoriete restaurant, Emma’s grill.

			

			De ober wijst hun drie vrije plaatsen vlak bij de bar aan. Kathinka gaat meteen naar het toilet.

			‘Ze wil natuurlijk kijken of Eva toevallig ook hier is,’ mompelt Liz.

			Terwijl Merel op de menukaart kijkt, zegt ze: ‘Ik durf te wedden dat Eva straks in de discotheek opduikt. Waarschijnlijk lacht ze ons vierkant uit als we haar vertellen dat we ons zo druk hebben gemaakt.’

			‘Ik dacht dat jij je geen zorgen maakte,’ zegt Liz.

			‘Nee, dat doe ik ook niet. Ik neem een schnitzel. En jij?’ vraagt Merel.

			‘Weet ik nog niet. Ik heb niet veel trek, maar als ik niets neem, weet ik zeker dat Kathinka hetzelfde doet. Een bordje spaghetti dan maar.’

			Kathinka schuift weer aan en pakt de menukaart. ‘Ik neem hetzelfde als gisteren, kip,’ zegt ze. ‘En ik probeer Eva nog een keer te bellen.’

			Voicemail.

			‘Eva, met Kathinka. Waar ben je? Bel alsjeblieft snel terug.’ Ze legt haar mobiel op tafel. ‘Rico belt ook al niet terug.’

			‘Ach, die heeft Eva natuurlijk ook allang gedeletet,’ zegt Merel. Ze schrikt van haar eigen woorden.

		

	


	
		
			23 juli, 22.00 uur

			

			De lichtgevende letters van Miami zijn vanaf het strand te zien. Tot voor gisteren straalden de letters veel beloften uit, maar vandaag lijken ze te waarschuwen voor gevaar. Kathinka stopt enkele meters voor de ingang.

			‘Ik probeer nog één keer te bellen. Binnen is te veel herrie.’

			Merel en Liz knikken instemmend.

			‘Voicemail. Shit.’

			Ze lopen de lawaaierige zaal binnen en wringen zich door de mensenmassa. Merel loopt voorop en probeert steeds weer een weg in de doolhof te vinden. Sommige gasten kijken hen geïrriteerd aan.

			Na een minuut of tien staan ze weer bij de ingang. Geen Eva en geen Damir of Daniël.

			‘En wat nu?’ vraagt Kathinka.

			‘Kom, dan lopen we naar de bar,’ zegt Liz en weer banen ze zich een weg door de dansende meute.

			Liz staat plotseling stil en wijst naar de toiletruimte. Kathinka volgt de richting van haar vinger. Dan ziet ze het ook: Daniël. Hij praat met een oudere man en gooit zijn laatste slokje bier naar binnen. Is het soms die Duitser van gisteren? Liz recht haar rug en loopt met stevige passen op Daniël af. Ze gaat recht voor hem staan. De Duitser is plots verdwenen.

			Daniël kijkt haar lachend aan.

			‘Where is Eva?’ roept Liz.

			Ook Kathinka en Merel voegen zich bij haar. Kathinka staat zowat op Daniëls tenen.

			‘I don’t know. Why?’ antwoordt Daniël met een brede glimlach op zijn gezicht.

			‘Don’t lie to us. Where is she?’ snauwt Liz.

			Daniël schudt verbaasd zijn hoofd. ‘What’s the matter with you? Why are you talking to me like this?’

			‘Eva didn’t come home last night!’ roept Kathinka en ze trekt aan zijn arm.

			Daniël kijkt allang niet meer zo vriendelijk en duwt Kathinka van zich af.

			Kathinka pakt opnieuw zijn arm beet. Wanneer de mouw van zijn shirt omhoogglijdt, ziet ze een felrode schram op zijn arm. ‘You are the last one who saw her. So where is she? Tell us where she is!’ roept ze met schrille stem.

			Daniël kijkt nerveus om zich heen. Hij heeft geen zin in ruzie met een stelletje hysterische meiden. ‘Sorry girls, I don’t know. When I brought her home last night she told me that she would come to Miami this evening.’

			‘Ik geloof hem niet,’ zegt Kathinka meteen tegen haar vriendinnen. ‘Hebben jullie die kras op zijn arm gezien? We moeten de politie waarschuwen.’

			Merel haalt haar schouders op, maar Liz knikt bevestigend.

			‘We are going to the police. You must come with us and tell them what you know.’ Het is niet te geloven, maar het is Kathinka die dit zegt.

			Nog verrassender is het als Daniël antwoordt: ‘Okay, if you think I’m the bad guy. I have nothing to hide.’

			Een moment blijven de meisjes overrompeld staan. Dit hadden ze duidelijk niet verwacht. Kathinka zet als eerste een paar passen in de richting van de uitgang. Daniël volgt haar met relaxte bewegingen en Liz en Merel sluiten de rij.

			‘Do you know where the policestation is?’ vraagt Kathinka brutaal aan Daniël zodra ze buiten staan.

			‘I must tell you how to bring myself to the police? You crazy girls!’ Daniël lacht luid en schudt zijn hoofd.

			Natuurlijk kunnen ze hem niet dwingen, maar wat kunnen ze anders doen?

			De vraag hoeft niet beantwoord te worden. Daniël wenkt hen met zijn hoofd en steekt de drukke straat over. Ze lopen zwijgend achter hem aan. Na een paar minuten pakt hij zijn mobiel uit zijn broekzak en praat kort met iemand. Hij klinkt niet echt relaxed.

			Na een minuut of tien staan ze voor het politiebureau. Er brandt licht en twee agenten verlaten net het gebouw. Zonder een woord te zeggen volgen de meisjes hem de benauwde hal in.

			Achter de balie zit een vrouwelijke agent. Daniël praat geamuseerd met haar. Ze wijst naar een houten bank in de hoek.

			‘Thank you for this lovely evening,’ zegt Daniël sarcastisch en hij gaat onderuitgezakt op de bank zitten. De irritatie druipt van zijn gezicht. Merel gaat naast hem zitten. Kathinka en Liz kijken haar verontwaardigd aan.

			Na een kwartier komt er een politieman op hen afgelopen. Hij knikt een keer en geeft Daniël een hand.

			‘Daniël, what’s up, boy?’

			

		

	


	
		
			23 juli, 23.15 uur

			

			Ze had alle besef van de tijd verloren. Ondanks haar voornemen om wakker te blijven, was ze een paar keer even weggedommeld. De man was nog twee keer teruggekomen. De eerste keer had hij een stuk brood in haar mond proberen te duwen en de tweede keer had hij haar weer naar de emmer gebracht. Ze had ook dit keer geweigerd haar broek naar beneden te trekken.

			Steeds maar weer had ze naar een verklaring gezocht waarom een onbekende man juist haar had geblinddoekt en had vastgebonden aan een bed.

			Wil de man geld? Heeft hij contact gehad met mijn ouders? In mijn mobiel die hij waarschijnlijk uit mijn tas heeft gehaald, staat hun telefoonnummer. Oh god, ze zijn op vakantie.

			Wil de man seks met me? Dan zou hij dit toch al gedaan hebben?

			Wil hij me vermoorden? Waarom laat hij me dan eerst hier liggen? Wie is die man? Waarom heeft hij míj uitgezocht?

			Ook had ze geconcentreerd naar alle geluiden geluisterd. Boven haar had ze af en toe voetstappen gehoord. Blijkbaar ligt ze in een soort kelder of zo.

			Het lijkt erop alsof de man niet alleen is. Alsof er steeds mensen in en uit lopen. Het is nu al een hele poos stil boven haar.

			Is het avond of nacht?

			Ze is doodsbang voor de man.

			Maar wat als hij niet terugkomt, me hier achterlaat?

			Ik had met Merel mee naar huis moeten gaan. Als ik hier uit kom, zal ik me voor altijd goed gedragen. Echt voor altijd.

			Ze houdt haar adem in en luistert weer geconcentreerd als er boven haar een deur open en weer dicht wordt gemaakt.

			Daar komt hij weer.

			Ze kan haar trillende lijf niet stil krijgen.

			Ik moet meewerken, alles doen wat hij vraagt.

			Nadat een tweede deur is dichtgemaakt, loopt de man in haar richting. Hij ademt snel en maakt het touw van haar rechterhand los. Zijn vingers trillen. Het duurt lang voordat het hem lukt. De touwen van haar andere hand en haar voeten gaan sneller los. De blinddoek laat hij zitten. Ze wacht en beweegt zich niet.

			Dan worden er schoenen aan haar voeten geschoven. Ze is er niet zeker van of het haar eigen rode instappers zijn.

			Ja, toch wel.

			Ze voelt met haar rechterteen het puntige uitsteeksel aan de binnenkant van haar schoen.

			De man pakt haar bovenarm beet en trekt haar langzaam omhoog. Ze zet haar voeten tegelijkertijd op de vloer en duwt zichzelf overeind.

			Dan wordt haar rechterarm naar achteren getrokken en haar hand in een mouw geduwd.

			Mijn jas?

			Ze steekt haar linkerhand in de andere mouw en trekt de jas omhoog.

			Ik had mijn jas toch niet aan?

			De man legt zijn hand op haar schouder en trekt haar vooruit. Ze wil echt wel meewerken, maar haar stappen zijn erg onzeker.

			‘You go to another place,’ hoort ze de man met een Kroatisch accent zeggen. Het is een zware, gespannen stem.

			De deur wordt opengemaakt. Ze stoot met haar rechterschouder tegen de deurpost. Als ze over de drempel is gestapt, laat hij haar los. De deur valt achter haar in het slot.

			Ze voelt dat de man achter haar staat. Hij legt haar rechterhand op de leuning van een trap.

			Voorzichtig tilt ze haar rechtervoet op en zet hem op de eerste tree. Ze telt in totaal vijftien treden, voordat ze tegen een muur of deur botst. De arm van de man glijdt langs haar zij naar voren en ze hoort dat er weer een sleutel wordt omgedraaid. Er volgt een klik en een piepend geluid.

			Buiten?

			Ik sta buiten! Laat hij me gaan?

			Even heeft ze de neiging om te gaan roepen, maar meteen bedenkt ze zich.

			Heel diep ademhalen, heel veel frisse lucht. De zee!

			Ze ruikt de zee. Ze hoort de zee!

			Ze verzwikt haar rechterenkel als de man haar meetrekt. Ze voelt steentjes onder haar schoenen. Het pad loopt naar beneden. Opnieuw struikelt ze en ze valt op haar knieën. Het doet pijn. De hand van de man trekt haar omhoog en duwt haar meteen daarna weer verder over de stenen.

			Ze hoort dat ze dichter bij de zee komen. Plotseling voelt ze dat ze op zand loopt.

			Het strand? Zijn er geen mensen? Is het nacht?

			Na een tijdje houdt de man stil en laat hij haar arm los. Ze hoort een schurend geluid dat ze niet kan thuisbrengen. Heel even komt ze in de verleiding om de doek voor haar ogen weg te trekken en het op een rennen te zetten.

			Ze schrikt als er een arm onder haar bovenbenen wordt geschoven. De man tilt haar op en loopt een paar passen. Een van haar schoenen valt op de grond.

			Hij loopt door het water.

			Oh god, hij gaat me verdrinken. Nee, ik moet iets doen. Help me, iemand moet me helpen.

			Als hij haar na enkele passen weer laat zakken, voelt ze iets hards onder haar billen. Ze spreidt haar armen om haar evenwicht te bewaren en even later voelt ze met haar handen de houten randen van een boot. De golvende bewegingen maken haar misselijk.

			Plotseling schreeuwt ze. Het is een vreemd en hoog geluid dat uit haar keel komt. De hand van de man drukt op haar mond. Zo hard als ze kan bijt ze erin en meteen proeft ze bloed in haar mond. De man laat haar los en gromt als een beest. Ze spuugt het bloed uit en veegt met haar mouw langs haar lippen.

			Ik moet me in het water laten vallen.

			Als ze wil opstaan, verliest ze haar evenwicht en met een smak valt ze tegen de rand van de boot.

			Met een harde ruk wordt ze aan haar haren teruggetrokken en er wordt een doek op haar mond geduwd.

			Weer die vreselijke geur, en die vreselijke smaak. Hetzelfde als die avond.

			Ze schudt haar hoofd, probeert de hand van de man weg te duwen. Ze worstelt, maar ze wordt draaierig. Haar ogen vallen bijna dicht.

			Nee, nee, nee, ik moet wakker blijven.

		

	


	
		
			23 juli, 23.30 uur

			

			Tot halftwaalf hadden ze op het benauwde politiebureau gezeten. De agent die hen had aangehoord, had met een glimlach op zijn gezicht enkele persoonlijke gegevens over Eva genoteerd. In gebrekkig Engels had hij hun gevraagd wanneer ze Eva voor het laatst hadden gezien, of ze nog telefonisch contact met haar hadden gehad en of ze al eerder een nacht onverwachts niet thuis was gekomen. Hij had de foto van Eva uit Kathinka’s mobiel laten afdrukken en wel drie keer hardop haar mobiele nummer herhaald, mocht hij hun nog iets te vragen hebben.

			Toen Kathinka na een kwartier hysterisch had geroepen dat hij Daniël moest ondervragen en hem vooral moest vragen hoe hij aan die kras op zijn arm was gekomen, hadden de agent en Daniël in het Kroatisch enkele woorden met elkaar gewisseld. Lekker betrouwbaar. Allemaal vriendjespolitiek. De agent had een paar telefoongesprekken gevoerd en had hun daarna meegedeeld dat het alibi van Daniël klopte. De eigenaar van Miami zou hem gisternacht nog hebben gezien toen hij rond halfvijf zijn jas had opgehaald, en zijn moeder zou bevestigd hebben dat haar zoon gisternacht thuis had geslapen. En om haar zoon helemaal vrij te pleiten had ze de agent zelfs nog wijsgemaakt dat hun kat vanmorgen de arm van Daniël had toegetakeld. Er was voor de politie geen enkele reden om te denken dat Daniël iets met de vermissing van Eva te maken zou hebben. Om de meisjes gerust te stellen had de agent beloofd Eva’s foto naar de politiebureaus in de omgeving te faxen. Verder had hij hun vriendelijk gevraagd contact met hem op te nemen als Eva de volgende dag om twaalf uur nog niet terug zou zijn. Pas dan zou er een officiële melding van vermissing opgemaakt kunnen worden.

			Dat Kathinka in een huilbui was uitgebarsten, had waarschijnlijk niet veel indruk op de politieman gemaakt. Hij had zonder erop te reageren de kamer verlaten.

			Daniël had hun met een gemeen glimlachje zelfs gevraagd of ze nog met hem meegingen naar de dancing. Kathinka en Liz hadden hem met afschuw aangekeken. Merel had haar schouders opgehaald en even naar hem gelachen.

			

			Ze staan weer buiten. Kathinka gaat pal voor Merel staan en zegt met trillende stem: ‘Je mag best feest gaan vieren met Daniël, hoor. Nu Eva er niet is, maak je misschien wel een kans.’

			Merel bijt op haar lip en haar ogen worden vochtig. Ze kijkt eerst Liz en daarna Kathinka aan. ‘Wat ontzettend lullig om zoiets te zeggen. Denk je echt dat ik nu nog zin zou hebben om met Daniël terug te gaan naar de dancing?’

			Liz komt tussenbeide. ‘Kom op, alsjeblieft, laten we geen ruziemaken. Dat slaat nergens op. We kunnen beter teruggaan naar het huisje en daar bedenken wat we het beste kunnen doen.’

			Ze slenteren zwijgend terug. Het is duidelijk dat de hoop dat Eva zo meteen weer binnenstapt, steeds minder wordt.

			In het huisje is de sfeer al even afschuwelijk.

			Kathinka controleert om de minuut haar voicemail. Liz rent heen en weer naar het toilet en Merel scheurt de viltjes die op tafel liggen in duizend stukjes. De portemonnee van Eva zit haar steeds meer dwars. Wat als ze die straks vinden en haar vingerafdrukken erop ontdekken? Ze moet het de anderen vertellen.

			Kathinka gaat plotseling recht voor haar vriendinnen staan. ‘Ik geloof die Daniël niet. Hij liegt. Het interesseert hem helemaal niet dat Eva weg is. En die kras op zijn arm? Als het waar is dat hij Eva gisteren naar ons huisje heeft gebracht, waar is ze dan gebleven? Ze is heus niet alleen teruggegaan, toch? Oh god, misschien is ze wel met haar dronken kop gaan zwemmen. Ze heeft de eerste dag al voorgesteld om een nachtelijke zwemparty te houden, dat hebben jullie toch ook gehoord? Als mensen dronken zijn, hebben ze geen controle meer over hun spieren. Weet je wat ik ook denk? Dat die Duitser er iets mee te maken heeft. We moeten met hem praten. Waarom was hij vanavond zo snel verdwenen, hij weet vast meer...’

			‘Kathinka, hou op!’ zegt Liz vermoeid.

			Er valt een ongemakkelijke pijnlijke stilte.

			‘Laten we gaan slapen. Ik kan niet meer denken en heb een knallende koppijn.’ Liz loopt voor de zoveelste keer naar de badkamer.

			‘Ik ga ook naar bed. Eva is een taaie en als het nodig is, slaat ze iedere gek van zich af. Ze duikt echt wel weer op,’ zegt Merel. Ze probeert haar stem zo relaxed mogelijk te laten klinken.

			Kathinka laat zich achterover op haar bed vallen. Ze weet heus wel dat Merel zich groot probeert te houden, maar eigenlijk net zo doodsbang is als zij.

		

	


	
		
			24 juli, 7.00 uur

			

			Gebonk. Gekletter.

			Wat is dat? Waar ben ik? Waar is de man? De doek met het verdovende spul. De boot. Hij heeft me met de boot hiernaartoe gebracht.

			Langzaam opent ze haar ogen en ze beweegt haar rechterhand naar haar gezicht.

			De touwen zijn weg. De blinddoek is ook verdwenen. Maar waarom zie ik niks? Oh god, ik ben blind.

			Als ze overeind komt, voelt ze dat er iets om haar rechtervoet zit. Ze beweegt haar enkel heen en weer.

			Het is een zware ring.

			Met bevende handen volgt ze de ketting die aan de ring vastzit. Ze moet op haar knieën op het matras gaan zitten en voelt dat de ketting aan de metalen rand van het bed is vastgemaakt.

			Ik kom hier nooit meer weg.

			Ze voelt nog een keer aan haar gezicht en op haar hoofd. Ze verstijft van schrik.

			Nee, dit is niet waar.

			Haar handen glijden zenuwachtig door haar haren. Kortgeknipt, heel kortgeknipt. Ze klopt paniekerig van haar voorhoofd naar haar nek en laat de korte sliertjes haar door haar vingers glijden.

			Oh nee. Waarom? Die man is hartstikke gestoord.

			In paniek betast ze haar gezicht. Ze beweegt haar handen voor haar ogen.

			Niets, ik zie echt niets. Of toch: witte vlekken?

			Ze beweegt haar hoofd van rechts naar links, maar het blijft pikdonker.

			Ik kan toch niet plotseling blind zijn? Nee, ik zie allemaal vlekken.

			De kleren die ze aanheeft, komen haar niet bekend voor. Een t-shirt, joggingbroek, sokken. Met haar rechterhand voelt ze onder haar shirt. Een bh, maar niet haar eigen bh. Ze schuift haar hand onder de rand van haar broek. Een slipje, maar ook dat herkent ze niet.

			Wat is die man van plan? Hij is gek.

			Ze knippert een paar keer met haar ogen en zoekt naar een lichtpuntje. Het blijft zwart.

			Heel voorzichtig laat ze haar handen nog een keer op haar hoofd rusten. Als ze ter hoogte van haar oren zijn, gaat er weer een schok door haar lijf. De oorbellen die ze in heeft zijn niet van haarzelf. Ze weet zeker dat ze haar lange paarse oorbellen in had, maar dit zijn knopjes. Hardhandig trekt ze de vleugeltjes van de staafjes en ze smijt de knopjes op de grond.

			En mijn ring en horloge?

			Met haar rechterhand voelt ze aan haar linkerringvinger. Niets. Haar linkerpols. Ook niets.

			Voorzichtig tast ze om zich heen. Een matras, een dekbed, een kussen. Achter haar is een muur.

			De ruimte ruikt naar zoete parfum of zeep. Ze ruikt aan haar handen.

			Hij heeft me gewassen. Hij heeft aan mijn lijf gezeten. Wat heeft hij nog meer gedaan? Waar ben ik? Is de man ook hier?

			Haar ogen vullen zich met tranen. Ze heeft een knallende koppijn en haar mond is kurkdroog.

			Nee, niet huilen. Nadenken. Ik leef nog en moet hier weg. Hij gaat me niet vermoorden. Nee, hij wil iets anders met me. Maar wat dan?

			Ze probeert rustig te ademen en te luisteren. Ze denkt nu het gebonk te herkennen: luiken die tegen een raam slaan.

			Ik moet bij dat raam zien te komen.

			Ze zet haar voeten op de grond. Haar hoofd knalt uit elkaar.

			Hoe lang is die ketting?

			Ze steekt haar handen naar voren. Het is vreselijk eng om te gaan staan.

			Ik moet iets zien. Laat me alsjeblieft iets zien!

			Dan is er gestommel beneden haar. Ze laat zich terug op het bed vallen en blijft als bevroren zitten.

			Stemmen. Een mannen- én een vrouwenstem?

			Ze houdt haar adem in en luistert.

			Ja, twee mensen die met elkaar praten. Kroatisch?

			De man heeft me dus hiernaartoe gebracht. Maar waarom? Wie is de andere persoon?

			Heel voorzichtig tast ze weer om zich heen.

			Ik kan niet blind zijn.

			Ze stoot tegen iets hards. Het valt met een bonk op de grond.

			Meteen hoort ze voetstappen. Er loopt iemand een trap op en er wordt een sleutel in het slot van een deur gedraaid. Dan is er het gepiep van een deur.

			Ja. Ik zie iets.

			Achter de deur is een flauw strookje licht, maar meer dan dat kan ze niet ontdekken.

			Er wordt iets naar binnen geschoven en de deur wordt weer op slot gedraaid.

			Ze durft zich niet te bewegen.

			De persoon loopt de trap af.

			Pas nu haalt ze diep adem. Een bekende lucht vult de kamer.

			Gebakken ei? Spek?

			Langzaam en onzeker staat ze weer op. Ze beweegt haar armen zenuwachtig heen en weer en ze doet enkele stappen in de richting van de deur. De ketting sleept over de grond.

			Wat is dat voor zoemend geluid? Waar is die deur?

			Ze zakt door haar knieën en tast met haar handen over het zeil. Steeds een paar centimeter vooruit. De ketting staat strak, haar beweegruimte houdt op bij de deur.

			Als haar hand de rand van het bord voelt, trekt ze hem in een reflex terug.

			Maar ik moet iets eten.

			Voorzichtig tilt ze haar hand op en laat hem boven het bord weer naar beneden zakken. Het voelt warm. Ze pakt voorzichtig een warm, vet sliertje tussen duim en wijsvinger en brengt het naar haar mond.

			Het ruikt naar olie.

			Als het spul haar lippen raakt, weet ze het zeker.

			Spek.

			Pas nu dringt het tot haar door dat ze vreselijke honger heeft, maar tegelijkertijd twijfelt ze of ze het wel moet opeten.

			Heel langzaam legt ze een paar stukjes in haar mond en kauwt.

			Het smaakt lekker.

			Ze slikt het door en neemt nog een paar hapjes.

			Is er iets te drinken?

			Ze voelt naast het bord en herkent een flesje. Haar hand glijdt over de hals.

			Er zit geen dop op.

			Voorzichtig zet ze de fles aan haar mond.

			Cola?

			Is het wel slim om het door te slikken?

			Het vocht verlicht de pijn in haar keel, maar ze durft niet meer dan drie slokken te drinken.

			Ze luistert. De stemmen beneden haar klinken boos.

			Nee, paniekerig.

		

	


	
		
			24 juli, 8.00 uur

			

			Het is acht uur als ze wakker schrikken van de ringtone van Kathinka’s mobieltje.

			Op het deuntje na blijft het doodstil in de kamer.

			‘Ik neem niet op. Liz, Merel, please...’ Kathinka gooit haar mobieltje op het bed van Liz.

			‘Shit, Kathinka, waarom moet ik altijd...’ snauwt Liz.

			‘Neem alsjeblieft op, ik kan het niet.’

			Liz vloekt een paar keer, pakt het afschrikwekkende apparaat en drukt een knopje in. ‘Hallo.’

			Ze kijkt ineens bloedserieus. ‘Hello, who is this?’

			Haar gezicht verstijft. Ze kijkt de anderen geschrokken aan. ‘Who are you? Where is Eva?’

			Kathinka en Merel gaan rechtop zitten.

			Liz luistert gespannen. ‘Who are you?’ vraagt ze nog een keer.

			Alle aandacht is gericht op het mobieltje.

			Liz zucht diep en laat de hand waarin ze het mobiel heeft op haar bovenbenen vallen.

			‘Wat is er?’ vraagt Merel.

			Liz staart geschokt voor zich uit.

			‘Wie was het?’ roept Kathinka.

			‘Ik weet het niet. H-Hij praatte gebrekkig Engels en h-hij had het over Eva,’ stamelt Liz.

			‘Wát? Wat zei hij precies over Eva?’ vraagt Kathinka nerveus.

			Liz kijkt wanhopig. ‘Hij weet waar Eva is.’

			‘Zei hij dat?’ vraagt Kathinka.

			‘Nee, maar hoe weet hij anders haar naam?’

			‘Wat wilde hij?’ vraagt Merel.

			‘Dat heeft hij niet gezegd, maar hij zei zoiets als: ‘Jullie vriendin Eva is heel erg mooi, maar jullie zijn ook mooi en nu is het jullie beurt,’ verzucht Liz.

			Kathinka krimpt in elkaar en schudt haar hoofd.

			Liz zou haar vriendin moeten geruststellen, maar ze kan er even de energie niet voor opbrengen.

			Merel staart op het scherm van Kathinka’s mobiel en zegt: ‘Onbekend nummer. Wat nu? Als hij Eva heeft... We moeten dit aan de politie vertellen.’

			‘We kunnen pas om twaalf uur bij die agent terecht,’ zegt Kathinka.

			‘Echt niet, in de tussentijd kan die gek van alles met Eva doen. We gaan nu meteen,’ zegt Liz en ze raapt enkele kledingstukken van de grond.

			Kathinka legt haar hoofd in haar handen en huilt. Liz gaat voor haar staan. ‘Kleed je snel aan. Je moet nu sterk zijn. Je bent niet de enige die bang is,’ zegt ze met felle stem.

			Kathinka staat op en loopt met gebogen hoofd naar de badkamer.

			

			Het is net als gisteren bloedheet op het bureau. De juffrouw achter de balie had hen een kwartier geleden naar een klein kamertje gebracht en hun beloofd de agent die gisteravond dienst had op te sporen.

			‘Waarschijnlijk gelooft die man ons toch weer niet. We hebben geen enkel bewijs. Ik vind echt dat we onze ouders en de ouders van Eva moeten bellen. We hebben hun nummer,’ zegt Kathinka zenuwachtig.

			Zowel Merel als Liz knikt, maar ze blijven bewegingloos zitten.

			De deur gaat open en de agent van de vorige avond en een vrouwelijke collega komen de ruimte binnen.

			‘Good morning, girls. This is Rina, she lived for more than twenty years in Holland. She married a man from Croatia and speaks Dutch, English and Croatian. She will translate and you can talk in your own language with her.’

			Rina kijkt hen vriendelijk aan.

			‘Is there news about your friend?’ vraagt de man die hen nu wel serieus lijkt te nemen. Hij schuift een stoel naar achteren en gaat tegenover hen aan de tafel zitten.

			Merel neemt het initiatief. ‘No, she didn’t come back...’

			‘You can talk Dutch, Rina will translate it for me,’ onderbreekt de man haar.

			‘We hebben vanmorgen een telefoontje van iemand gehad die zei dat Eva, onze vriendin dus, mooi is en dat wij nu aan de beurt zijn,’ gaat Merel verder.

			Rina vertaalt het razendsnel.

			‘U moet ons helpen, alsjeblieft. Ik weet zeker dat er iets ergs is gebeurd met Eva. Ze is nu al meer dan vierentwintig uur weg,’ smeekt Kathinka.

			Weer vertaalt Rina de woorden.

			De man gaat achterover zitten en kijkt hen beurtelings aan. Hij praat enkele minuten in het Kroatisch met Rina.

			‘Oké, we nemen jullie aangifte serieus en daarmee ook de verdwijning van Eva,’ zegt Rina. ‘Laten we bij het begin beginnen. Vinden jullie het erg als we het opnemen?’ Ze haalt een klein apparaatje uit haar zak. De meisjes schudden hun hoofd.

			‘We willen graag weten waar jullie de laatste dagen zijn geweest en wie jullie hebben ontmoet. Het is belangrijk dat jullie zo nauwkeurig mogelijk alle persoonlijke informatie over Eva aan ons doorgeven. Er is waarschijnlijk geen nummerherkenning van het laatste telefoontje?’ vraagt ze. De meisjes schudden weer hun hoofd.

			Rina knikt en drukt het knopje van de recorder in. ‘Probeer rustig Eva te beschrijven en een gedetailleerd beeld te geven van de laatste dagen van jullie verblijf. Ieder detail kan belangrijk zijn.’ Ze knikt bemoedigend.

			Kathinka kucht een keer, gaat rechtop zitten en zegt: ‘Eva Heijmans, ze is zeventien, geboren op zes april. Ze heeft een oudere broer. Haar vader heeft een eigen bedrijf. Ze zijn best rijk. Dit jaar zijn we alle vier geslaagd voor de havo. Eva gaat na de zomervakantie naar de modeacademie. Ze zit op karate en is behoorlijk sterk.’

			Kathinka slikt, schraapt haar keel en gaat verder: ‘Eva heeft die jongen, Daniël, een paar dagen geleden in Miami ontmoet. Ook had ze contact met een oudere Duitse man en met een man van de wijnboot, en ik denk...’

			De agente legt haar hand op de arm van Kathinka. ‘Ssst, niet te veel tegelijkertijd. We hebben alle tijd, dus...’

		

	


	
		
			24 juli, 10.00 uur

			

			De stemmen beneden haar worden rustiger. Een deur wordt dichtgegooid.

			Hoeveel mensen zijn er in dit huis?

			Ondanks het hongerige gevoel lukt het haar niet meer te eten. Ze schuift het bord weg en met haar vette vingers trekt ze aan de korte haarplukjes.

			Is het geverfd?

			Ze strekt haar armen en voelt de deur. Zo hard als ze kan bonkt ze met haar vuisten op het hout.

			‘Let me out. Please let me go.’

			Geen reactie.

			Ze willen losgeld. Ik ben ontvoerd. Maar waarom hebben ze dan mijn haar...?

			Er klinkt gestommel beneden. Voorzichtig kruipt ze achteruit. Weer is er dat zoemende geluid. Als ze met haar voeten tegen de rand van het bed stoot, draait ze zich om. Pas nu ontdekt ze een rood lichtpuntje links boven haar.

			Wat is dat?

			Ze steekt haar handen vooruit en legt ze op het matras.

			Is het avond? Shit, ik moet iets zien. Niet opgeven.

			Ze schuift een stukje naar rechts. De ring knelt om haar enkel.

			Waar komt dat gezoem vandaan?

			Dan ziet ze dat het rode lichtje beweegt.

			Een camera? Ze bekijken me met een camera! Maar het is toch te donker? Nee, dat kan met infrarood licht.

			Voetstappen op de trap? Ja.

			Ze houdt haar adem in.

			Er wordt een sleutel omgedraaid en de deur gaat open.

			Gestommel en gerinkel.

			Waarschijnlijk wordt het bord en het bestek weggehaald.

			Ze draait haar hoofd naar het geluid. ‘Please, help me, I’m so afraid. Toilet, please.’

			Komt er iemand de kamer binnen?

			Heel langzaam loopt iemand in de richting van het bed.

			Maar die persoon kan toch ook niets zien?

			Haar hand wordt vastgepakt door zachte trillende vingers. Een andere hand glijdt over haar hoofd.

			‘You are beautiful,’ zegt een vreemde stem.

			Het is een vrouw. Misschien kan ik haar op de grond duwen en proberen te ontsnappen. Maar die ring moet los. Kan zij hem losmaken?

			Dan wordt ze langzaam door de vreemde vrouw meegetrokken. Voetje voor voetje volgt ze haar.

			Na ongeveer twintig kleine pasjes staat de vrouw stil.

			‘Toilet,’ zegt ze zacht.

			In de kamer?

			Haar hand wordt naar beneden geduwd en ze herkent een wc-bril.

			Een paar seconden later worden er een paar stukjes toiletpapier in haar handen gedrukt.

			Eva laat het papier op de grond vallen en zet weer enkele stappen in de richting van het bed.

			‘Please, let me go. Why me? Please.’

			De vrouw mompelt enkele onverstaanbare woorden.

			‘My friends, my parents.’

			‘Parents no,’ zegt de vrouw fel en ze duwt Eva terug op het bed.

			Ze voelt dat de vrouw tegenover haar staat.

			Waarschijnlijk is ze kleiner dan ik ben. Misschien is ze bang en wordt ze ook gedwongen.

			‘Please, why am I here? Why is there no light?’ Haar stem trilt.

			‘Helena,’ fluistert de vrouw.

			Hoezo, Helena? Wie is dat? Waar is die man? Als de vrouw alleen in dit huis is, kan ik haar misschien overmeesteren, de sleutel afpakken en de ketting losmaken.

			In een snelle beweging staat Eva op en ze slaat wild om zich heen.

			De vrouw duwt haar terug, waardoor ze op het matras valt en geschrokken blijft liggen. De schreeuw van de vrouw galmt door het huis en binnen de kortste keren hoort Eva de man binnenkomen. Hij pakt haar handen stevig beet.

			Er wordt iets kouds op haar polsen geduwd en er volgt een klik.

			Haar handen zijn geboeid.

			‘No, please, no.’ Terwijl ze smeekt probeert ze haar polsen te bewegen.

			Maak me los, laat me niet alleen.

			Vijf seconden later wordt de deur weer op slot gedraaid.

		

	


	
		
			24 juli, 11.30 uur

			

			Twee uur lang waren ze ondervraagd. De agenten hadden nauwkeurig iedere stap die de vier vriendinnen hadden gezet, genoteerd. Vanaf het moment dat ze uit het vliegtuig waren gestapt tot aan het moment dat ze vanmorgen het bureau waren binnengelopen. Waar ze wanneer geweest waren, wie ze ontmoet hadden, waar ze over gesproken hadden, in wat voor stemming Eva was geweest, hoe ze zich had gedragen, wie ze had gebeld, welke kleren ze had gedragen op het moment dat ze was verdwenen, of ze die avond nog iets speciaals had gedaan of gezegd, wie haar het laatst had gezien, hoeveel ze had gedronken, of ze pillen had geslikt, enzovoort, enzovoort. Liz en Kathinka hadden de meeste vragen beantwoord. Merel had opvallend weinig gezegd.

			Ook was er een soort karakterbeschrijving van Eva gemaakt. Kathinka en Liz hadden alleen maar positieve dingen over hun vriendin verteld, maar toen de agente direct aan Merel had gevraagd of zij ook alleen maar goede eigenschappen van Eva kon noemen, was Merel in huilen uitgebarsten. Kathinka en Liz hadden geschokt aangehoord wat Merel had verteld over haar problemen met Eva. Het was duidelijk geworden dat Merel veel meer moeite had met Eva’s gedrag dan ze ooit aan haar vriendinnen had laten merken. Uitgebreid had Merel de agenten verteld over het afpikken van vriendjes en over de manier waarop Eva alles en iedereen kon omkopen. Merel had zelfs gezegd dat ze er niet van op zou kijken als Eva alles in scène had gezet om de aandacht op zichzelf te richten. Liz was na deze uitspraak opgestaan en was Merel bijna aangevlogen. ‘Hoe kun je zo over Eva praten? Ze is verdwenen, misschien wel vermoord, en jij vindt het nodig om haar...’

			Rina had Liz gekalmeerd, maar het was een afschuwelijke situatie geweest.

			Na een korte pauze hadden de agenten gevraagd of de ouders van Eva al op de hoogte waren gesteld. Kathinka had hun verteld over het telefoontje van de ouders en gelijk daar achteraan gezegd dat zíj de ouders ook wilde spreken om haar excuses aan te bieden. De agenten wilden met spoed goedkeuring vragen om Kathinka’s telefoon af te luisteren en de eerder binnengekomen gesprekken na te gaan. Ze hadden de meisjes gevraagd in de aangrenzende ruimte te wachten totdat ze het een en ander hadden geregeld. Kathinka had per se terug naar het huisje gewild om haar kalmeringspillen in te nemen. Rina had de opdracht gekregen met hen mee te gaan. Er was hun dringend verzocht met niemand contact op te nemen en niets aan te raken in het huis, behalve dan de medicijnen voor Kathinka. Over een uur zouden er politiemannen langskomen om een sporenonderzoek uit te voeren en het verdere verloop van het onderzoek te bespreken.

			

			Als ze bijna terug zijn bij het huisje staat Kathinka stil. ‘Laten we even bij de zee gaan kijken,’ stelt ze voor.

			Rina knikt. Liz en Merel zeggen niets en sjokken achter Kathinka aan. Rina blijft even staan om een oproep te beantwoorden.

			Het stukje strand bij het huisje is niet geliefd bij de vakantiegangers. Er ligt te veel troep en er dobberen heel veel kleine bootjes.

			Kathinka raapt een paar kleine schelpjes op en laat ze ongeïnteresseerd weer terugvallen. Plotseling rent ze naar een klein zwart bootje dat een stukje verderop in de zee ligt. Ze laat zich op haar knieën in het zand vallen en zakt even later voorover.

			‘Shit, Kathinka, wat is er?’ roept Merel.

			‘Hyperventilatie,’ roept Liz en samen rennen ze naar hun vriendin.

			Kathinka haalt piepend adem. Het enige wat ze kan uitbrengen is: ‘Eva, ze is dood, ze is dood.’

			Dan zien Merel en Liz de schoen in Kathinka’s hand. Eva’s schoen.

			Ze staren naar de rode instapper versierd met drie gouden randjes. Er is geen twijfel mogelijk.

			‘Rina, Eva’s schoen!’ roept Liz.

			‘Loslaten, loslaten!’ roept Rina die naar hen toe rent.

			De schoen valt in het zand.

			‘Er zitten misschien vingerafdrukken op,’ zegt Rina nu rustig.

			Kathinka’s lijf begint te trillen en ze schreeuwt: ‘Ze is verdronken, Eva is dood.’

			Liz knielt naast Kathinka neer en legt een arm om haar schouder. ‘Kom, we gaan terug, kom maar.’ Ze trekt Kathinka omhoog en houdt haar stevig vast.

			Rina haalt een zakdoek uit haar broekzak en legt die op de schoen. Voorzichtig tilt ze hem op.

			Kathinka legt haar hoofd op de schouder van Liz en huilt. ‘Ik wist het. Ik heb het toch gezegd, maar jullie geloofden me niet. Wat moeten we doen?’

			‘We gaan nu terug en bellen meteen naar het hoofdkantoor,’ zegt Rina en pakt Kathinka’s hand.

			Als ze nog geen twee stappen verder zijn, zorgt het sms-toontje van Kathinka’s mobiel ervoor dat ze alle vier weer stilstaan.

			Kathinka haalt als een zombie het mobieltje uit haar tas, drukt op een knopje en staart naar het scherm.

			I’m watching you girls.

			Geen afzender.

		

	


	
		
			24 juli, 12.00 uur

			

			Drie agenten, onder wie de hoofdagent, waren meteen naar hun vakantiehuisje gekomen en een van hen had de telefoon van Kathinka in beslag genomen. Er was goedkeuring om de gesprekken te achterhalen en zo misschien de beller te ontmaskeren. ‘Het werkt niet als de beller een prepaidkaart heeft gebruikt,’ had Rina gewaarschuwd.

			De schoen was met zorg in een plastic zak gestopt en ze hadden uit Eva’s borstel haren gehaald om haar dna te bepalen. Verder hadden ze nog enkele persoonlijke bezittingen van Eva, zoals haar tandenborstel en parfumflesje, meegenomen om haar vingerafdrukken te onderzoeken. Kathinka had nerveus geroepen dat waarschijnlijk ook haar vingerafdrukken erop stonden.

			Vanuit het huisje kunnen ze zien dat het stuk strand waar de schoen gevonden is, met rood lint wordt afgezet. Er zijn zelfs al duikers gearriveerd.

			De hoofdagent had hun gevraagd op de bank plaats te nemen en vooral rustig te blijven.

			Hij gaat samen met Rina tegenover hen zitten en kijkt hen vriendelijk, maar ernstig aan.

			‘Meisjes, probeer niet meteen van het ergste uit te gaan,’ zegt Rina. ‘Op dit moment hebben we jullie hulp hard nodig. Denk nogmaals heel goed na of jullie alles verteld hebben. Ieder detail kan belangrijk zijn. Probeer alsjeblieft open en eerlijk te zijn. Dit is wat jullie nu voor Eva kunnen doen.’ Ze kijkt hen één voor één aan.

			Kathinka en Liz halen hun schouders op en Merel staart in de verte.

			Na een korte stilte zegt Rina weer: ‘Oké, als jullie nog iets te binnen schiet, dan horen we het graag. We gaan nu eerst de ouders van Eva bellen. We hebben besloten nog niets te vertellen over de schoen, omdat we het sporenonderzoek willen afwachten. Wij zullen het eerste contact leggen, daarna kan iemand van jullie even met ze praten.’

			Ze pakt haar mobiel en een blaadje uit haar binnenzak en toetst een nummer in. Iedereen in het huisje kijkt gespannen toe.

			‘Die mensen schrikken zich helemaal dood. Ze vergeven het me nooit meer dat ik gelogen heb,’ fluistert Kathinka zacht.

			Dan wordt er eindelijk opgenomen aan de andere kant.

			‘Hallo, goedemiddag,’ begint Rina het gesprek. ‘Spreek ik met de familie Heijmans, de ouders van Eva Heijmans?’

			Het is even stil.

			‘U spreekt met de politie van Medveja, Kroatië. Mag ik vragen waar u op dit moment bent?’

			Ze luistert.

			‘Gaat u even zitten. Het spijt ons ontzettend om u te moeten zeggen dat uw dochter Eva wordt vermist. Haar vriendinnen hebben dit gisteren bij de politie gemeld.’

			De agente sluit haar ogen en luistert. De stem van Eva’s vader is duidelijk te horen, maar het is moeilijk te volgen wat hij zegt.

			‘Ik begrijp het, meneer. Probeer rustig te blijven. Wij zullen u alle informatie geven. Op dit moment willen wij u vragen om zo snel mogelijk naar Kroatië te komen.’

			Kathinka huilt zacht en wiegt heen en weer. Het is nauwelijks te geloven dat dit allemaal echt gebeurt.

			Rina schraapt haar keel en zegt: ‘Ze is niet teruggekomen in de nacht van tweeëntwintig op drieëntwintig juli. Eerst waren er aanwijzingen dat ze bij een vriend was, maar op dit moment zijn hier veel onduidelijkheden over.’

			Weer die afschuwelijke stilte.

			‘Ja, ik begrijp dat u erg schrikt. Het is een moeilijke situatie. Eva’s vriendinnen willen nog even met u praten. Wij zullen de ambassade inlichten, zij kunnen u helpen. Wij doen alles om uw dochter terug te vinden.’ Rina luistert nog enkele ogenblikken en laat daarna de telefoon zakken. ‘De vader wil met een van jullie praten.’ Ze kijkt de meisjes vragend aan.

			Kathinka steekt haar hand uit en grijpt het mobieltje vast. Ze beweegt heel langzaam het apparaat naar haar oor. ‘Hallo, met Kathinka.’

			Haar stem is nauwelijks herkenbaar en haar hand trilt. Ze luistert en er glijdt er een traan over haar wang.

			‘Nee, we hebben echt geen idee. Er is niets bijzonders gebeurd, echt niet.’

			De tranen komen nu steeds sneller.

			‘Nee, toen u ons belde was ze niet in het huisje, ze was bij een vriend, tenminste, daar gingen we van uit. Hij zegt dat hij haar thuis heeft gebracht, maar...’

			Ze veegt met haar hand de tranen van haar wangen en schudt haar hoofd.

			Rina neemt de telefoon over. ‘Sorry, meneer, het is te veel op dit moment. Ik zal u nu de nodige telefoonnummers en adressen geven en na dit gesprek contact opnemen met de ambassade.’

			Rina luistert nog zeker een minuut, geeft daarna alle nummers en adressen door en beëindigt met een zucht het gesprek.

			‘Ze moeten minstens twintig uur reizen. Ze zijn in Australië op vakantie.’

			Ondertussen zijn de andere agenten druk bezig met het doorzoeken van Eva’s spullen.

			‘Meisjes, luister goed,’ zegt Rina. ‘We moeten precies weten wat Eva aanhad en wat ze bij zich had op de avond van de verdwijning. Kan het zijn dat ze dezelfde kleren droeg als op een van de foto’s die in jullie mobieltjes staan?’

			Liz knikt. ‘Ja, ik weet zeker dat ze de schoenen aanhad waarvan we er een hebben gevonden. Volgens mij droeg ze die avond ook hetzelfde rokje als op de foto die Kathinka de avond daarvoor heeft gemaakt. Ze had een ander shirt aan, oh nee, een wit hemdje.’

			‘We zullen het op de foto nakijken. Droeg ze sieraden?’ vraagt de agente.

			Liz fronst haar voorhoofd. ‘Ja, ze droeg paarse oorbellen en volgens mij een ring met een rood steentje erin. Misschien ook haar horloge.’

			‘Had ze een tas bij zich?’

			‘Ja, een tasje van spijkerstof. Daar heeft ze altijd haar portemonnee en haar mobieltje in.’

			‘Weet je of ze ook een bank- of giropas en haar paspoort bij zich had?’

			Liz kijkt Kathinka en Merel vragend aan.

			‘Ja, haar paspoort neemt ze altijd mee en ze heeft een giropasje,’ antwoordt Kathinka. ‘We hebben een paar dagen geleden nog geld gepind.’

			‘Kunnen jullie haar portemonnee beschrijven en hebben jullie enig idee hoeveel geld ze bij zich had?’

			Merel wordt lijkbleek. Ze wil het echt wel vertellen, maar het lukt haar niet. Ze zullen denken dat ze iets met de verdwijning te maken heeft.

			‘Een rode, vrij nieuwe,’ zegt Kathinka. ‘Maar ik weet echt niet hoeveel geld ze bij zich had. Waarschijnlijk veel, ze heeft voor driehonderd euro gepind en voorzover ik weet, heeft ze dat allemaal in haar portemonnee gestopt.’ ‘Oké,’ zegt Rina. ‘We zullen nagaan of ze haar giropas recent nog heeft gebruikt, misschien liggen daar aanknopingspunten.’

			Merel rent naar het toilet. Ze moet overgeven.

			Kathinka barst ineens uit in een tirade. ‘En Daniël en zijn vriend? Het zijn leugenaars. Jullie geloven die Daniël omdat jullie hem kennen, maar jullie hebben het helemaal fout, helemaal fout! En de man van de wijnboot en die Duitser? Jullie moeten die lui...’ Kathinka’s ademhaling gaat steeds sneller. Ze krijgt bijna geen lucht meer.

			‘Rustig, probeer kalm te blijven. Wij gaan met die mensen praten. Je moet ons vertrouwen. We gaan ieder spoor na. Nog deze middag om twee uur moeten Daniël en Damir zich melden op het bureau.’

			Vanuit het toilet klinken braakgeluiden.

		

	


	
		
			24 juli, 16.00 uur

			

			Met haar geboeide handen slaat ze op de rand van het bed. Het geluid van ijzer dreunt door de kamer.

			‘Let me góóó. Let me góóó!’ schreeuwt ze zo hard als ze kan.

			Beneden haar is het stil.

			Ik word gek. Ik ben gek. Dit kan niet echt gebeuren.

			Onzeker zet ze haar voeten op de grond en ze drukt zichzelf overeind. Met haar geboeide handen voor zich uit zwaaiend loopt ze twee passen naar voren en daarna schuift ze voetje voor voetje naar rechts totdat ze op iets hards stuit.

			Een kast?

			Ze draait een kwartslag en met haar vingers glijdt ze langs een aantal houten planken.

			Een rek?

			Ze voelt op de plank ter hoogte van haar buik. Leeg. Op de plank ter hoogte van haar hoofd voelt ze iets harigs. Ze trekt geschrokken haar handen terug.

			Staat er iemand? Nee, dat kan niet. Een pruik?

			Even is ze verlamd van angst. Dan loopt ze heel voorzichtig achteruit en zet een paar stappen naar rechts totdat ze het bed weer voelt. Op de achtergrond klinkt het gezoem van de camera.

			Er moet ergens licht zijn. Ik moet dit volhouden.

			Ze voelt met de achterkant van haar benen de rand van het bed en volgt deze totdat ze aan de andere kant staat. Haar vermoeide armen trillen als ze ze voor zich uit houdt. Dan stuit ze op iets kouds, iets van steen.

			Een wastafel?

			Ze voelt twee kranen en probeert de rechter open te draaien. Ze kan nauwelijks kracht zetten. Dan de linkerkraan. Geen beweging.

			Als ze haar handen ter hoogte van haar hoofd naar voren steekt, voelt ze een spiegel.

			Ik wil mezelf zien.

			Heel voorzichtig voelt ze langs de rand van de spiegel. Niets wat op een lichtknopje lijkt.

			Ik moet de spiegel met de handboeien kapot slaan en mezelf met het glas snijden. Dan moeten ze me naar het ziekenhuis brengen.

			Ze haalt diep adem, legt haar handen één moment op haar hoofd en slaat daarna zo hard als ze kan tegen de spiegel. Haar handen kaatsen terug en een doffe klap suist na in haar oren. De spiegel blijft heel.

			De vrouw? Zo meteen komt ze naar boven en bindt ze me vast op het bed.

			Ze draait zich moedeloos om. Een geluid dat ze niet eerder heeft gehoord, komt ergens van boven.

			Een poes?

			Ze luistert geconcentreerd en herkent nu duidelijk gemiauw. De enorme druk op haar blaas verstoort haar aandacht voor het beestje.

			Filmen ze ook als ik moet plassen? Waar is die stomme wc? Tegenover het bed?

			Ze zet een aantal stappen.

			Ik moet mijn stappen tellen, dan kan ik me misschien een beetje oriënteren. Shit, ik wil iets zien!

			Haar knie stoot tegen de rand van de wc. ‘Au, godver!’

			Ze draait zich om en laat haar joggingbroek zakken.

			Die schoften met hun camera.

			In één ruk trekt ze haar slipje omlaag en ze zakt snel door haar knieën. Ondanks haar gespannen lijf, kan ze plassen.

			Met haar hand zoekt ze het toiletpapier, maar kan het niet vinden.

			Dan niet.

			Ze trekt haar joggingbroek en slipje tegelijkertijd omhoog. Ze spoelt niet door, weet eigenlijk niet eens of dat kan.

			Na tien passen is ze weer terug bij het bed en ze gaat uitgeput zitten.

			Zoeken ze me? Zijn papa en mama al ingelicht? Ik zie ze misschien nooit meer. Is het dag of nacht? Hoeveel dagen zit ik hier? Waar hebben ze mijn mobiel gelaten, en mijn tas? Ik had mijn tas toch bij me?

			Dan is er weer het beeld van Daniël in haar hoofd.

			Heeft hij ervoor gezorgd dat ik hier ben?

			Ze ziet zichzelf weer hand in hand lopen, op weg naar het huisje.

			Of nee, eerst hebben we nog heel even langs het strand gewandeld. Of was het op de pier? Was er nog iemand bij? Damir? Ja, Damir wilde nog wijn kopen op die boot, maar die was al gesloten. Een boot. Heb ik met hen op een boot gezeten? Nee, dat was later met die man, toch?

			Ze laat zich achterover op het bed vallen en huilt geluidloos.

			Heb ik dit allemaal aan mezelf te danken?

			

		

	


	
		
			24 juli, 20.00 uur

			

			Rina was bij de meisjes in het huisje gebleven en tien minuten geleden had ze pizza’s besteld.

			Haar rustige en vriendelijke woorden hebben de meisjes en zeker Merels maag weer iets rustiger gekregen. Liz had na het vertrek van de andere agenten als eerste haar ouders gebeld. Haar moeder had opgenomen. De altijd zo rustige Liz was in tranen uitgebarsten en had pas na een paar minuten haar verhaal kunnen vertellen. De vader van Liz bleek voor zaken in Kopenhagen te zijn en zou pas morgenavond terugkomen. Rina had uiteindelijk het gesprek overgenomen en de moeder geadviseerd rustig te wachten tot haar man terug zou zijn en dan samen naar Kroatië af te reizen. Ze had beloofd goed voor de meisjes te zorgen en alle ouders op de hoogte te houden over de ontwikkelingen.

			Bij Merel thuis werd niet opgenomen. Ze had huilend de voicemail ingesproken.

			Kathinka had haar vader op zijn werk kunnen bereiken. Hij was zich helemaal suf geschrokken en had Kathinka dringend geadviseerd meteen terug naar huis te komen. De paniek van haar vader had een afschuwelijk effect op Kathinka gehad. Ze was voor de tweede keer die dag in ernstige ademnood geraakt. Rina had Kathinka’s vader weten te overtuigen dat het beter zou zijn dat hij naar Kroatië toe zou komen, samen met de andere ouders. Pas na een kwartier had ze opgehangen en was het haar gelukt Kathinka enigszins rustig te krijgen.

			‘Wat als Daniël en zijn vriend zich niet hebben gemeld vanmiddag?’ wil Liz weten.

			‘Dat hebben ze echt wel gedaan,’ is het korte, zelfverzekerde antwoord van Rina.

			‘Je moet ons op de hoogte houden. We willen alles weten. Beloof je ons dat je dat doet?’ smeekt Liz.

			De agente knikt.

			Het geklop op de deur heeft op iedereen een schrikeffect.

			Rina springt overeind en loopt met kleine snelle pasjes de kamer uit. Het is duidelijk te horen dat ze in het Kroatisch met iemand praat. Na een minuut of wat wordt de deur dichtgedaan en zijn de voetstappen weer hoorbaar. Met drie grote pizzadozen loopt de agente naar het keukenblok en ze zet het eten op het aanrecht.

			Terwijl ze in de keukenla rommelt, gaat haar telefoon.

			Ze beantwoordt met: ‘Simec’, en luistert dan een hele tijd. Uiteindelijk zegt ze weer wat in het Kroatisch. De meisjes kunnen er niet veel van verstaan, op twee woorden na die hun heel bekend in de oren klinken. ‘Marokko’ en ‘seks’. De agente stopt haar mobiel terug in haar broekzak.

			‘Dat was het hoofdbureau. Ze hebben waarschijnlijk de portemonnee van Eva gevonden en er is meer informatie over de twee jongens.’

			Liz en Kathinka staan tegelijkertijd op en lopen naar de agente.

			‘Wat hebben ze gezegd?’ vraagt Liz nerveus.

			Merel houdt zich met beide handen vast aan de leuningen van haar stoel en staart als een zombie voor zich uit.

			‘Laten we rustig gaan zitten. Ik wil jullie heel graag op de hoogte houden, maar er zijn nu eenmaal bepaalde regels waar ik me aan te houden heb,’ zegt de politieagente terwijl ze de borden en de dozen op de tafel zet.

			De agente snijdt de bovenste pizza in stukken en verdeelt deze over de borden.

			‘Merel, je moet ook iets eten,’ zegt Liz.

			Merel antwoordt niet en maakt geen aanstalten om op te staan.

			‘Wat is er?’ vraagt Kathinka. ‘Je ziet lijkbleek.’

			Merel schudt langzaam haar hoofd. ‘Ik... ik... voel me niet goed,’ fluistert ze half huilend.

			‘Ga anders even liggen,’ stelt Liz voor.

			Merel haalt haar schouders op.

			‘Wat heeft Eva eigenlijk te maken met Marokko en seks?’ vraagt Kathinka plotseling.

			‘Rustig, alsjeblieft. Luister heel goed naar me. Het is belangrijk dat jullie begrijpen dat deze informatie binnen deze muren moet blijven. Het is voor Eva’s veiligheid.’ Rina kijkt hen indringend aan.

			‘Het is niet eerlijk. Wij moeten alles wat we weten vertellen en jullie vertrouwen ons niet. Alsof wij een stel onverantwoordelijke, domme Hollandse meiden zijn. Alstublieft, vertel ons wat jullie weten,’ smeekt Liz.

			Rina neemt een hap van haar pizza.

			‘We moeten elkaar toch helpen, en aan wie zouden wij iets moeten vertellen?’ probeert Liz.

			Rina veegt haar mond af en vertelt op een rustige toon: ‘Er is nieuwe informatie over Damir van de politie uit Zagreb. Een jaar geleden werd hij opgepakt omdat hij lid zou zijn van een groep die we hier de Marokkogroep noemen. Deze leden werden ervan verdacht meisjes gevangen te houden en te verkopen aan rijke Marokkanen. Er was in die tijd niet genoeg bewijs dat Damir een van hen was. We weten op dit moment absoluut niet of er een relatie is met de verdwijning van Eva. Daarom zijn we zo terughoudend in het verstrekken van informatie aan jullie. Het is belangrijk om de rust zoveel mogelijk te bewaren, zegt Rina.’

			Het wordt doodstil.

			‘Oh god, Eva...’ fluistert Kathinka dan uiteindelijk.

		

	


	
		
			24 juli, 21.00 uur

			

			Heel even was er het beeld van haar lachende vriendinnen in haar gedachten geweest. Waarschijnlijk had ze gedroomd, maar deze afschuwelijke nachtmerrie is echt. In dit onbekende huis, hier in deze kamer, met beneden twee gevaarlijke gekken.

			Helena? Waarom noemde de vrouw me Helena?

			Haar vingers tintelen en ze heeft kramp in haar maag.

			Ik moet iets eten. Waarom brengen ze me niets meer? Zijn ze weg?

			Ze luistert geconcentreerd. Niets.

			Is er geen verkeer? Zijn er geen andere mensen? En het poesje, waar is dat gebleven?

			Ze draait zich om.

			Shit, die handboeien en die ketting. Misschien is het toch een goed idee om me te verwonden. Ik moet hier weg. Iemand moet weten dat ik hier ben. Of moet ik weigeren te eten? Maar dan verzwak ik en kan ik waarschijnlijk nooit meer ontsnappen. Als ik maar wist wat ze van me willen.

			Het gestommel op de trap verstoort abrupt haar gedachten.

			Als de deur opengaat, wordt er een fel licht op haar gezicht gericht. Het enige wat ze kan zien zijn de twee vage donkere gestalten die in haar richting lopen. De lamp gaat uit.

			Even meent ze de grote gestalte ergens van te herkennen, maar waarvan ook alweer?

			‘Helena,’ fluistert iemand. Eva herkent de stem. Het is dezelfde vrouw.

			Ze hoort en voelt dat de andere persoon ook heel dicht bij haar komt staan. De handboeien en de ketting aan haar been worden losgemaakt en even later wordt ze aan haar armen omhooggetrokken, waardoor ze gedwongen wordt te gaan staan. Ze hoort de ademhaling van de man. Hij laat haar handen los. Er wordt een doek voor haar ogen geschoven, die door dezelfde handen strak wordt dichtgeknoopt.

			Waarom weer die lap? Ik zie nu toch ook niets?

			Ze wordt omgedraaid en in haar rug geduwd.

			Ik moet meewerken.

			Met onzekere passen loopt ze vooruit. Ze denkt te voelen dat de vrouw voor haar uit loopt.

			Als de hand van de man van haar rug glijdt, staat ze stil. Er wordt een slot opengedraaid.

			Is er nog een deur in deze kamer?

			Aan het geluid te horen, gaat er inderdaad een andere deur open. De persoon voor haar pakt haar hand vast en trekt haar de ruimte binnen. De deur wordt meteen achter haar dichtgedaan.

			Gaat de man niet mee? Nee, hij loopt de andere kant op.

			Er zijn allerlei geluiden en een ervan is duidelijk herkenbaar: water dat in een bad loopt.

			Moet ik...? Ik wil wel meewerken, maar ze kunnen toch niet van mij verwachten dat ik me uitkleed terwijl die vrouw...

			Haar shirt wordt omhooggetrokken en in een reflex duwt ze haar armen naar beneden.

			Nee, ik kan dit niet.

			Weer die handen die haar shirt omhoogtrekken. Dit keer laat ze het toe.

			Ik moet alles doen wat ze van me vragen.

			Als een klein kind laat ze zich helemaal uitkleden. Als de vrouw haar hoofd en haar nek streelt, lopen de rillingen over Eva’s rug. Vanzelf komen de tranen.

			‘Ssst, Helena, ssst,’ fluistert de vrouw terwijl ze haar trillende hand beetpakt.

			Als Eva de rand van de badkuip voelt, tilt ze haar been op en als ze haar voet weer een beetje laat zakken, voelt ze het warme water. Ze denkt niet meer na en zet ook haar andere voet over de rand. Het voelt warm en zacht. Het ruikt lekker. Ze zakt door haar knieën en gaat zitten. Haar spieren ontspannen en weer zijn er tranen, heel veel tranen.

			De vrouw wrijft zachtjes over haar rug en over haar haren. Ze neuriet een onbekend liedje.

			Waarom, in godsnaam? Waarom doet ze dit?

			Er wordt iets op haar haren gespoten en de handen van de vrouw masseren langzaam haar hoofdhuid.

			‘You are beautiful,’ zegt ze.

			Het warme water maakt Eva zo moe, zo loom.

			Ik zou de blinddoek moeten afrukken, maar ik kan niet meer, ik kan niets meer.

			Er worden voorzichtig straaltjes water over haar hoofd gegoten. De blinddoek wordt nat. Een tijdje later voelt ze dat de vrouw met een handdoek haar haren droogt.

			‘Come,’ zegt de vrouw vriendelijk.

			Ze zet haar handen op de badrand. Ze duwt zich moeizaam overeind.

			De vrouw ondersteunt haar en Eva tilt langzaam haar voeten weer één voor één uit het bad.

			Heel nauwkeurig wordt ze afgedroogd en weer aangekleed. Het is zo onwerkelijk allemaal. Ze voelt aan de stof dat het andere kleren zijn.

			Waarom laat ik dit allemaal gebeuren? Ik gedraag me alsof ik dit allemaal goedvind.

			Haar haren worden gekamd. Nieuwe oorbellen worden in haar oren gestoken en er wordt iets op haar lippen gesmeerd.

			De deur wordt weer opengemaakt en als ze terug zijn in de kamer wordt de blinddoek van haar hoofd gehaald. Nog altijd is het pikdonker.

			Dan wordt er tot haar verbazing een bril op haar neus gezet.

			Ze blijft als een stijve pop totaal bewegingloos staan.

			Een flitslicht verlicht een seconde de kamer.

			Een fotocamera?

			Weer vangt ze een glimp op van de man. Ze wordt naar het bed geduwd en haar voet wordt weer in de ring gestoken. Daarna verdwijnen de man en de vrouw, haar ontredderd achterlatend.

			Die man. Wie is dat?

		

	


	
		
			24 juli, 22.00 uur

			

			Ze hadden nauwelijks van de pizza’s gegeten. Rina had de op haar afgevuurde vragen uiteindelijk zo goed mogelijk beantwoord.

			Met afschuw hadden ze de details over de verdwenen meisjes aangehoord. In het afgelopen jaar waren er vier meisjes van hun leeftijd verdwenen en er waren bewijzen dat ze naar Marokko waren ontvoerd. Twee van hen waren teruggevonden. Ze hadden als seksslaven gewerkt en waren totaal gehersenspoeld. Naar de overige twee meisjes was het afgelopen jaar door een team van tien mensen tevergeefs gezocht. Wel hadden ze verspreid over het land een aantal mannen en jongens aangehouden die mogelijk betrokken waren geweest bij deze zaak. Ze waren echter door gebrek aan bewijs weer vrijgelaten. Damir, de zogenaamd aardige, charmante vriend van Daniël, behoorde dus tot de verdachten. Hij was in twee maanden tijd vijf keer naar Marokko gevlogen en had een grote hoeveelheid geld op zijn rekening staan. Een vrouw uit Marokko had verklaard dat ze een relatie had gehad met Damir en dat hij daarom zo vaak in haar land was geweest. Het geld zou hij van een suikeroom hebben gekregen. Er was tot vandaag geen enkel bewijs dat Damir iets met Eva te maken zou hebben, maar de politie was bezig ieder spoor van hem na te trekken.

			Rina had de laatste twee uur voortdurend contact gehad met het hoofdkantoor, maar er waren volgens haar geen belangrijke ontwikkelingen te melden. De hoofdagent zou later in de avond langskomen om verslag te doen.

			Gelukkig had de moeder van Merel teruggebeld. Het ziet ernaar uit dat alle ouders morgenavond in Kroatië zullen arriveren.

			Als er op de deur wordt geklopt, staat Rina op en ze loopt gehaast de kamer uit.

			Er wordt weer in het Kroatisch gesproken. Na een paar minuten gaat de kamerdeur open. Het vriendelijke, bezorgde gezicht van Jack is meer dan welkom. Hij heeft een schaaltje in zijn handen.

			‘I am so sorry. She will come back. I have some fruit for you,’ zegt hij zacht en hij zet onhandig het schaaltje op de tafel. De bruingevlekte handschoenen heeft hij waarschijnlijk aangedaan om het fruit te plukken, want het is allesbehalve koud buiten.

			De agente maakt een uitnodigend gebaar naar Jack, maar hij schudt zijn hoofd. ‘Sorry, I have to bring two people with my boat to a little place, but please let me know if I can help you,’ zegt hij vriendelijk. Hij draait zich om en loopt stilletjes het huis uit.

			‘Wat als Rico terug heeft gebeld?’ vraagt Kathinka zich ineens hardop af. ‘Hij schrikt zich helemaal rot als iemand van de politie opneemt.’

			Merel en Liz halen hun schouders op. Wat kunnen ze nu nog doen? Helemaal niets. Alleen maar hopen dat de politie de juiste dingen doet om Eva terug te vinden.

			Kort na het vertrek van Jack komen de hoofdagent en een assistent binnen. Ze wisselen een paar woorden met Rina. Het duurt niet lang voordat ze met zijn drieën plaatsnemen tegenover de meisjes.

			‘Ze hebben Daniël en Damir ondervraagd,’ zegt Rina. ‘Ze zijn beiden nog op het bureau omdat ze verschillende verhalen hebben verteld over die avond. Luister goed, er is geen bewijs dat ze iets te maken hebben met de verdwijning, maar we nemen op dit moment geen enkel risico. En wat betreft de portemonnee...’ Rina kan haar zin niet meer afmaken, want ze wordt ruw onderbroken door Merel, die huilend haar handen voor haar gezicht slaat.

			‘Ik... ik heb de portemonnee van Eva weggegooid,’ stamelt ze.

			Iedereen kijkt haar stomverbaasd aan.

			‘Het spijt me, echt, het spijt me. Ik ben zo egoïstisch geweest,’ vervolgt Merel.

			‘Wát heb je gedaan? Wanneer dan?’ vraagt Liz perplex.

			Merels lippen trillen. ‘Ik heb op de avond dat Eva is verdwenen haar portemonnee uit haar tas gehaald, het geld en de pinpas eruit genomen en hem daarna weggegooid,’ zegt ze huilend.

			De agenten kijken Merel vragend aan.

			‘Je haat Eva, geef het maar toe!’ roept Kathinka vol afschuw.

			Merel haalt haar neus op, veegt de tranen uit haar ogen en vertelt Rina alles over de portemonnee. Het wordt voor de andere agenten vertaald.

			Liz en Kathinka kijken Merel zichtbaar aangedaan aan. Ze begrijpen er helemaal niets van. Wie steelt er nu geld van een vriendin? Waarom?

			Rina legt even een hand op Merels arm. ‘Het is goed dat je het nu hebt verteld. Geef ons het geld en het pasje maar terug.’

			Merel staat op, en loopt zonder iemand aan te kijken naar de slaapkamer.

			De hoofdagent kucht een keer. ‘Rina, tell them about the phonecall.’

			Rina knikt. ‘De persoon die jullie vanochtend heeft gebeld, heeft een prepaidkaart gebruikt en zijn nummer laten blokkeren, dus we kunnen de afzender niet achterhalen. De overige binnengekomen telefoontjes hebben geen nieuws opgeleverd. Vanaf nu worden alle binnengekomen gesprekken geregistreerd.’

			De hoofdagent geeft het mobieltje terug aan Kathinka. Op dat moment gaat tot ieders verbazing haar ringtone.

			De agent knikt in haar richting. Hij haalt een apparaatje uit zijn broekzak, legt het op tafel en drukt enkele knopjes in.

			‘Je kunt gewoon opnemen,’ zegt Rina. ‘We kunnen meeluisteren. Als het dezelfde jongen of man is, blijf dan zo lang mogelijk met hem praten, misschien zegt hij iets waardoor we hem kunnen opsporen.’

			Kathinka houdt het mobieltje aan haar oor. ‘Met Kathinka.’

			‘Dag, meisje, met papa. Hoe gaat het?’

		

	


	
		
			24 juli, 22.15 uur

			

			Uitgeput van het bad en het eindeloze gepieker gaat ze op het uiteinde van het bed zitten. Ze voelt zich zo machteloos.

			Ze gaan me niet vermoorden, maar wat willen ze dan met me gaan doen? Helena, korte haren, andere kleren, bril. Waarom willen ze me veranderen?

			Ze stampt op de grond. De ring schuurt om haar enkel.

			Ik moet net zo lang stampen totdat ze er gek van worden en me hieruit halen. Niet opgeven.

			In een snel tempo bonkt ze zo hard als ze kan op het zeil. Steeds moet ze een paar seconden stoppen, omdat de kracht uit haar benen verdwijnt. De ring schuurt om haar enkel.

			‘Hééélp, hééélp, hééélp. Bind me maar vast, stelletje idioten, gek zijn jullie, compleet gestoord,’ gilt ze.

			Als ze me ontvoerd hebben om losgeld te krijgen, gaan ze me toch niet zo veranderen? Nee, ik moet doorgaan voor iemand anders. Voor Helena, maar wie is dat?

			‘Hééélp, hééélp, laat me gaan. Jullie...’

			De deur gaat open. Een lamp schijnt in haar ogen en in een reflex knijpt ze ze dicht. De camera zoemt.

			Als ze haar ogen weer opent, is het donker.

			‘Ssst, we are your friends.’

			Het is de vrouw. Is ze alleen?

			Ze schrikt van de hand op haar arm. Plotseling staat ze op en ze duwt met beide handen tegelijk tegen de borst van de vrouw. Het lijkt erop alsof de vrouw haar evenwicht verliest en tegen iets hards stoot. Er valt iets op de grond.

			De lamp?

			In een snelle beweging laat Eva zich op haar knieën zakken en tast met haar handen over de vloer.

			Ze kan nauwelijks ademhalen. Dan voelt ze met haar rechterhand iets hards.

			Ja, een zaklamp. Hoe werkt dat ding? Het schuifje...

			In de luttele seconden dat het licht brandt, ziet ze meer dan haar hersenen kunnen opslaan. Een kleine vrouw met een spierwit gezicht die als een wild beest op haar afkomt, een kast, foto’s aan de muren, spiegel, lamp, luiken voor de ramen, bloemetjesdekbed...

			De lamp wordt uit haar handen geslagen en na een paar seconden is het weer donker. De vrouw hijgt en kreunt. Waarschijnlijk heeft ze zich serieus bezeerd.

			Eva’s polsen worden op een ruwe manier tegen elkaar gedrukt en weer geboeid. Ze heeft de kracht niet meer om zich te verzetten. Heel langzaam kruipt ze achteruit totdat ze het bed voelt. Terwijl ze gaat zitten, flitsen de beelden weer door haar hoofd. De foto’s...

			Foto’s van meisjes.

			De vrouw loopt door de kamer.

			Wat gaat ze doen?

			Eva probeert de vrouw te volgen, maar als het minutenlang stil blijft, is Eva het spoor helemaal kwijt.

			‘You must listen to us. I can help you, but not if you don’t listen,’ zegt de vrouw zacht.

			Ik moet met haar blijven praten. Ik moet nu iets zeggen. Zij kan mij helpen.

			‘Why me?’ fluistert ze in de richting van waar ze de vrouw vermoedt.

			‘You are beautiful. We can help you, Helena,’ antwoordt de vrouw.

			Eva kan met moeite haar woede onderdrukken en smeekt: ‘Please, let me go, I am not Helena.’

			De vrouw doet een paar stappen in haar richting. ‘You are Helena now,’ zegt ze serieus en ze loopt weer bij Eva vandaan.

			Blijven praten. Ze mag niet weggaan.

			‘Do you know Daniël? Has he something to do with it?’ vraagt Eva snel.

			‘Daniël, why do you ask for Daniël?’ vraagt de vrouw. Ze klinkt boos.

			‘Please, I have to know...’

			‘Eat something,’ is het laatste wat de vrouw zegt. Er wordt iets naast Eva op het matras gelegd.

			Dan valt de deur in het slot.

			Nu Eva weer alleen in de kamer is, lukt het haar beter zich te concentreren op de beelden die steeds door haar hoofd gaan.

			De kamer is groter dan haar kamer thuis. Veel blauw en heel veel foto’s. Wie zijn de meisjes op de foto’s? Of is het telkens hetzelfde meisje? Hoe oud zou ze zijn? Donker, kort haar, lachend gezicht, bruine ogen, bril... Nee, dat kan niet.

			Automatisch voelt ze aan haar haren. Kort, heel kort.

			Misschien wel zwart geverfd? En die bril die ze me hebben opgezet? Ik moet op dat meisje lijken. Op Helena. Wie is Helena? Waar is ze gebleven? Die vrouw kent Daniël, anders had ze toch anders gereageerd?

			

		

	


	
		
			24 juli, 23.00 uur

			

			Merel had het geld en de pinpas van Eva aan Rina gegeven en was in een hoekje gaan zitten. Stilletjes had ze naar de hoofdagent geluisterd, die vertelde dat er politiemensen bezig waren met het ondervragen van de man van de wijnboot, de Duitser, het personeel en de gasten van de discotheek, en andere vakantiegasten. In de omgeving werd intensief gezocht naar een spoor van Eva. Er was nog geen nieuws van de duikers.

			Rond halfelf was hij teruggegaan om zich persoonlijk te bemoeien met de verschillende verklaringen van Daniël en Damir. Hij had Rina instructies gegeven voor de komende uren en hun beloofd voor één uur nog een keer langs te komen.

			

			De akelige stilte wordt doorbroken door de vraag van Kathinka. ‘Liz, denk jij nog steeds dat Daniël en Damir het hebben gedaan?’

			‘Ik weet het niet. Tot gisteren dacht ik echt dat ze er niets mee te maken zouden hebben, maar het verhaal van Damir... Ik weet niet meer wat ik moet denken.’

			Kathinka veegt haar tranen weg. ‘Ik ben zo bang. Misschien zien we haar nooit meer terug.’

			Liz kan haar niet meer troosten. Ook Merel kan ze niet meer steunen. De afstand tussen hen lijkt steeds groter te worden. Hoe goed kennen ze elkaar eigenlijk? Zijn ze wel echte vriendinnen? Ze lijken zich steeds meer af te sluiten voor elkaar en voor de buitenwereld.

			Rina zet de tv aan. Er is een of andere speelfilm op.

			‘Denk je dat er een opsporingsbericht van Eva op de tv komt?’ vraagt Kathinka aan de agente.

			‘Dat weet ik niet, misschien later,’ is het antwoord. Op dat moment piept haar mobiel. Rina luistert minstens een minuut en loopt dan naar Merel. Ze laat haar mobiel even zakken. ‘Merel, de hoofdagent wil met je praten. Wij kunnen ook meeluisteren. Wees alsjeblieft eerlijk,’ zegt de agente en ze overhandigt de telefoon aan Merel.

			Merel kijkt wanhopig. Ze neemt het mobieltje aan en luistert. De anderen horen de hoofdagent zeggen: ‘Merel, this is important. Focus on the night in the disco. When was the last time you saw Eva?’

			Merels borstkas gaat in een razend tempo op en neer. ‘I think about half past three,’ zegt ze met bevende stem.

			‘Where was Eva at that moment?’

			Merel laat haar hoofd nog meer zakken. ‘Outside, she was sitting against the wall,’ zegt ze.

			‘Were Daniel or Damir with her?’

			‘No, she was alone.’

			‘Do you know where they were at that moment?’

			‘Inside.’

			‘Is there anything else you remember?’

			Yes, I heard someone at a quarter past four. I thought it was Eva, but...’

			‘Are you sure it was exactly a quarter past four?’

			‘Yes, I am sure.’

			‘Thank you. I will be there in an hour.’

			De verbinding wordt verbroken en Merel legt het mobieltje in de hand van de agente.

			Kathinka staat op en gaat voor Merel staan. ‘Ik begrijp jou echt niet. Waarom heb jij gelogen over die avond? Het is jouw schuld, het is allemaal jouw schuld. Als je bij haar was gebleven, was er niets gebeurd.’

			Rina heeft Kathinka’s armen vastgepakt en leidt haar terug naar haar stoel.

			Merel loopt huilend naar de badkamer en draait de deur op slot.

			‘Laat haar maar. Ze zal het zo meteen wel uitleggen,’ zegt de agente en ze toetst een telefoonnummer in.

			Kathinka en Merel kunnen geen woord verstaan van het gesprek, dat minstens vijf minuten duurt.

			In de badkamer is het doodstil. Wat is Merel aan het doen? Als ze maar geen gekke dingen uithaalt.

			De agente maakt een eind aan het gesprek en loopt naar de badkamer. Ze klopt op de deur. Er komt geen reactie. Ze klopt nogmaals. Het blijft doodstil.

			‘Merel, kom alsjeblieft naar buiten! We moeten elkaar helpen en sterk zijn,’ zegt Rina vriendelijk.

			Als er weer geen reactie komt, lopen Kathinka en Liz ook naar de badkamerdeur. Kathinka roept: ‘Het spijt me, Merel, ik had het niet mogen zeggen. Het komt door de spanning. Kom eruit, please.’

			Nog steeds is het heel stil in de badkamer.

			‘Merel, kom op nou,’ probeert Liz.

			‘Ik kom naar binnen als je geen antwoord geeft. Maak de deur nu open!’ beveelt de agente.

			Er gebeurt niets.

			Rina duwt zowel Kathinka als Liz naar achter. Ze neemt een aanloop en stampt in volle vaart tegen de deur. Met een harde knal vliegt hij open.

			Rina stuift naar binnen. Kathinka en Liz durven geen stap te verzetten. Seconden van akelige stilte.

			‘Het is oké!’ roept Rina opgelucht.

			Liz loopt naar de badkamer en ziet Merel lijkbleek in een hoekje op de grond zitten. Ze staart voor zich uit en reageert totaal niet op de woorden van Rina.

			‘Merel is in een shock, wil je ons alsjeblieft even alleen laten?’ vraagt de agente.

			Liz knikt en loopt terug naar de kamer.

			‘Wat is er gebeurd?’ vraagt Kathinka geschrokken. Ze ziet bleek.

			‘Ik weet het niet precies, maar het komt goed. Kathinka, ga alsjeblieft rustig zitten en laat me even met rust. Ik trek het zo meteen ook niet meer,’ verzucht Liz.

		

	


	
		
			24 juli, 23.30 uur

			

			Eva voelt dat er twee broodjes en een flesje in de papieren zak zitten die de vrouw op het bed heeft achtergelaten. Ze heeft honger en ruikt voorzichtig aan een van de broodjes.

			Kaas?

			Dan draait ze het flesje open.

			Vruchtensap?

			Ze ruikt nog eens goed en neemt een slokje. Het smaakt naar perzik. Voorzichtig neemt ze een klein hapje van het broodje. Kaas met een vreemde bijsmaak. De honger wint het van de angst dat er misschien met het eten is gerommeld. Vreemd genoeg zit ze na een paar happen en een paar slokken al vol. Ze stopt alles terug in de zak. Haar slokdarm en maag branden.

			Als ik hieruit wil komen, zal ik mee moeten werken. Ik moet precies doen wat ze van me vragen. Die vrouw kan me helpen. Ik denk dat ze hier de meeste tijd alleen is. De man lijkt vaak voor een tijdje weg te gaan.

			God, wat ben ik moe.

			Het is waarschijnlijk avond of nacht. Hoe lang zit ik hier al? Merel, Kathinka en Liz, zijn ze op zoek naar me? En papa en mama?

			Uitgeput gaat ze op het bed liggen. Haar ogen worden zwaar.

			

			Het geluid van een schuivende stoel wekt haar. Heel even vraagt ze zich af waar ze is, maar het beeld van de kamer, de vrouw, de foto’s brengen haar meteen het antwoord.

			Ze luistert heel aandachtig.

			Zit er iemand naast het bed?

			‘Helena, now you are afraid, but you will be happy again.’ Het is de zware mannenstem en weer twijfelt Eva of ze de stem ergens van kent.

			Dan komt er geluid van de andere kant. ‘We will learn you our language, it’s not difficult.’ De vrouwenstem is zacht en vriendelijk.

			Wat? Mij een andere taal leren? Waarom? Hoe lang zitten ze hier al?

			‘Helena, we have a new passport for you. For your new life,’ fluistert de vrouw.

			Hebben ze die foto’s gemaakt voor een paspoort?

			Bijna wil ze uitschreeuwen dat ze geen nieuw leven wil, dat die twee gestoord zijn, maar ze houdt zich aan haar belofte mee te werken en uiterlijk kalm blijft ze liggen.

			‘You have to stay here, but not for a long time. You are safe now. Trust us, don’t try to leave the house, that’s the end for all of us.’

			Eva schudt langzaam haar hoofd. ‘My parents and my friends?’ vraagt ze zo rustig mogelijk.

			‘Your friends are safe,’ antwoordt de man en hij raakt even haar schouder aan.

			Hoe kan hij dat nu weten?

			Dan klinkt er een vreemd melodietje.

			Telefoon.

			De man naast haar staat op en loopt bij haar vandaan.

			Gaat hij weg?

			Ze hoort hem zacht praten. Hij klinkt zenuwachtig. Ze verstaat er niets van.

			De man komt weer dichterbij en praat met de vrouw.

			‘We will give you something so that you can sleep well,’ zegt de man en er wordt een beker tegen haar lippen gedrukt.

			Nee, niet drinken! Straks word ik nooit meer wakker. Maar als ik tegenwerk...

			Vocht sijpelt haar mond in. Ze moet wel drinken. Ze slikt, huilt stilletjes en slikt nog een keer.

			‘You are a good girl. Sleep now,’ hoort ze de vrouw zeggen.

			Ik moet tellen, niet in slaap vallen, het alfabet opzeggen...

			Ze vecht tegen de slaap.

			Wat gaan ze met me doen?

			In haar hoofd komen beelden van dreigende mensen, van vuur, van duizenden meisjes die op haar lijken, van water, alles draait door elkaar. Ze wordt meegenomen, ver weg, heel ver weg...

		

	


	
		
			25 juli, 0.15 uur

			

			Merel was na een halfuur samen met Rina uit de badkamer gekomen. De agente had haar ondersteund en haar naar de slaapkamer gebracht. Merel had alleen maar voor zich uit gestaard en niets meer gezegd. Op de telefoongesprekken van Rina na was er sowieso bijna niet meer gesproken.

			Als Rina voor de zoveelste keer een telefoongesprek beëindigt, kijkt ze Kathinka en Liz aan. ‘De hoofdagent komt over een halfuur.’

			‘Is er nieuws over Damir en Daniël?’ vraagt Liz.

			Rina knikt. ‘Het is vrijwel zeker dat ze niets met de verdwijning te maken hebben. Er zijn cameraopnames gemaakt bij de discotheek. Rond kwart voor vier zijn ze samen met Eva weggegaan en om tien over vier waren ze weer terug. Daarnaast heeft de eigenaar van de shoarmatent verklaard dat de jongens in de tussentijd een broodje bij hem hebben besteld. Beiden hebben thuis geslapen. Dat is door meerdere personen bevestigd.’

			‘Ja, ja en waarom hebben ze dan eerder tegenstrijdige verklaringen afgelegd?’ dringt Kathinka aan.

			‘Omdat ze daarna geblowd hadden en bang waren daarvoor gestraft te worden.’

			‘En dat geloven jullie?’ roept Kathinka boos.

			‘Blowen is nu eenmaal strafbaar in dit land,’ antwoordt Rina.

			‘En die schoen? Zitten daar vingerafdrukken op?’ De stem van Kathinka klinkt steeds bozer. Rina controleert of ze nieuwe berichten heeft ontvangen en antwoordt rustig: ‘Ja, daar zaten vingerafdrukken van Eva en van een onbekend persoon op.’

			‘Dus niet van Daniël of van Damir?’ vraagt Liz teleurgesteld.

			‘Tot nu toe is er geen enkel bewijs dat zij iets met de verdwijning te maken hebben. De politie heeft twintig mensen ingezet om het gebied uit te kammen en zo veel mogelijk mensen te ondervragen.’

			‘Jullie maken een grote fout. Die twee gasten zitten straks ergens ver weg in het buitenland,’ zegt Kathinka verontwaardigd. Haar ogen flitsen heen en weer.

			‘Nee, want ze moeten bereikbaar blijven en we houden ze in de gaten. Rustig nu maar,’ antwoordt Rina en ze legt een hand op Kathinka’s arm.

			‘Wat ik niet snap is dat Damir met zo’n verleden nu gewoon vrij rondloopt, terwijl niemand weet waar Eva is. Hoe kunnen jullie er nu zo zeker van zijn dat hij er niets mee te maken heeft? Misschien heeft hij wel zijn criminele vrienden ingeschakeld?’ vraagt Liz.

			‘Ze zijn alle stappen die Damir heeft gezet nagegaan en hebben voor de zekerheid alle uitgaande vluchten gecontroleerd. Er is tot nu toe geen enkel bewijs dat hij iets met Eva te maken heeft,’ is het antwoord van Rina.

			Het idee dat Daniël en Damir waarschijnlijk niets met de verdwijning te maken hebben, maakt de situatie nog hopelozer. Geen aanknopingspunten, geen enkel bewijs dat Eva nog in leven is, geen losgeldeisen, geen hoop meer, niks.

			De ringtone van Kathinka’s mobiel trekt onmiddellijk alle aandacht.

			Rina knikt en drukt snel enkele knopjes van het opnameapparaat in. ‘Neem maar op. Probeer het gesprek te rekken als het nodig is.’

			Kathinka pakt het mobieltje en brengt het traag naar haar oor.

			‘Hallo.’ Haar stem trilt.

			Er wordt niets gezegd.

			‘Hallo,’ herhaalt Kathinka.

			‘Come to Miami. Bring your friends. We have a surprise for you.’ De stem klinkt vervormd.

			Kathinka kijkt Rina vragend aan.

			Rina gebaart dat ze door moet praten. Ze pakt snel een papiertje en pen uit haar uniform.

			Wat voor verrassing? schrijft ze op het blaadje.

			Kathinka kijkt wanhopig. Met een piepstemmetje vraagt ze: ‘Surprise?’

			‘Be there at one o’clock,’ is het antwoord.

			Heeft het met Eva te maken? schrijft de agente.

			‘Eva... Do you know something about Eva?’ vraagt Kathinka onzeker.

			‘Yes, we know everything about Eva.’ De stem klinkt triomfantelijk.

			Waarom moeten we naar Miami komen? is de volgende zin die Rina snel op het papier zet.

			Kathinka fronst haar voorhoofd. Op het moment dat ze diep ademhaalt horen ze in de kamer heel duidelijk een geluid dat ze allemaal herkennen: een miauwende poes.

			De verbinding wordt verbroken.

		

	


	
		
			25 juli, 0.45 uur

			

			‘Geblokkeerd nummer,’ zegt Rina teleurgesteld.

			‘Maar dat geluid!’ roept Kathinka.

			Rina knikt en toetst snel een nummer in. Ze praat aan één stuk door in het Kroatisch en als ze het gesprek heeft beëindigd, neemt ze een slokje uit haar glas.

			‘Herkenden jullie de stem?’

			‘Het was volgens mij dezelfde persoon als de vorige keer, maar ik weet het niet zeker,’ zegt Liz.

			‘Het is toch niet de bedoeling dat we ingaan op het verzoek?’ vraagt Kathinka paniekerig.

			‘Ze overleggen op dit moment wat we gaan doen. De hoofdagent kan over een paar minuten hier zijn. Ik kijk heel even hoe het met Merel gaat,’ zegt Rina en ze loopt naar de slaapkamer.

			‘Het is Daniël,’ zegt Kathinka ineens.

			‘Dat kan niet. Hij is toch niet gek. Als je weet dat ze je verdenken, ben je heus niet zo stom om te bellen,’ verzucht Liz.

			Kathinka staat op en loopt een paar keer heen en weer in het benauwde kamertje. ‘Die creep wel. Hij spoort gewoon niet. Ik ga mooi niet naar die disco, echt niet.’

			‘En als we Eva daarmee kunnen helpen?’ vraagt Liz nors.

			Kathinka ijsbeert hoofdschuddend verder.

			Rina komt weer binnen. ‘Ik bel een dokter om naar Merel te laten kijken. Ze reageert nergens op.’

			Het gesprek met de arts is kort.

			‘Ze komt meteen,’ zegt Rina.

			Dat Merel fout heeft gehandeld, is duidelijk, maar dat ze nu zo totaal is ingestort, verdient ze echt niet.

			Rina zet het bandje op en ze luisteren nog een keer geconcentreerd naar het telefoongesprek.

			‘We, wordt er op het bandje gezegd. Het zijn dus meerdere personen,’ concludeert Rina.

			Kathinka kijkt op haar horloge. Het is kwart voor één.

			‘Hebben ze Daniël en Damir verplicht om thuis te blijven?’ vraagt ze Rina.

			‘Nee, ze moeten binnen dit dorp blijven en bereikbaar zijn,’ vertelt Rina.

			‘Ze kunnen dus naar Miami komen?’

			Dit keer knikt Rina alleen maar.

			De hoofdagent komt met een verhit gezicht binnen. Hij wijst een jonge collega die bij hem is waar de slaapkamer is en praat op luide toon tegen Rina. Druk gebarend belt hij intussen met iemand anders en hij groet de inmiddels gearriveerde jonge vrouwelijke dokter. Als het bandje wordt afgespeeld, luistert hij aandachtig.

			‘The girls have to go,’ zegt hij als hij twee keer het telefoongesprek heeft gehoord.

			Liz kijkt Kathinka vragend aan, maar Kathinka schudt haar hoofd en zegt: ‘Laat Liz maar gaan. Ik kan dit niet.’

			Rina gaat naast Kathinka zitten. ‘Luister, meisje, ik snap heel goed dat je bang bent, maar er kan jullie niets gebeuren. Wij zijn overal aanwezig en houden jullie nauwlettend in de gaten. Je kunt Liz dit niet alleen laten doen. Je kunt je vriendinnen nu niet in de steek laten. Denk aan Eva.’

			Kathinka snikt zachtjes.

			‘Huil maar even. Het is de spanning. We gaan nu juist laten zien dat we er voor elkaar zijn. Je kunt het heus wel en Liz ook,’ zegt Rina. ‘Als de beller überhaupt komt opdagen. Misschien is het alleen maar bedoeld om paniek te zaaien.’

			De hoofdagent mompelt nog enkele Kroatische woorden, knikt bemoedigend naar de meisjes en vertrekt.

			De arts is intussen uit de slaapkamer gekomen. ‘I gave her some sleeping pills. She has to stay here. I will come back tomorrow.’ Ze praat nog even met Rina en verlaat het huisje.

			‘Liz en Kathinka, over tien minuutjes zullen we gaan. Een van jullie, ik stel voor dat het Liz is, krijgt een zendertje waarmee we jullie kunnen volgen en horen. Wij kunnen met jullie praten en omgekeerd jullie met ons. Alle agenten zullen in burger zijn. Als er binnen een halfuur niets gebeurt, gaan we terug. Jullie hoeven niets bijzonders te doen. Bestel een drankje aan de bar en probeer niet in paniek te raken,’ zegt Rina terwijl ze het zendertje controleert.

			‘Vind je het goed als we je haar losmaken? Dan kunnen we het oortje goed verbergen,’ zegt Rina.

			Liz knikt.

			Kathinka kijkt Liz aan. ‘Ik ben zo bang,’ piept ze.

			‘Ik ook, maar we zijn niet alleen. We moeten dit doen, Kat. Voor Eva.’

			

			Als het bijna één uur is, lopen Liz en Kathinka hand in hand op weg naar de disco. Rina loopt in burger ergens achter hen. De zender zit veilig in Liz’ broekzak. Het oordopje is onzichtbaar. Merel sliep als een blok toen ze vertrokken. De jonge agent is bij haar gebleven. In de verte flikkeren de letters van de disco hun al tegemoet. Liz’ en Kathinka’s handen knijpen elkaar zowat fijn.

		

	


	
		
			25 juli, 1.00 uur

			

			Het is één uur als ze bij de ingang staan. Hoewel hun verzekerd is dat er overal politiemensen in burger aanwezig zijn, voelen ze zich in de steek gelaten en zijn ze allebei stikzenuwachtig. De uitsmijter knikt en laat hen binnen. Het is stampvol en lawaaierig. Waarom zien ze niemand van de politie?

			Ze blijven dicht bij de ingang staan en houden nog altijd elkaars hand vast. Hun ogen flitsen nerveus heen en weer.

			‘Loop naar de bar. Alles is onder controle,’ wordt er via het oortje doorgegeven.

			Liz trekt Kathinka mee.

			‘Wat? Wat ga je doen?’ snauwt Kathinka.

			‘Naar de bar,’ is het korte antwoord.

			De jongen aan de bar kijkt hen vragend aan.

			‘Eh... two, eh... two cola, please,’ stamelt Liz en ze legt meteen vijftig kuna op de bar.

			Het wisselgeld en de glazen blijven onaangeroerd.

			‘Draai je om. Het gaat goed,’ wordt ingefluisterd.

			Liz kijkt Kathinka aan en draait zich om. Gelukkig doet haar vriendin hetzelfde.

			Of het toeval is, is niet duidelijk, maar tegelijkertijd zien ze de Duitser achter in de zaal staan.

			Kathinka knikt en knijpt hard in Liz’ hand.

			Liz buigt haar hoofd een beetje en zegt in het microfoontje: ‘We zien de Duitser.’

			‘Ja, wacht rustig af,’ hoort ze Rina in haar oor fluisteren.

			De Duitser staat zeker vijfentwintig meter van hen vandaan. Zijn gezicht is niet goed te zien. Hij praat met een paar blonde meisjes.

			‘Hij heeft er niets mee te maken. Ik herinner me hoe hij praatte en weet zeker dat hij geen Kroatisch accent had. Nee, hij is het niet,’ zegt Liz zelfverzekerd tegen Kathinka.

			‘Hello, beautiful girls.’

			Kathinka en Liz bewegen hun hoofd zo snel naar rechts dat de drie jongens die naast hen staan ervan lijken te schrikken.

			‘W-What do you want?’ stottert Kathinka. Ze kijkt de jongen die recht voor haar staat met haar donkere ogen aan. Als blikken konden doden was hij er nu geweest.

			De jongen die hen heeft aangesproken deinst achteruit en heft beide handen omhoog. De andere twee zeggen iets onverstaanbaars en lachen.

			Liz legt haar arm op die van Kathinka. ‘Rustig, Kat.’

			‘Kennen jullie de jongens?’ wordt er via het oortje gevraagd.

			‘Nee,’ antwoordt Liz en ze kijkt of ze ergens een van de agenten ziet.

			‘Zeg dat je geen interesse hebt.’

			‘We are not interested,’ zegt Liz nogal bot.

			Als een van de jongens Kathinka’s hand vastpakt en haar probeert mee te trekken, slaat Kathinka de jongen recht in zijn gezicht en ze gilt zo hard dat de barjongen op haar afsnelt. Hij duwt de jongen opzij en praat op een harde, onvriendelijke toon tegen hem. De jongens halen hun schouders op, mompelen wat en vertrekken.

			Kathinka staat nog steeds als een standbeeld een meter van Liz vandaan. Als Liz Kathinka’s arm vastpakt zegt Kathinka afstandelijk: ‘Mijn telefoon gaat, hij trilt.’ Het is alsof het over iemand anders gaat.

			‘Neem dan op. Geef hem trouwens maar aan mij,’ antwoordt Liz.

			Werktuigelijk haalt Kathinka haar mobiel uit haar broekzak en geeft het aan Liz.

			‘Neem maar op. Wij horen het hier ook. Blijf zo lang mogelijk praten,’ zegt de stem in haar oortje.

			‘Hallo,’ zegt Liz luid.

			‘Good evening, how are you?’ Het is die stem weer.

			Liz kijkt hulpzoekend rond, maar iedereen behalve Kathinka houdt zich goed verborgen.

			‘Okay,’ is alles wat Liz kan uitbrengen.

			‘And the surprise?’

			Liz antwoordt niet. Ze wil tijd rekken.‘What do you mean?’ vraagt ze.

			‘I am the surprise. You don’t see me, but you know I am always there. I am watching you.’

			‘Vraag waarom hij dit doet,’ wordt er in haar oor gefluisterd.

			‘Why are you doing this?’ vraagt Liz.

			Kathinka kijkt haar met grote ogen aan.

			‘I am a nice guy, but you were not very nice to me.’

			Liz weet echt niet meer wat ze moet doen. Ziet die persoon haar? Waar is hij dan? Shit, waarom geeft niemand haar een teken?

			Dan is er geruis en even later de stem in haar oor. ‘Hang maar op. We hebben de beller. Heel goed gedaan. Loop rustig naar de uitgang. Wij zijn daar.’

			Liz slaakt een zucht van verlichting, drukt snel de telefoon uit en kijkt Kathinka aan. ‘Kom, we gaan. Ze weten wie het is.’

			Kathinka knikt en loopt als een zombie naar de uitgang.

		

	


	
		
			25 juli, 1.20 uur

			

			Plotseling is er een hand die haar voet optilt. Er wordt een natte doek op haar enkel gelegd. Heel even strijkt de hand langs haar wang. Eva reageert niet. Met veel moeite slikt ze het opgehoopte slijm door.

			Hoe lang heb ik geslapen?

			Ze herinnert zich het drankje.

			Schoften zijn het. Ze kunnen met me doen wat ze willen. Ik ben machteloos.

			Aan de ademhaling hoort ze dat de persoon die naast haar zit de vrouw is.

			Ik moet goed nadenken. De vrouw is de enige manier om hier weg te komen.

			Eva’s linkerhand tintelt. Ze beweegt heel even haar vingers op en neer. De lichte ademhaling van de vrouw is heel dichtbij.

			Ik moet weten of de man er is. Als ze alleen is, heb ik een kans.

			Er wordt een stoel verschoven.

			Waar bewaart de vrouw de sleutels? De ring om mijn voet moet los. Het bad, ik moet vragen of ik in bad mag, dan mag die ketting eraf. Daar is het waarschijnlijk niet donker, want ze deden me de vorige keer een blinddoek om. Dan kan ik de sleutels zoeken. De vrouw tegen de muur slaan. Haar in het bad duwen. Het moet vandaag. Ze gaan binnenkort vreselijke dingen met me doen.

			Ze draait zich langzaam op haar rug en legt haar geboeide handen op haar buik.

			‘Helena,’ fluistert de vrouw.

			‘Please my foot. It hurts. Can I have a bath, please?’ smeekt ze en ze probeert een glimlach op haar gezicht tevoorschijn te toveren.

			‘Wait for my husband,’ zegt de vrouw. Haar stem klinkt onzeker.

			Hij is dus niet thuis.

			‘But my foot... And I feel so dirty. I think it’s the blood, my period.’

			Ze zal zien dat ik lieg, maar dan ben ik al in de badkamer.

			De vrouw reageert niet.

			‘I promise I will do nothing wrong. Please,’ smeekt Eva.

			De vrouw reageert nog steeds niet.

			Na een tijdje wordt er een stoel verschoven en een deur opengemaakt.

			De badkamer?

			Ze luistert. Ja, de vrouw heeft een kraan opengedraaid.

			De deur wordt weer dichtgedaan. Ze hoort het gerinkel van sleutels, maar ze twijfelt of de vrouw de deur op slot draait.

			Voetstappen in haar richting.

			De ring wordt losgemaakt. Waarschijnlijk is de huid om haar enkel kapot.

			Eva gaat rechtop zitten en laat haar voeten op de grond glijden. Er wordt een doek voor haar ogen gebonden.

			‘Come, please be good,’ zegt de vrouw. Haar stem klinkt lief, maar erg gespannen.

			Eva knikt en ze voelt dat de vrouw haar handen beetpakt.

			Als ze maar wel de handboeien afdoet.

			Wanneer ze in de badkamer staan, luistert ze of de deur op slot wordt gedraaid.

			Nee?

			De handboeien worden losgemaakt.

			Nu heel goed meewerken.

			‘Helena, we are both dead if you leave the house,’ zegt de vrouw. Haar stem klinkt nu heel kil.

			Dood? Wat kan er gebeuren? Heeft ze een pistool? Laat ze de hele boel ontploffen? Ze bluft. Of niet?

			Als haar t-shirt wordt uitgetrokken, probeert ze haar armen zo soepel mogelijk mee te bewegen. Ook haar joggingbroek wordt uitgetrokken. Het is moeilijk om haar evenwicht te bewaren als ze op één been staat. Langzaam beweegt ze zelf haar handen naar haar slipje. Ze trekt het in één snelle beweging naar beneden en schuift het over haar voeten. Haar bh wordt losgemaakt en voorzichtig van haar bovenlijf geschoven.

			Ze wordt zacht in haar rug geduwd en zet een paar stappen vooruit. Als de hand van haar rug glijdt, houdt ze haar handen schuin naar beneden. De rand van het bad is koud.

			Als ik erin zit, gaat het nooit lukken.

			‘I have to go to the toilet,’ zegt ze zo vriendelijk mogelijk.

			Terwijl de vrouw haar hand beetpakt en haar achteruit trekt, hoort ze duidelijk de sleutels rinkelen.

			Waarschijnlijk hangen ze aan haar broekriem.

			Na een paar stappen wordt ze door de handen naar beneden geduwd en voelt ze de wc-bril. Voorzichtig gaat ze zitten. De vrouw komt tegenover haar staan. Eva probeert tijd te rekken om na te denken.

			Zo te horen hangen de sleutels nu ter hoogte van mijn gezicht. Ik moet de blinddoek naar beneden rukken en de sleutels grijpen. Maar de vrouw zal me achternakomen. We are both dead.

			De zin herhaalt zich in haar hoofd.

			Door de spanning kan ze nauwelijks nog denken. Haar benen beginnen te trillen.

			Nu! Het moet nu!

			Ze haalt diep adem en probeert haar voeten stevig op de grond te zetten.

			In een snelle beweging rukt ze met beide handen de doek naar beneden. Hij blijft op haar neus hangen. Nog voordat de vrouw een stap kan zetten, beukt Eva met haar hoofd zo hard mogelijk in het lijf tegenover haar. De vrouw valt achterover. Er volgt een doffe bonk.

			Eva staat op en grijpt paniekerig naar de sleutels. Ze trekt zo hard aan de sleutelbos dat de riem waaraan de sleutels hangen, scheurt.

			Plotseling wordt haar hand waarin zich de sleutels bevinden vastgegrepen. De vrouw komt half overeind en schreeuwt.

			Eva trekt haar rechterknie omhoog en strekt deze met een kracht die ze nooit eerder bij zichzelf heeft kunnen oproepen.

			Dit keer is de klap nog harder. De vrouw valt weer achterover. Ze blijft stil liggen.

			Is ze bewusteloos? Mijn kleren? Nee, ik moet hier weg. Nu!

			Ze rukt nog een keer aan de doek, die nu om haar nek hangt en ze rent naar de badkamerdeur. Hij is niet op slot. Haar handen trillen.

			Ze komt in de kamer waar ze al die tijd was opgesloten. Door het licht uit de badkamer kan ze nu vaag iets zien.

			De deur. Ik moet naar de trap. Kleren, ik kan zo niet... Ik moet rennen.

			Ze grijpt het laken van haar bed en slaat het om haar schouders.

			Er hangen minstens vijf sleutels aan de bos. Ze steekt er een in het slot. Nee. De tweede. Nee. Haar handen trillen te veel. De derde. Hij past!

			De deur gaat open. Er is een trap.

			Dan is er gestommel achter haar.

			De vrouw?

			In paniek rent ze de trap af. Het laken valt van haar lijf.

			Ze kan nauwelijks nog ademhalen en zet een van haar voeten te ver. Haar rug schuurt langs de houten treden en met haar hoofd belandt ze hard op een betonnen vloer. Ze blijft even bewegingloos liggen.

			Dan gaat de deur tegenover haar open. Ze opent haar ogen. Verlamd van angst kijkt ze hem recht in zijn ogen.

		

	


	
		
			25 juli, 1.30 uur

			

			De eerste die ze zien is Rina, die meteen naar hen toe snelt. ‘Goed gedaan. Het is voorbij. Kom snel buiten in de frisse lucht staan.’ Ze lopen achter haar aan naar de uitgang.

			Rina stopt bij een bankje. ‘Ga maar even hier zitten. De hoofdagent komt eraan.’

			De woorden zijn nog niet uitgesproken of hij staat al voor hun neus. Hij steekt zijn duim in de lucht en zegt: ‘Well done, girls.’

			Rina gaat naast hen op het bankje zitten en zegt: ‘Jullie hebben ervoor gezorgd dat we ze hebben.’

			‘Wie zijn het?’ vraagt Liz ongeduldig.

			‘Daniël en zijn vriend Damir. Nadat ze zijn vrijgelaten, hebben we in het geheim in beide huizen afluisterapparatuur geplaatst en zijn de jongens constant in de gaten gehouden door twee van onze collega’s. We hadden wel vermoedens dat zij de telefoontjes pleegden, zeker nadat de poes vanavond op de achtergrond te horen was, maar er was steeds geen bewijs. Helaas kon de apparatuur niet eerder geplaatst worden, omdat we moesten wachten op toestemming. Vanavond konden we ze pakken. Daniël belde vanuit het huis van Damir, met de telefoon van Damirs moeder.

			‘En Eva? Hebben ze iets met Eva te maken?’ roept Liz.

			‘Dat weten we niet, maar op dit moment mogen we daar nog niet vanuit gaan,’ zegt Rina.

			‘Oh nee, en waarom dan die telefoontjes?’ vraagt Liz fel.

			‘Dat proberen ze op dit moment duidelijk te krijgen. Ze doen hun uiterst best,’ antwoordt Rina.

			‘Daar hebben we wat aan. En nu? Als zij er zoals jullie beweren, waarschijnlijk niets mee te maken hebben? Jullie hebben geen enkel spoor, niets. Wat gaan jullie doen? Het gaat helemaal fout. Oh god, Eva...’ Liz brengt haar handen naar haar gezicht en begint hevig te snikken. Rina streelt over haar rug, maar weet ook even niets meer te zeggen.

			De hoofdagent zegt nog het een en ander tegen Rina en groet hen in het Kroatisch.

			‘Ze gaan vannacht op het bureau verder met het onderzoek. Wij gaan terug naar het huisje om wat te slapen. We kunnen nu echt niets doen voor Eva. Het is voor Merel ook beter om haar vriendinnen in buurt te hebben,’ zegt Rina.

			Kathinka reageert meteen als ze het woord Merel hoort. ‘Vriendinnen? Ik vraag me af wat voor vriendinnen wij zijn. Merel heeft het alleen maar erger gemaakt door haar stomme gedoe met die portemonnee en die leugens. Waarschijnlijk zit ze meer over zichzelf in dan over Eva.’

			‘Jezus, wat heb jij?’ zegt Liz fel. ‘Merel was fout, oké, maar is het normaal om haar dan alles in de schoenen te schuiven? Dat slaat nergens op. Weet je wat jouw probleem is? Eenmaal een fout gemaakt, betekent bij jou totaal afgedaan, en dat geldt niet alleen voor Merel.’

			‘Wat bedoel je daarmee?’ wil Kathinka weten.

			‘Nou, je moeder bijvoorbeeld.’

			Kathinka gooit haar armen in de lucht en het is dat Rina haar armen vasthoudt, anders was Liz deze avond het tweede slachtoffer van Kathinka’s woede geweest.

			‘Stop ermee, dit is niet het juiste moment om ruzie te maken!’ roept Rina.

			Kathinka rukt zich los en loopt met snelle passen in de richting van het huisje.

			Rina en Liz staan op van het bankje en volgen haar langzaam.

			‘Laat haar maar even,’ zegt Rina. ‘Wat was dat trouwens met haar moeder?’

			Liz haalt haar schouders op. ‘Haar moeder is een jaar geleden bij hen weggegaan omdat ze verliefd is geworden op een andere man. Sindsdien wil Kathinka geen contact meer met haar moeder.’

			‘Ze is waarschijnlijk heel erg gekwetst,’ zegt Rina.

			‘Ja, dat is ze zeker, maar ik begrijp niet dat ze ervoor kiest om alle contact te verbreken. Ik weet zeker dat haar moeder het afschuwelijk vindt.’

			‘En nu denk je dat Kathinka Merel ook nooit meer zal aankijken?’ vraagt Rina.

			‘Ik zou het niet weten, maar Kathinka kan erg extreem reageren.’

			‘Het is goed dat ik dit weet. Ik zal het in de gaten houden en met haar praten als het nodig is. Komt haar moeder trouwens wel hiernaartoe?’

			‘Nee, haar vader komt.’

			‘Vind je het fijn dat ze komen?’ vraagt Rina.

			‘Ja, natuurlijk, maar...’ Liz aarzelt even.

			‘Maar wát?’

			‘Ik zie er ook tegen op.’

			Rina kijkt haar vragend aan.

			‘Ja, ik weet het ook niet, maar ze zullen boos, nee, teleurgesteld zijn dat we niet bij elkaar zijn gebleven. Alles moet weer van voor af aan verteld worden. Het verdriet van mijn ouders, daar zie ik gewoon tegen op.’

			‘Voel je je echt zo schuldig?’

			‘Ja, we hadden gewoon bij elkaar moeten blijven. Weet je, ik denk steeds dat we nog bij elkaar waren geweest als Kathinka, Merel of ik die avond in Miami had willen blijven. We hebben Eva in de steek gelaten.’

			‘Merel is toch bij haar gebleven?’

			‘Een tijdje. Ook zij heeft daarna Eva die waarschijnlijk hartstikke dronken was gewoon links laten liggen. En de ouders van Eva? Zij zullen ons van alles verwijten. De vader van Eva staat erom bekend dat hij keihard kan zijn.’

			‘Ach, meisje toch. Eva’s ouders kunnen jullie niets verwijten. Eva had er ook voor kunnen kiezen mee naar huis te gaan. En wat je ouders betreft: ze zullen je juist troosten en steunen.’

			‘Ik hoop het.’

		

	


	
		
			25 juli, 1.45 uur

			

			De schok van herkenning verlamt haar totaal.

			De man van de huisjes? Jack?

			Zijn zwarte, geschrokken ogen flitsen heen en weer. Met grote stappen komt hij dichterbij. Hij roept, schreeuwt en valt op zijn knieën naast haar.

			‘Are you hurt? Where is my wife?’ schreeuwt hij.

			Eva’s ogen vallen dicht. Ze probeert te praten, te wijzen, maar haar lijf weigert te reageren.

			Jack? Hij heeft me opgewacht en hiernaartoe gebracht. Waarom heb ik hem niet eerder herkend? Oh mijn god, de andere meiden!

			Ze probeert haar armen voor haar borstkas te slaan. Ze voelt zich extra kwetsbaar nu ze zo naakt op de grond ligt.

			Hij legt zijn handen onder haar nek en tilt haar hoofd op.

			‘Au, no,’ kreunt ze. De steken in haar hoofd zijn zo fel dat het even zwart wordt voor haar ogen.

			Boven haar hoort ze de vrouw kreunend de trap af komen. De man snauwt iets tegen haar.

			De volgende seconden voelt Eva dat ze wordt opgetild. Haar hele lichaam doet pijn.

			‘You are bleeding,’ hoort ze de man zeggen.

			Waar bloed ik dan?

			Voorzichtig draagt de man haar de trap op en een paar seconden later wordt ze op het bed gelegd. Hij trekt een laken over haar trillende lijf.

			Jack tilt haar enkel op en beweegt die voorzichtig heen en weer. Ze voelt een stekende pijn en haar ogen schieten vol tranen.

			Onder haar hoofd wordt een natte doek gelegd.

			Pas nu ziet Eva dat de vrouw ook bloedt. De zijkant van haar hoofd is donkerrood. Haar gezicht is lijkbleek. Jack praat op een harde, onvriendelijke toon tegen de vrouw. Dan haalt hij plotseling uit en hij slaat haar in haar gezicht.

			De vrouw huilt zacht en verlaat de kamer.

			Wat een klootzak!

			Heel voorzichtig voelt Eva aan de achterkant van haar hoofd. Het voelt glibberig. Het lijkt of er een gat in zit.

			Jack ijsbeert door de kamer. Af en toe kijkt hij haar aan. Ze walgt van zijn gezicht.

			Waarom heeft hij mij die nacht opgewacht en meegenomen?

			‘Now you listen to me. If you do stupid things again, than I will...’ Hij veegt het zweet van zijn voorhoofd. Eva wordt bang van de wilde blik in zijn ogen.

			Hij opent een kast en haalt er schone kleren uit. Het stapeltje legt hij op het bed.

			‘My wife will come to help you. I watch you.’ Hij loopt de kamer uit en laat haar ongeboeid en zonder blinddoek achter.

			Jack, de vriendelijke baas van de camping. Het kan gewoon niet waar zijn.

			Ze probeert haar enkel op te tillen, maar de pijn is zo erg dat ze het meteen opgeeft. Ze kijkt om zich heen. Behalve een grote kast, de wastafel met spiegel, de kast achter het bed waar een grote roze knuffel in staat en de foto’s van het meisje aan de muur is de kamer leeg.

			Op de trap is gestommel te horen en er wordt gepraat. De stemmen klinken erg boos.

			De vrouw komt binnen. Ze loopt moeilijk en houdt haar gezicht, waar een grote pleister op zit, naar beneden gewend. Haar handen trillen als ze een slipje van de stapel pakt. Ze trekt het laken gedeeltelijk van Eva’s lijf en heel voorzichtig schuift ze het slipje over Eva’s voeten en benen naar boven. Hetzelfde doet ze met de joggingbroek. Daarna tilt de vrouw Eva’s hoofd op, waardoor ze rechtop moet gaan zitten. Een shirt wordt over haar hoofd getrokken en de bebloede handdoek wordt vervangen door een schone.

			‘Helena, my baby,’ zegt de vrouw somber en ze laat Eva’s hoofd weer op de schone handdoek zakken.

			Waarom verzet de vrouw zich niet? Ze kan toch de politie waarschuwen? Is ze ook zo bang voor hem?

			‘Who is Helena?’ vraagt Eva heel zachtjes.

			‘You are Helena,’ antwoordt de vrouw en ze streelt even over Eva’s voorhoofd.

			De deur gaat open en Jack loopt naar het bed. In een razend tempo praat hij tegen de vrouw. Dan gaat hij naast Eva staan en kijkt haar indringend aan. ‘My friend is a doctor. He will look at your head. You don’t say one word. You understand me? Not one word!’ Zijn ogen maken haar bang, vreselijk bang. Ze knikt.

			Hij maakt de ketting met de ring los van het bed en stopt hem in de kast. Terwijl hij een sok over de enkel, waar de ketting duidelijk zijn sporen heeft achtergelaten, schuift, schreeuwt hij: ‘Your friends will die! They will die, you hear me?’

			Kathinka, Merel, Liz...

			De gedachte dat deze gestoorde man hen echt iets zal aandoen, maakt haar misselijk. Ze kijkt naar het afstotende gezicht van de man en probeert iets te zeggen, maar het lukt haar niet.

			Als er een dokter komt, weet hij dat ik hier ben. Hij kan de politie waarschuwen. Wat zullen ze die dokter wijsmaken? Als het een vriend is, zal hij hen niet verraden en mij aan mijn lot overlaten.

			De man kijkt op zijn horloge en loopt zenuwachtig heen en weer.

			Is het wel een echte dokter? Ik moet hem op een of andere manier laten weten dat ze me ontvoerd hebben, dat het gekken zijn die opgepakt moeten worden. Die dokter is vast ook niet te vertrouwen.

			De vrouw duwt een flesje water in Eva’s handen. Ze drinkt een paar slokken en geeft het terug.

			Eva staart de vrouw langdurig aan. Hoe kan deze vriendelijk uitziende vrouw zoiets doen?

			‘Please, we are good people,’ fluistert de vrouw.

			De man grijpt de arm van de vrouw beet en duwt haar in de richting van de deur.

			Nee, laat me niet alleen met die man. 

			Nog één keer kijkt de vrouw achterom. Ze zoekt Eva’s ogen en verlaat stilletjes de kamer.

			De telefoon van Jack gaat. Hij zegt een paar onverstaanbare woorden.

			Dan wordt er beneden aan de deur gebeld.

			Jack komt naast haar staan en bukt. Hij drukt zijn wijsvinger hard tegen haar lippen.

			‘They will die,’ fluistert hij.

			Ze knikt angstig en hoort iemand de trap op komen.

		

	


	
		
			25 juli, 2.30 uur

			

			De jonge agent die bij Merel is gebleven, vertelt hun dat ze nog altijd rustig slaapt. Rina praat hem bij over de laatste ontwikkelingen.

			‘Ik denk dat het slim is dat jullie ook proberen een paar uurtjes te slapen,’ zegt ze daarna tegen Kathinka en Liz. ‘Jullie zullen wel doodop zijn.’

			‘Ik wil eerst weten waarom Daniël en Damir hebben gebeld,’ antwoordt Kathinka fel.

			Rina knikt en pakt haar mobiel. ‘Ik bel het hoofdkantoor.’

			Het gesprek duurt lang.

			Als Rina haar telefoon op de tafel legt, roept Kathinka: ‘En wat hebben ze jullie dit keer wijsgemaakt?’

			‘Daniël en Damir hebben beiden bekend dat de telefoontjes en berichtjes van hen afkomstig waren. Het is afschuwelijk dat ze in deze situatie zo onverantwoord hebben gehandeld. Ze zullen er zeker voor gestraft worden,’ zegt Rina rustig.

			‘Maar... hebben ze ook nog verteld waarom ze het gedaan hebben?’ vraagt Liz.

			‘Ze voelden zich gekrenkt, omdat ze onterecht werden verdacht. Met name Daniël voelde zich in zijn eer aangetast en wilde dat jullie laten voelen.’

			‘En jullie weten honderd procent zeker dat ze niets met Eva te maken hebben?’ vraagt Kathinka.

			‘Hun alibi’s zijn waterdicht. Het is heel erg verkeerd wat ze gedaan hebben. We zijn nog niet klaar met deze jongens,’ antwoordt Rina.

			‘Het zijn enorme eikels. Ik wil ze nooit meer zien. Walgelijk.’ zegt Kathinka.

			Rina knikt en fronst haar voorhoofd. ‘Maar er is nog iets,’ zegt ze dan.

			Zowel Liz als Kathinka kijkt haar gespannen aan.

			‘Het gaat over de man van de wijnboot. Zojuist is bekend geworden dat het inderdaad Eva’s haarband is die ze op de boot gevonden hebben. De man ontkent niet dat Eva bij hem is geweest, maar beweert verder niets van doen te hebben met de verdwijning. Hij meent zich te herinneren dat iemand de haarband en de handdoek op de pier heeft gevonden en deze daarna bij hem heeft achtergelaten. Op dit moment is de man nog op het bureau en alles wordt natuurlijk nagetrokken, maar daarvoor zullen ze pas morgen getuigen kunnen horen. Eva is in ieder geval niet op de boot en er zijn behalve de handdoek en haarband geen sporen of aanknopingspunten gevonden.’

			‘Maar als haar haarband daar gevonden is... Die valt echt niet zomaar van haar hoofd, hoor,’ zegt Kathinka.

			‘Wacht, Kathinka,’ zegt Liz ineens. ‘Toen we op dat bankje vlak bij de boot hebben gezeten, heeft Eva volgens mij haar haren gekamd. Weet jij nog of ze haar haarband weer heeft ingedaan?’

			Kathinka haalt haar schouders op en schudt moedeloos haar hoofd.

			‘Denk alsjeblieft goed na,’ zegt Rina.

			‘We hebben eerst met zijn vieren op dat bankje gezeten. Eva stelde voor om een fles wijn te kopen en toen ben ik met haar naar die man gegaan. Hij heeft een fles witte wijn voor ons gehaald. Wij zijn toen niet zelf op die boot geweest. Daarna hebben we met zijn vieren even bij de boot op het muurtje gezeten en een beetje wijn gedronken. Er waren nog veel meer gasten. Na een kwartiertje of zo zijn we weer weg weggegaan, omdat we geen zonnebrandolie bij ons hadden en Merel al behoorlijk verbrand was,’ zegt Liz.

			‘Maar Eva is alleen teruggegaan?’ vraagt Rina.

			‘Ja, wij waren al bijna terug bij ons huisje, toen Eva haar handdoek miste. Ze wilde hem ophalen voordat iemand anders hem mee zou nemen.’

			‘Maar jullie zijn niet ín de boot geweest?’

			‘Nee, wij niet, maar Eva misschien later wel, dat weet ik niet,’ verzucht Liz. ‘Shit, waarom zijn we niet met haar teruggelopen?’ Liz voelt zich steeds schuldiger. Waarom zijn ze vanaf het begin niet gewoon bij elkaar gebleven? Wie laat er nu een vriendin, die waarschijnlijk dronken was, alleen achter in een discotheek? Zij hebben Eva net zo goed in de steek gelaten.

			‘Wat zei ze precies toen ze terug kwam,’ wil Rina weten.

			‘Dat die man een creep was en dat hij haar gore dingen voorstelde.’

			‘Zoals wat?’ wil Rina weten.

			‘Dat weet ik niet precies, ik geloof zoiets als samen haar handdoek zoeken, en ze zei ook iets over een nachtelijke vistocht. Ik weet het echt niet meer,’ zegt Liz.

			‘En haar handdoek had ze dus niet bij zich,’ zegt Rina. ‘Heeft ze niets gezegd over haar haarband?’

			‘Nee,’ zeggen Liz en Kathinka tegelijkertijd.

			‘Hoe weten ze zo zeker dat het Eva’s haarband is?’ vraagt Liz aan Rina.

			‘In de haarband zaten dezelfde haren als die wij uit de borstel van Eva hebben gehaald.’

			‘Denk je dat die man het gedaan heeft?’ vraagt Kathinka met en klein stemmetje aan Rina.

			Rina knijpt haar lippen samen en zucht diep. ‘We kennen de man al zo lang en hij is in al die jaren niet één keer met de politie in aanraking geweest. Het is wel bekend dat hij jonge meisjes graag wat uitdaagt, maar daar is verder nooit een serieuze klacht over ingediend.’

			‘Niet dus,’ is Kathinka’s snelle conclusie.

			‘We moeten het afwachten, morgen weten ze er hopelijk meer over te vertellen,’ zegt Rina.

		

	


	
		
			25 juli, 3.00 uur

			

			Terwijl de voetstappen op de trap steeds dichterbij komen, gaat Jack naast Eva op het bed zitten. Als er op de deur wordt geklopt, pakt hij haar hand stevig beet en kijkt haar indringend aan. Daarna schraapt hij zijn keel en roept: ‘Da.’

			De deur gaat open. De persoon die verschijnt houdt zijn hoofd naar beneden en mompelt een paar woorden. Pas als hij bij het bed staat, ziet Eva zijn oude gerimpelde gezicht waar een opvallend groot litteken dwars overheen loopt.

			Dit is geen dokter. Oh god, het is een of andere bejaarde kwakzalver.

			De mannen praten met elkaar.

			Wat zeggen ze? Wat maakt Jack die zogenaamde dokter wijs? Hij liegt natuurlijk alles bij elkaar. Het zal nu toch wel overal bekend zijn dat ik vermist ben? Die dokter is toch niet gek? Maar als hij ergens achteraf woont en geen contact heeft met de buitenwereld? Oh god, hij herkent mij niet. Ik zie er natuurlijk heel anders uit. Misschien wordt die dokter ook wel gedwongen? Ik moet iets doen. Hij moet me hieruit helpen.

			De oude dokter verheft plotseling zijn stem tegen Jack. Tot Eva’s verbazing laat Jack haar met de dokter alleen.

			Jack houdt me natuurlijk in de gaten op de camera.

			Haar voet wordt beetgepakt en voorzichtig van rechts naar links en van voor naar achter gedraaid. Het is erg pijnlijk.

			Wat kan ik doen? Als Jack ook maar iets verdachts ziet, vermoordt hij ons allemaal.

			‘Not broken,’ zegt de dokter nauwelijks verstaanbaar.

			Kijk me aan, dan kan ik proberen duidelijk te maken dat ik word vastgehouden door een gestoorde man.

			De dokter pakt een rol verband uit zijn tas en wikkelt die strak om haar enkel. Met stukjes tape zorgt hij ervoor dat het niet verschuift.

			De dokter schuifelt naar de andere kant van het bed en duwt haar hoofd voorzichtig opzij.

			Ze voelt zijn handen op haar haren. Hij bukt en pakt iets uit zijn tas. Een moment later wordt er iets kouds op haar hoofd gespoten.

			Hoe kan ik deze man bereiken? Ik mag geen enkele fout maken, anders gaan we er allemaal aan.

			In haar ooghoeken ziet ze dat de dokter weer in zijn tas rommelt. Even later staat haar hart een tel stil.

			In de gerimpelde hand houdt de man een spuit met een enorme naald.

			‘No, please no,’ smeekt ze.

			De dokter drukt haar hoofd dit keer hardhandig opzij.

			‘Help me, please,’ fluistert ze. Ze zou willen roepen, maar ze is zo bang dat ze beneden haar stem horen.

			‘I help you,’ hoort ze de man zeggen. Dan voelt ze scherpe pijn op haar hoofd. Ze krimpt in elkaar.

			Wat gaat hij nu doen? Is het verdoofd?

			Ze durft niet te bewegen en knijpt haar ogen stijf dicht.

			Er wordt iets op haar achterhoofd gedrukt, maar ze voelt bijna niets meer.

			‘Don’t move,’ zegt de dokter en weer voelt ze dat hij haar hoofd op verschillende plaatsen aanraakt. De pijn is weg.

			Hij móét weten wie ik ben. Een briefje? Iets van mezelf meegeven? Maar ze hebben alles van me afgepakt. Wordt mijn hoofd nu gehecht?

			Het lampje van de camera is aan.

			Zo meteen is hij weg.

			Ze hoort het geluid van een knippende schaar en daarna weer het gerommel in de tas.

			‘Good,’ hoort ze de oude man zeggen.

			Pas nu opent ze haar ogen en ze draait haar hoofd in de richting van de dokter. Ze zoekt zijn ogen, maar hij staat op en loopt naar de kraan.

			Haar oog valt op het zilverkleurige mobieltje in de tas van de dokter.

			Dit is mijn kans! Oh god, hoe moet ik het er onopvallend uit pakken? Nu!

			Ze hoort de dokter aan een van de kranen draaien.

			Heel langzaam draait ze zich op haar zij en ze laat haar arm voorzichtig naar beneden zakken. Ze houdt haar adem in en voelt haar hart als een razende tekeergaan.

			De voetstappen van de dokter komen dichterbij.

			Te laat.

			Hij kijkt haar vriendelijk aan en loopt naar zijn tas.

			Een paar seconden later hoort ze de sluiting dicht klikken.

			Als de dokter weer overeind komt, schuift ze haar hand in zijn richting en legt hem op zijn arm.

			Hij kijkt haar vragend aan.

			Ze beweegt haar lippen. Er komt geen geluid uit haar mond.

			Ik moet mijn naam zeggen.

			De man buigt zich een beetje naar voren. Haar ogen tranen en haar vingers beginnen te trillen.

			‘Please, help me I am...’

			De man kijkt haar bezorgd aan. Hij tikt met zijn handpalm een paar keer op haar vingers en knikt langzaam.

			Hij snapt me niet.

			‘Help me, I am...’

			Shit, wat is ‘ontvoerd’ in het Engels?

			De deur vliegt open en Jack komt met grote passen en een bak gevuld met dampend water op hen afgelopen.

			De oude dokter komt overeind. Voordat hij zich omdraait ontmoeten hun ogen elkaar nog een keer. De oude man glimlacht.

			Hij heeft me niet begrepen. Ga niet weg, help me hieruit.

			Door haar tranen heen ziet ze dat de dokter nog een paar woorden tegen Jack zegt en de kamer verlaat.

			

		

	


	
		
			25 juli, 7.00 uur

			

			Geslapen hadden ze nauwelijks. Merel was ’s nachts in paniek wakker geworden, en pas na een uur was het Rina gelukt haar weer rustig te krijgen.

			Kathinka is als eerste wakker. De druk op haar borst is zo heftig dat ze besluit haar medicijnen nu al in te nemen in plaats van vanavond. Ze loopt naar de badkamer en draait de deur op slot. Ze hijgt en het zweet breekt haar uit. Als ze in de spiegel kijkt, schrikt ze van haar bleke gezicht en de wallen onder haar ogen. Waarom moet mij dit allemaal overkomen? Waarom verdwijnen mensen zomaar uit mijn leven?

			Ze drukt twee pillen uit de strip, gooit ze in haar mond en slikt ze door met een grote slok water.

			Vandaag komt haar vader. Op zíjn aandringen was ze naar Kroatië gegaan. ‘Het zal je goed doen,’ had hij gezegd.

			Na een uitgebreide warme douche en door de werking van de medicijnen voelt ze zich iets beter. Ze kleedt zich aan en loopt naar de woonkamer.

			Liz en Merel zijn inmiddels ook wakker geworden en zitten naast elkaar op de bank. Ze staren allebei als zombies voor zich uit. Als Liz een moment Merels hand beetpakt, zuchten ze beiden en laat Merel heel even haar hoofd op de schouder van Liz rusten.

			‘Waar is Rina?’ vraagt Kathinka als ze naast hen op de bank gaat zitten.

			‘Ze praat buiten met de hoofdagent. Volgens mij weten ze meer dan ze ons willen vertellen,’ zegt Liz.

			‘Hoezo? Waarom denk je dat?’ vraagt Kathinka.

			‘Rina reageerde heel gestrest toen de agent haar aansprak.’

			‘Hoe laat zullen onze ouders en die van Eva hier zijn?’ vraagt Merel met een zacht stemmetje. Het zijn haar eerste woorden sinds ze gisteren in de badkamer is ingestort.

			‘Volgens Rina rond vijf uur,’ antwoordt Liz.

			‘Ik weet zeker dat de vader van Eva ons de schuld geeft. Weet je nog hoe hij reageerde toen Eva niet samen met ons terugkwam, die keer dat we naar Pinkpop zijn geweest? Hij riep dat we superegoïstisch waren en geen verantwoordelijkheidsgevoel hadden. Terwijl zijn dochter per se met Nick daar wilde blijven. Hij zal nu precies hetzelfde reageren,’ zegt Kathinka somber.

			‘Ach, als hij ons alle drie de schuld geeft, staan we er niet alleen voor,’ zegt Liz.

			Merel kijkt haar dankbaar aan.

			Rina en de hoofdagent komen binnen.

			‘De man van de wijnboot heeft niets met de verdwijning te maken,’ zegt Rina. ‘Er is een getuige die de haarband en de handdoek van Eva op de pier heeft gevonden en deze heeft afgegeven bij de boot. Ook de Duitser is geen verdachte. Hij heeft een kloppend alibi. We hebben inmiddels contact gehad met Eva’s ex-vriend Rico. Hij zit ergens met zijn familie in Zuid-Frankrijk. Er wordt gewerkt aan een politiebericht dat zo spoedig mogelijk op tv zal worden uitgezonden. De pers ligt op de loer en we willen jullie daarvoor beschermen. Het is daarom beter dat jullie vandaag binnen blijven. Er wordt voor eten en drinken gezorgd en ik zal constant bij jullie blijven. We zullen aan het einde van de middag naar een andere locatie gaan om jullie ouders en de ouders van Eva te ontmoeten.’

			‘Had de hoofdagent nog nieuws? Volgens Liz reageerde je geschrokken op zijn bericht, of mogen wij niets weten?’ vraagt Kathinka aan Rina.

			‘Nee, hoor, we proberen jullie zo goed mogelijk op de hoogte te houden. Er is de afgelopen dagen uitvoerig gesproken met alle vakantiegasten. Vandaag is bekend geworden dat een van de huurders van de huisjes, een Engelsman, mogelijk belangrijke informatie heeft die in verband kan worden gebracht met Eva’s verdwijning.’

			‘Hoezo, wat weet hij? Heeft hij iets gezien?’ vraagt Kathinka nerveus.

			‘Hij maakte in de nacht van drieëntwintig juli, de nacht na Eva’s verdwijning, van vier tot vijf een strandwandeling omdat hij niet kon slapen. Hij herinnert zich dat hij toen een paar mensen heeft gezien. Een van die personen die hij heeft beschreven zou mogelijk Eva geweest kunnen zijn. Het was een meisje van haar leeftijd en de Engelsman heeft haar horen schreeuwen. Hoogstwaarschijnlijk in het Nederlands.’

			‘Wat deed ze dan? Was ze alleen?’ roept Kathinka.

			Rina kijkt hen met een zorgelijk gezicht aan. ‘Nee, ze was niet alleen. Er was een man bij haar.’

			‘Maar, dan weten jullie toch wie dat is? Waarom hebben jullie die man niet opgepakt? Wie is het?’ Kathinka is inmiddels opgestaan.

			‘Nee, we weten niet wie die man is. Er is geen duidelijk signalement. De Engelsman heeft hem vanachter gezien. Hij heeft ons alleen een beschrijving van zijn postuur kunnen geven.’

			‘Wat moest die man van haar?’ vraagt Liz.

			‘Dat weten we niet. De Engelsman heeft vaag gezien dat de man het meisje in zijn armen droeg.’

			‘Maar waar zijn ze naartoe gegaan? Wat heeft die man nog meer gezien?’ vraagt Kathinka weer iets rustiger.

			‘Dat is onduidelijk. De Engelsman is er niet zeker van waar de man en mogelijk dus Eva gebleven zijn, maar meent zich te herinneren dat ze in een boot zijn gestapt.’

			‘Een boot?’ roepen Kathinka en Liz tegelijkertijd.

			‘Dat is wat hij zich denkt te herinneren, maar nogmaals het is niet voor honderd procent zeker. We hebben alle boten gecontroleerd, maar tot nu toe nog geen duidelijke sporen gevonden die naar Eva leiden. Natuurlijk gaan we hiermee door en controleert de waterpolitie alle mogelijke vaarroutes.’

			‘De schoen. Eva’s schoen, die heeft ze toen verloren,’ zegt Liz bijna hoopvol.

			Rina haalt haar schouders op.

			‘En de honden? Die kunnen daar toch ingezet worden?’ vraagt Kathinka.

			‘Ja, dat is al gebeurd,’ antwoordt Rina. ‘Maar water wist veel sporen uit. We hebben echter wel goede hoop dat we dichterbij komen. Het is moeilijk, maar probeer de moed niet op te geven. Doe het voor Eva.’

		

	


	
		
			25 juli, 7.15 uur

			

			Ze schrikt wakker van het gekuch van Jack. 

			Hoe lang heb ik geslapen? 

			Jack steekt een sigaret op en kijkt haar nijdig aan. 

			Hij heeft het gehoord en gezien op de camera.

			Jack buigt zijn hoofd in haar richting.

			Wat gaat hij met me doen?

			Haar hart bonkt als een bezetene als hij haar hoofd opzij draait.

			‘Your head is good now,’ hoort ze hem zeggen. Hij haalt een natte doek uit de schaal die hij heeft meegebracht en dept hem snel een paar keer op haar hoofd. Daarna loopt hij langzaam naar de kast.

			Eva ademt langzaam uit.

			Ze hoort het gerammel van de ketting en even later voelt ze de stalen ring weer om haar voet.

			Waarom zegt hij niets? Heeft hij me niet horen praten?

			Er zijn voetstappen op de trap te horen.

			In de deuropening verschijnt de vrouw met een dienblad in haar handen. Ze wacht tot Jack haar wenkt om binnen te komen. Ze loopt een beetje mank en de pleister op haar wang is inmiddels roodgekleurd.

			Het blad wordt op het nachtkastje naast het bed gezet.

			Ik wil niet eten, ik wil hier weg. Ik moet de anderen waarschuwen.

			De ogen van de vrouw kijken haar liefdevol aan.

			Waarom doet ze dit allemaal? Straks draait ze de bak in.

			Plotseling is er in de verte het geluid van een helikopter te horen.

			Jack loopt naar de vrouw en pakt haar bovenarm beet.

			Als ze samen naar de deur lopen, voelt Eva zich even een heel klein beetje opgelucht.

			Ze hoort de deur in het slot vallen en voelt aan de hechtingen achter op haar hoofd. Het bloedt nog altijd een beetje. Machteloos slaat ze met haar vuisten op het matras.

			Die dokter was mijn kans. Ik heb het verpest.

			Steeds ziet ze het gezicht van Jack voor zich. Ze had een van de eerste dagen zelfs nog een praatje met hem gemaakt. Hij had haar gevraagd of ze het naar haar zin had en haar daarna op een vaderlijke toon toegesproken over hun late discobezoek. Ze herinnert zich dat hij haar waarschuwde voor het gevaar van alcohol en drugs en dat hij vond dat ze beter op zichzelf moest passen.

			Waarom heeft hij dat gezegd en haar later zelf meegenomen?

			Langzaam staat ze op en ze strompelt naar het toilet. Beide enkels doen pijn. Ze trekt haar broek en slipje naar beneden en gaat op de bril zitten. De krampen in haar buik zijn zo heftig dat ze kreunend haar hoofd op haar bovenbenen legt.

			Die dokter moet terugkomen. Ik moet ze wijsmaken dat ik vreselijk ziek ben. Dat ik blindedarmontsteking heb en doodga als ze niets doen. Door de val kan er best iets beschadigd zijn vanbinnen.

			Ik moet een briefje schrijven, het in de dokters tas stoppen. Waar is papier? Toiletpapier, ja dat kan.

			Het zijn losse velletjes papier. Ze grijpt er een paar, beweegt haar hand naar haar broek en stopt ze erin. Ze loopt kromgebogen terug naar het bed en laat zich op het matras vallen.

			Is er iets waarmee ik kan schrijven?

			Ze draait zich op haar rug en kijkt zo onopvallend mogelijk rond.

			Niets. Bloed? Nee, dat lukt nooit.

			Ze kruipt onder het dekbed, legt haar handen op haar buik en probeert rustig te ademen.

			Nadenken. Waar kan ik mee schrijven?

			Heel langzaam trekt ze het dekbed een klein stukje naar beneden zodat ze weer in de kamer kan kijken. In de kast staat alleen een grote harige knuffel, in de andere kast lag alleen wat kleding, de wastafel is leeg. Op het nachtkastje staat het bord waarop twee sneetjes brood liggen. Een sneetje met kaas en een met chocoladepasta.

			Chocoladepasta... Kan ik daar letters mee maken? Nee, dan plakt alles aan elkaar.

			Naast het dienblad ligt de rol tape die de dokter gebruikt heeft om het verband vast te maken.

			Ja, dat kan! Ik moet kleine stukjes scheuren en daar letters van maken.

			Ze schuift haar arm onder het dekbed vandaan en laat hem even over de rand van het bed bungelen. Met een snelle gerichte beweging grijpt ze de tape en trekt haar hand terug onder het dekbed. Er gaat een rilling door haar lijf. Ze wacht op een reactie van beneden. Niets.

			Waarschijnlijk kijken ze niet constant op die camera. Rustig blijven.

			Ze gaat op haar zij liggen en scheurt tien, twintig stukjes tape van de rol en plakt ze op het matras. Daarna haalt ze een stukje wc-papier uit haar broek en plakt het eerste stukje tape erop. Het is donker onder het dekbed.

			Het past er nooit allemaal op.

			Haar handen zijn klam, en sommige stukjes kan ze niet gebruiken omdat ze aan elkaar kleven.

			Na een paar letters stopt ze een moment om haar handen aan het matras af te vegen en haar pijnlijke enkel te verleggen.

			Haar hart gaat tekeer. Ze concentreert zich en gaat verder. Na vier letters is het eerste blaadje vol. Ze schuift het stuk papier naar haar knie en pakt de rol tape om er nog een aantal stukjes af te scheuren. Op het tweede stukje wc-papier plakt ze zo snel als ze kan de volgende letters. Nog drie. Het geluid van de helikopter is verdwenen en beneden hoort ze nu duidelijk iemand heen en weer lopen.

			Als de laatste letter is geplakt, laat ze haar handen en hoofd een paar tellen rusten. Het is gelukt. Ze tilt heel even haar dekbed een stukje omhoog en leest:

			help

			eva heijmans

			Ze legt de rol voorzichtig terug en schuift de blaadjes onder haar kussen.

			Jack en zijn vrouw moeten ervan overtuigd raken dat de dokter moet terugkomen.

			Luid kreunend wiegt ze zichzelf heen en weer.

			Hopelijk komt de vrouw naar boven.

			Er komt geen enkele reactie van beneden.

			Het moet overtuigender.

			Ze strompelt naar de deur en bonkt ertegen. ‘Please, call the doctor, please. My stomach...’

			Huilend laat ze zich op de grond zakken.

			Na een paar minuten komt er eindelijk iemand de trap op.

			Eva schuift naar achteren en hoort de sleutel in het slot draaien.

			Het is Jack. Hij tilt haar op en brengt haar terug naar het bed. Pas nu kijkt hij haar onderzoekend aan. ‘What is the problem?’ vraagt hij.

			Kreunend fluistert ze: ‘My stomach, it’s really wrong.’

			‘I will give you some pills for the pain,’ zegt hij en hij voelt in zijn broekzak.

			‘No, the doctor, please I feel...’ Ze sluit haar ogen en laat haar hoofd opzij zakken.

			Er wordt aan haar schouders geschud.

			Niet reageren.

			‘Wake up, wake up!’ roept Jack.

			Volhouden, niet reageren.

			Weer voelt ze zijn handen aan haar schouders trekken waardoor haar lijf schokkende bewegingen maakt. Door de felle pijn in haar enkel is het bijna onmogelijk zich helemaal slap te houden. Toch lukt het haar.

			Ook al gaat hij mij slaan, al moet ik dit uren volhouden, die dokter moet komen.

			Als Jacks mobiel gaat, laat hij haar los. Hij neemt op, luistert een paar seconden en antwoordt plotseling opvallend rustig. De laatste woorden die hij uitspreekt, blijven in Eva’s hoofd hangen: camping Brasno.

			Oh mijn god, onze camping.

			Nerveus duwt hij nog een paar keer op haar borst, maar als ze niet reageert, roept hij iets onverstaanbaars. Daarna beent hij met grote passen de kamer uit. De deur wordt dichtgesmeten en op slot gedraaid. Even later hoort Eva nog een deur dichtslaan.

			De buitendeur? Gaat hij de dokter halen? Zou die helikopter míj zoeken? Ze hebben het dus niet opgegeven. Ik moet ook volhouden.

			Ze hoort weer voetstappen op de trap.

			Eva houdt haar ogen dicht als de deur opengaat. Ze voelt dat het de vrouw is.

			De voetstappen komen dichterbij en even later wordt er een stoel bij het bed geschoven.

			‘I am so sorry, Helena.’

			Huilt de vrouw? Niet reageren.

			‘We want to give you a good life. Better than we gave Helena. No drugs, no bad people. We can save you from this bad world.’

			Eva is totaal overdonderd door de onverwachte woorden van de vrouw en begrijpt het niet.

			Wat bedoelt ze? Is Helena dood? Drugs?

			De hand van de vrouw streelt Eva’s gezicht.

			‘We can save you and make you happy,’ gaat de vrouw verder.

			Ik moet met haar praten. Ze kan me helpen.

			Eva opent voorzichtig haar ogen, zoekt contact met de vrouw en fluistert: ‘Is Helena dead?’

			De vrouw knikt. Haar gezicht is rood en vlekkerig van het huilen.

			‘Drugs?’

			Weer knikt de vrouw.

			‘Is Helena your daughter?’

			De vrouw staat op en loopt naar de foto’s die aan de muur hangen. Ze staart minutenlang naar het meisje op en van de afbeeldingen.

			‘She was so beautiful. The bad world took it all away.’

			‘When did she die?’ vraagt Eva.

			‘Two years ago,’ antwoordt de vrouw.

			‘But why me?’

			‘This world is also bad for you and will destroy you. You will have the same problems as Helena. We must help you,’ zegt de vrouw nu rustiger.

			Eva heeft medelijden met de vrouw, maar er is maar één ding dat telt: weg van hier.

			De vrouw heeft waarschijnlijk wel door dat de buikpijn gefaket is. Als ze Jack maar niet belt.

			‘Please, I am not Helena. Let me go,’ smeekt ze.

			‘There is no way back now. My husband, he will kill us all if...’

			De vrouw staat op en loopt met een betraand gezicht de kamer uit.

		

	


	
		
			25 juli, 12.00 uur

			

			Om halftwaalf was de jonge vrouwelijke arts nog even langs geweest om te informeren naar Merel. Ze had enkele rustgevende medicijnen achtergelaten en Merel het advies gegeven rustig te blijven. Hoe kan ze dat nou zeggen?

			Kathinka staat plotseling op, loopt naar de deur en roept: ‘Ik ga nú bij die boten kijken. Wat heeft het voor nut om hier met zijn allen te wachten? Stapelgek word ik ervan.’

			Rina rent naar de deur en grijpt Kathinka bij haar arm. ‘Nee, dat kan echt niet.’

			Kathinka draait zich om, rukt haar arm los en roept: ‘Oh, nee? Dat kan heel goed. Jullie hebben tot nu toe niets bereikt. Helemaal niets!’

			‘De politie heeft het gebied bij de boten afgezet. Overal lopen rechercheurs met honden naar sporen te zoeken, en de verslaggevers zullen je lastigvallen met allerlei vragen. Kathinka, alsjeblieft, blijf rustig,’ zegt Rina.

			‘Nee, daar schieten we niets mee op. Ik moet Eva zoeken,’ roept Kathinka en ze rent naar buiten.

			Rina draait zich om naar Liz en Merel en beveelt hun in het huisje te blijven. Ze pakt haar mobiel uit haar broekzak en rent achter Kathinka aan.

			Merel kijkt Liz met grote angstige ogen aan. ‘Het is allemaal mijn schuld. Als ik gewoon bij Eva was gebleven, was er niets gebeurd.’ De stem van Merel klinkt uitgeput.

			Liz zou Merel graag vast willen pakken en haar ervan willen overtuigen dat het niet haar schuld is, maar er is geen beweging in haar armen te krijgen en de woorden blijven in haar keel steken. De afstand tussen hen is de laatste dagen te groot geworden.

			‘Als mijn ouders horen van die portemonnee...’ Merel schudt moedeloos haar hoofd. ‘Ze zullen zo teleurgesteld in me zijn. Ze zullen me nooit meer vertrouwen. Ik durf hen echt niet meer onder ogen te komen.’

			Liz staat op. Ze legt even haar hand op Merels hoofd, maar zegt niets. Het is op, alle energie is weg. Het is één grote nachtmerrie.

			Als er op de deur wordt geklopt, kijken ze elkaar even aan. Merel slaat haar handen voor haar gezicht. Liz zucht en loopt naar de deur.

			Het is Jack. Hij trapt hijgend zijn sigaret uit en maakt een gespannen indruk. ‘I got a phone call from the police. They want to talk with me as soon as possible. Is there someone in the house?’

			Liz schudt haar hoofd. ‘Rina is somewhere outside,’ zegt ze.

			‘Why are the policemen with the dogs near the boats? Has it something to do with Eva?’ vraagt Jack. Er staan zweetdruppeltjes op zijn voorhoofd.

			‘An Englishman thinks he saw Eva the night after she has disappeared with a man and he thinks the man took her in a boat,’ zegt Liz.

			Jack loopt een stukje in richting van de boten en Liz volgt hem.

			‘Is, is... there something... Do they know something about the man?’ stamelt Jack.

			‘Rina told us that they are getting close now,’ zegt Liz.

			Plotseling draait Jack zich om en hij zegt gespannen: ‘My phone is empty. I have to call a doctor because my wife is sick. Can I please borrow yours for a moment?’

			Liz pakt haar mobieltje uit haar zak en overhandigt het aan Jack.

			‘Can I go inside? There is too much noise here,’ vraagt hij, terwijl hij een nieuwe sigaret opsteekt.

			Liz knikt en kijkt hem na. Jack voelt zich natuurlijk ook afschuwelijk. Zijn naam komt door de hele situatie wel erg negatief in de publiciteit.

			Liz zou op dit moment niets liever willen dan weggaan. Weg van alles en iedereen. Naar huis, in haar eigen bed slapen, wakker worden en te horen krijgen dat het een nare droom was, dat Eva straks gewoon weer langskomt om samen te gaan shoppen.

			In de verte is het geluid van een helikopter te horen. In gedachten praat Liz met haar vriendin. Eva, meisje, iedereen zoekt naar je. Probeer een teken van leven te geven. Ze vinden je wel. Je moet het niet opgeven, nooit opgeven, Eva. Je bent sterk en slim. Weet je nog dat we aan het begin van de vakantie beloofd hebben bij elkaar te blijven? Kom terug.

			De helikopter blijft een tijdje boven de zee hangen. De bootjes dansen heen en weer. Vakantiegasten laten zich lachend op de golven meedeinen.

			Waar blijven Rina en Kathinka? Oh god, ik moet terug naar Merel.

			Liz wordt overvallen door een onbestemd gevoel. Ze draait zich snel om en rent terug naar het huisje.

			De deur staat open. ‘Merel!’ roept ze paniekerig. Er komt geen antwoord.

			De woonkamer is leeg. Liz gooit de deur van de badkamer open. Niemand. ‘Mééérel.’

			Als ze voor de deur van de slaapkamer staat, aarzelt ze even. Haar vingers trillen als ze op de klink liggen. Langzaam opent ze de deur en kijkt om het hoekje.

			Oh, nee, shit! Geen Merel.

			En waar is Jack gebleven?

			Liz rent weer naar buiten en roept zo hard als ze kan Merels naam. In paniek kijkt ze om zich heen.

			Rina, die de noodkreet waarschijnlijk heeft gehoord, komt op haar afgesneld. Kathinka loopt een paar meter achter haar aan.

			‘Liz, wat is er?’ roept Rina van een afstand.

			‘Merel is weg.’

			‘Rustig maar, hoe lang is ze weg?’ vraagt Rina.

			‘Een paar minuten. Ik was even buiten met Jack aan het praten en toen ik terugkwam, was ze verdwenen.’

			‘Waar is Jack gebleven?’

			‘Weet ik veel. Hij zei dat de politie hem wilde spreken, daarna wilde hij mijn mobiel even lenen om een dokter te bellen. Ik dacht dat hij nog in het huis zou zijn,’ antwoordt Liz hijgend.

			‘Heeft Merel nog iets gezegd?’ wil Rina weten.

			‘Nee, maar ze was bang dat haar ouders haar... Dat iedereen haar de schuld geeft.’

			‘Kathinka, jij gaat naar het huisje. Liz, jij loopt via het strand naar de pier. Ik ga naar de receptie. Waarschijnlijk is Jack daar. Misschien heeft hij gezien waar ze naartoe is gegaan. Over tien minuten kom je terug,’ beveelt Rina en ze rent naar het houten gebouw.

			Liz loopt met grote passen naar de zee. Er lopen honderden mensen. Ze loopt steeds harder en schreeuwt Merels naam. Sommige mensen stoppen en staren haar aan. De felle zon brandt in haar gezicht en een van haar slippers valt uit. ‘Mééérel!’ roept ze, terwijl ze haar tenen weer in de slipper wringt.

			Als ze een paar honderd meter heeft gerend, moet ze even op adem komen. Misschien is ze naar het dorp gelopen? Of naar de discotheek? Of het bankje op de pier, waar we met zijn allen hebben gezeten? Liz rent naar de pier. Waar is dat bankje? Even stopt ze omdat de steken in haar zij steeds feller worden. ‘Mééérel!’

			Dan ziet ze haar vriendin een stukje verderop.

			Liz voelt een golf van opluchting en loopt gehaast naar Merel.

			‘We schrokken ons een ongeluk. Waarom zit je hier?’ vraagt Liz hijgend.

			‘Laat me met rust. Ik wil niemand meer zien,’ zegt Merel met trillende stem.

			‘Dit kun je niet maken. Niet nu. Jij bent niet verantwoordelijk voor Eva’s verdwijning. Niemand geeft jou de schuld, dat doe je zelf. Stop daarmee. Dat van die portemonnee was niet goed, maar ik snap wel dat het ook heel erg moeilijk voor jou is geweest. Kom op, we gaan terug. Ze wachten op ons. Maak het niet nog erger.’ Liz praat met krachtige stem.

			Merel zucht diep en kijkt Liz hulpeloos aan. Gelukkig staat ze na een paar tellen op en pakt ze de hand van Liz beet. ‘Het spijt me zo,’ zegt ze huilend en ze legt haar hoofd op de schouder van Liz.

			‘Dat weet ik toch. Kom.’ Liz en Merel lopen langzaam naar het huisje terug.

			Rina en Kathinka kijken erg opgelucht als ze Liz en Merel zien. Ze vragen gelukkig niets.

			‘Kom, we gaan even naar binnen en daarna worden we met de auto naar een hotel gebracht. We hebben zojuist gehoord dat jullie ouders daar over twee uur zullen arriveren. Ook de vader en moeder van Eva zijn geland en worden opgehaald van het vliegveld.’

			‘Heb je Jack nog gezien?’ vraagt Liz.

			Rina schudt haar hoofd.

			‘Dan hoop ik wel dat hij mijn mobiel heeft teruggelegd,’ moppert Liz.

			‘Komen we nog terug in het huisje?’ vraagt Kathinka.

			‘Ik neem aan van wel. Zo niet, dan halen we later jullie spullen op.’

			‘Gelukkig, ik heb het gevoel dat we anders Eva nog meer in de steek laten,’ verzucht Kathinka en ze lopen met zijn allen naar binnen.

		

	


	
		
			25 juli, 13.00 uur

			

			Eva probeert haar gedachten te ordenen, maar het lukt haar totaal niet. Het is te complex, te absurd om te begrijpen.

			Dat mensen zover kunnen gaan. Ze zijn echt ziek. Jack is levensgevaarlijk en zijn vrouw is als de dood voor hem. Het moet al minstens een uur geleden zijn dat Jack het huis heeft verlaten. Hij zal toch wel mét de dokter terugkomen?

			Ze voelt aan de blaadjes onder het kussen en daarna nog even aan de achterkant van haar hoofd. Het bloeden lijkt opgehouden.

			De voordeur valt in het slot.

			Zijn ze dat? Laat het alsjeblieft lukken.

			Snel pakt ze de twee blaadjes onder haar kussen vandaan en stopt ze in haar broek.

			Beneden praten ze met elkaar. Eva luistert of ze de stemmen herkent.

			Twee mannenstemmen?

			Ze ademt een paar keer heel diep in en weer uit.

			Voetstappen op de trap laten haar weten dat er meer personen in aantocht zijn.

			De sleutel wordt omgedraaid. Ze houdt haar adem in en sluit haar ogen.

			De personen komen dichterbij en praten met elkaar.

			Ja, het zijn Jack en de dokter. Die dokter ziet natuurlijk meteen dat ik niet buiten bewustzijn ben.

			Er wordt aan haar pols gevoeld en een andere hand drukt op haar voorhoofd.

			Ze kreunt zacht.

			Een van haar ogen wordt voorzichtig opengemaakt en er wordt een fel licht in geschenen.

			De dokter mompelt iets. Ze kreunt steeds harder.

			Wat als die dokter het nodig vindt om nog een spuit te geven? Of misschien zelfs wel in mijn lijf te snijden? Ik had dit nooit moeten doen.

			Voorzichtig wordt haar hoofd opzij gedraaid.

			Heeft hij het niet goed gehecht? Blijf eraf.

			Onverwachts wordt het dekbed naar beneden geschoven en haar shirt omhooggetrokken.

			Ze schrikt zich dood.

			Oh god, de briefjes.

			Haar handen schuiven naar de rand van haar broek en blijven daar liggen.

			Wat er ook gebeurt, daar komen ze niet aan.

			Er wordt een hand op haar buik gelegd waarop door een andere hand wordt geklopt.

			Als ze beiden rond het bed blijven zitten, lukt het nooit.

			Er wordt iets gezegd door de dokter.

			Waarschijnlijk vertelt hij de man dat er niets aan de hand is en gaat hij zo meteen weg. Staat zijn tas op de grond?

			Ze wordt plotseling op haar zij gerold en de handen van de dokter kloppen op haar rug.

			Nu!

			Ze opent haar rechteroog een paar millimeter. Beide mannen staan aan de andere kant van het bed. De tas staat naast haar op de grond. Open!

			Langzaam wringt ze haar rechterhand onder de rand van haar broek en ze pakt beide briefjes stevig vast. Heel even twijfelt ze nog, maar een paar seconden later vallen de briefjes in de tas. Ze wordt terug op haar rug gedraaid.

			Ze durft haar ogen niet te openen.

			Een van de mannen loopt naar de andere kant van het bed. Ze denkt te voelen dat hij zich bukt. Het is de dokter. Er volgt een klik.

			Heeft hij de tas dichtgedaan? Heeft hij de briefjes gezien?

			Ze wacht op een reactie, maar die blijft uit.

			Beide mannen lopen naar de deur. Na een paar tellen hoort ze dat de sleutel in het slot wordt omgedraaid en de mannen de trap af gaan.

			Ze opent haar ogen. Een golf van misselijkheid overspoelt haar.

			Wanneer kijkt hij in zijn tas? Maar begrijpt hij het? Neemt hij het serieus? Wat als hij eerst Jack belt om uitleg te vragen? Dan vermoordt Jack mij, en de vrouw erbij. En de andere meisjes.

			De voordeur valt in het slot.

			Beneden hoort ze Jack tekeergaan.

			Waarschijnlijk weer tegen de vrouw. Straks doet hij haar nog iets aan. Als ik hier ooit uit kom, zal ik ervoor zorgen dat zij ook wordt gered.

		

	


	
		
			25 juli, 15.00 uur

			

			Klokslag twee uur ’s middags arriveren Kathinka, Merel, Liz en Rina in het hotel. De ouders zijn er nog niet. De hoteleigenaar brengt hen naar een ruimte waar de hoofdagent en een onbekende agent met elkaar in gesprek zijn. Er staan allerlei drankjes en hapjes op de tafel, maar de sfeer is erg gespannen.

			De hoofdagent krijgt een telefoontje en na een paar seconden knikt hij en richt hij zich tot Rina. Hij wisselt enkele woorden met haar in het Kroatisch. Daarna loopt Rina naar de meisjes en zegt: ‘Kathinka, Liz en Merel, hou je niet groot. Laat je door jullie ouders troosten. Jullie hebben het tot nu toe goed gedaan. Ook jij Merel, laat je schuldgevoelens even voor wat ze zijn. Iedereen doet wel eens iets waar hij later spijt van heeft. Laat mij helpen als jullie de vragen van jullie ouders of van de ouders van Eva niet kunnen beantwoorden.’

			Ze loopt naar de deur en kijkt de gang in.

			De ouders van Liz komen het eerst de kamer binnen en nemen hun dochter in hun armen. Eindelijk kan Liz zich laten gaan. Ook de ouders van Merel pakken hun dochter stevig vast. Merel kan geen woord uitbrengen. De vader van Kathinka loopt met open armen op zijn dochter af en als hij haar na de stevige omhelzing weer loslaat, staat plotseling haar moeder in de kamer. Kathinka weet zich even geen raad. Gelukkig neemt haar moeder het initiatief door haar armen om de schouders van Kathinka te leggen.

			Na een tijdje maakt Kathinka zich los uit de omarming van haar moeder en ze loopt schoorvoetend naar de ouders van Eva, die nog altijd in de deuropening staan. Ze stopt een meter voor mevrouw Heijmans. ‘We vinden het zo verschrikkelijk,’ zegt ze met tranen in haar ogen.

			De moeder van Eva pakt even de hand van Kathinka beet.

			De vader van Eva loopt naar Rina en gaat wijdbeens voor haar staan. ‘Ik wil vandaag nog op alle tv-kanalen een oproep doen en een beloning uitloven voor de tip die naar Eva leidt. Ik heb van de hoofdagent begrepen dat er na drie dagen nog steeds geen directe aanwijzingen zijn. Uw team overtuigt mij niet van professionaliteit. Ik heb vanuit Nederland enkele mensen laten overvliegen die zeer kundig zijn en zich vanaf nu gaan bezighouden met Eva. Mijn mensen zijn er speciaal voor getraind en hebben eerder bewezen wél binnen korte tijd goede resultaten te boeken.’

			Voor de eerste keer in de afgelopen dagen verschijnt er een geirriteerde grijns op Rina’s gezicht. Ze kucht een keer en zegt met krachtige stem: ‘Ons team heeft de laatste dagen uiterst professioneel gehandeld. Ik begrijp uw angst en frustratie, maar probeer samen te werken. We willen allemaal hetzelfde: namelijk dat uw dochter terugkomt.’

			De vader van Eva lijkt niet onder de indruk van Rina’s woorden. Hij kijkt haar minachtend aan en mompelt iets van ‘stelletje amateurs’. Als hij een paar telefoontjes heeft gepleegd, loopt hij naar de bank waarop de meisjes hebben plaatsgenomen. Ze kijken hem met angstige ogen aan.

			‘Als Eva niet gevonden wordt, zijn jullie schuldig. Hoe hebben jullie haar alleen kunnen laten?’

			Rina zet een paar stappen in de richting van de bank. Kathinka, Liz en Merel kijken haar hulpzoekend aan.

			‘Ik begrijp dat jullie die avond gewoon naar huis zijn gegaan. Hebben jullie de moeite genomen om mijn dochter te melden dat jullie weggingen? Waarschijnlijk niet, want dan was ze vast meegegaan.’

			Rina gaat tussen Eva’s vader en de meisjes in staan. ‘Ze hebben Eva niet in de steek gelaten. Eva wilde zelf blijven.’

			‘Ja, dat zou ik nu ook zeggen als ik hen was,’ zegt Eva’s vader. ‘En dan ook nog beweren dat Eva dronken was. Als er iemand nooit dronken is, is het wel mijn dochter. Ze weet heel goed waar haar grenzen liggen, dus ga me nu niet wijsmaken dat ze die avond te veel drank op had.’

			‘Meneer Heijmans, ik kan u verzekeren dat de vriendinnen van Eva niets te verwijten valt. Ik vraag u vriendelijk om kalm te blijven en deze meisjes met rust te laten,’ zegt Rina.

			‘Met rust te laten? Met rust te laten? Is dat jullie mentaliteit hier in dit land? Daarom zijn jullie nog geen stap verder gekomen. Ik laat niemand met rust voordat mijn dochter terug is,’ valt meneer Heijmans uit. ‘Wat doen jullie hier überhaupt nog? Ik wil inzage in alles wat er over Eva geschreven en gezegd is. Daar heb ik recht op. Waar is het dossier van mijn dochter?’ briest hij.

			Rina kijkt de hoofdagent aan. Hij knikt een keer en zegt enkele woorden.

			‘U kunt op het bureau inzage krijgen in de papieren,’ zegt Rina.

			‘Waar wachten we dan nog op?’ roept de vader van Eva. Hij grijpt zijn vrouw bij de arm en samen verlaten ze de kamer. De hoofdagent gaat hen achterna.

			Kathinka en Merel huilen. Liz voelt ook tranen opkomen, maar als haar vader zijn stevige arm om haar middel slaat, kan ze zich bedwingen.

			Rina’s mobiel gaat. Ze neemt op en luistert een paar seconden terwijl ze heen en weer loopt. Na een diepe zucht draait ze zich om. ‘De hoofdagent heeft me zojuist verteld dat er nieuws is over Eva. Op een naburig bureau is een melding binnengekomen van iemand die beweert dat hij informatie heeft over Eva.’

		

	


	
		
			25 juli, 15.10 uur

			

			Steeds weer probeert Eva van alle dingen die ze zich kan herinneren een samenhangend verhaal te maken.

			Waar ben ik de eerste nacht geweest? Hij heeft me dus opgewacht. Waarschijnlijk niet ver van de camping, of zelfs gewoon op de camping zelf. Ik heb in een kelder gezeten. Van daaruit was het niet ver lopen naar de zee. Was het onder de receptie? Hoe lang heb ik in die boot gezeten? Heeft Jack een eigen boot? Ja, hij maakt af en toe boottochtjes met toeristen. Waar ben ik nu? Waarschijnlijk op een afgelegen plek. Heeft Jack nog steeds contact met de anderen? Heeft niemand in de gaten dat hij mij...? Hoeveel dagen ben ik hier? Zijn die mensen echt zo ziek dat ze denken dat ik hun dochter kan vervangen?

			Dan is er weer dat vreselijke beklemmende gevoel dat ze ieder moment vermoord kan worden.

			Wat doet Jack als de dokter hem heeft ingelicht over de briefjes? Vermoordt hij dan ook de vrouw?

			Ze vecht tegen de slaap, maar haar ogen vallen steeds weer dicht en haar lichaam voelt zwaar.

			Wanneer er voetstappen op de trap te horen zijn, is ze meteen klaarwakker.

			De vrouw komt binnen met een koffer. Ze loopt regelrecht naar de kast, haalt er enkele stapeltjes kleren uit en legt ze in de koffer.

			Wat is ze van plan? Ze nemen me mee. Nee, nee, ik moet hier blijven. De dokter. Ze vluchten en nemen mij mee.

			De vrouw loopt naar de badkamer en opent zo te horen een aantal kasten.

			Ik moet haar overhalen, tijd rekken, ze moet inzien dat het allemaal een vergissing is. Die dokter heeft het verteld. Jack weet het!

			Als de vrouw terugkomt, legt ze een toilettas bij de kleren. Ze vermijdt ieder contact met Eva.

			‘Please, what’s going on?’ vraagt ze aan de vrouw.

			Het blijft stil.

			‘Stop this. Let me go,’ fluistert Eva en ze gaat op de rand van het bed zitten.

			Met veel lawaai stormt iemand de trap op. Jack smijt de deur open en loopt met grote passen naar het bed. ‘The doctor called me. He told me about the papers. You will be sorry. You are in big danger and not only you. Now we must take you away, far away, do you hear me?’ Jack pakt haar arm stevig beet en schudt haar ruw heen en weer. Hij roept iets tegen zijn vrouw, die even later een sleutel in zijn handen duwt. Jack rukt de ring van Eva’s voet en smijt die op de grond.

			Eva slaat beide handen voor haar ogen.

			De vrouw zet een paar onbekende instappers op de grond en houdt een lange zwarte jas vast. Eva schuift haar pijnlijke voeten in de schoenen en trekt gewillig de jas aan. Jacks boze blik maakt haar zo bang dat ze niets anders kan doen dan meewerken.

			De vrouw heeft de koffer dichtgemaakt en verlaat de kamer.

			Huilt ze?

			Jack duwt Eva naar de trap. Met slappe, trillerige benen loopt ze voorzichtig naar beneden. De pijnlijke steken in haar enkel worden bij ieder trede heftiger.

			Zonlicht schijnt in het halletje, waar nog een koffer en een tas staan.

			De vrouw komt uit een aangrenzende kamer en heeft een witte pet in haar handen, die ze voorzichtig op Eva’s hoofd zet.

			De man grijpt Eva’s arm beet en opent de voordeur. Hij duwt haar naar buiten.

			Het is erg warm en door het felle zonlicht kan ze een paar seconden bijna niets zien. Terwijl de man haar over een soort grindpad trekt, probeert Eva om zich heen te kijken.

			Beneden haar loopt een weg en heel in de verte staan enkele huisjes. Verder alleen maar bomen en struiken.

			Als ze haar hoofd omdraait, vangt ze nog een glimp van het huis op. Een gewoon stenen huis, met opvallend veel blauwe luiken.

			Er zit een scherp steentje in haar rechterslipper, maar ze durft niet te stoppen.

			Waar is de zee? Waar is de camping?

			Jack trekt haar plotseling de hoek om. Onder een afdak staat een rode auto.

			Waarom heb ik niet eerder het geluid van een auto gehoord?

			De kofferbak wordt opengemaakt en de koffers verdwijnen in een donkere ruimte. De klep wordt dichtgesmeten.

			Jack opent het achterportier en Eva’s hoofd wordt naar beneden geduwd. Ze heeft geen keuze en met een kromgebogen rug gaat ze naast de vrouw op de achterbank zitten.

			Jack neemt achter het stuur plaats. Hij pakt iets uit de binnenkant van zijn jas en legt het voor zich op het dashboard. Het is een pistool.

			De auto wordt gestart en in volle vaart schiet het voertuig naar voren. Het zand stuift omhoog als Jack op de rem gaat staan om niet uit de bocht te vliegen.

			Eva voelt dat de vrouw haar hand beetpakt en ze sluit haar ogen.

			Hij jaagt ons allemaal de dood in.

			Het geluid van piepende remmen en Jacks gevloek gaan gepaard met de afschuwelijkste beelden in Eva’s hoofd.

			Ze rijden in volle vaart een steile, slingerende weg af en als Eva even haar ogen opent, ziet ze de zee en herkent ze het dorp.

			Daar zijn de anderen. Ik was al die tijd bij hen in de buurt. Help me. Merel, Kathinka, Liz, ik ben heel dichtbij. Help me!

			Beneden gekomen naderen ze een weg waar veel verkeer is. Jack voegt in en passeert als een bezetene een aantal auto’s. Plotseling remt hij en stuurt hij de auto naar rechts. Hij parkeert de auto, stopt het pistool weer in zijn binnenzak en draait zich om.

			‘I talk with the doctor. You go with me,’ gebiedt hij Eva.

			Hij is natuurlijk bang dat ik probeer te ontsnappen.

			Het portier naast haar wordt geopend en Jack trekt haar naar buiten.

			Klootzak, mijn enkel.

			Ze hinkt naast hem naar een wit huisje, dat dus de woning van de dokter moet zijn.

			Jack laat haar los als hij op de deur bonkt.

			Waarom gaat de vrouw niet mee?

			Het duurt enkele seconden voordat het verbaasde gezicht van de dokter in de deuropening verschijnt.

			‘J-Jack?’ stottert de oude man geschrokken.

			Zonder te antwoorden duwt Jack de dokter naar binnen, trekt Eva ook de gang in en smijt de deur dicht.

			Eva verstaat de door Jack fel uitgesproken woorden niet, maar voelt dat hij de dokter bedreigt.

			De oude man schudt alleen maar zijn hoofd. Hij is duidelijk bang voor Jack.

			Heeft de dokter de politie gewaarschuwd of wil Jack hem alleen maar duidelijk maken dat hij zijn mond moet houden?

			Jack schreeuwt steeds harder tegen de dokter en wil duidelijk een antwoord van hem.

			Dan grijpt Jack zijn pistool en richt het op de borst van de oude man.

			‘Da, da!’ roept de dokter.

			Waarschijnlijk was dat het antwoord dat Jack wilde horen. De oude man heft zijn handen in de lucht en wil zich omdraaien. Onverwachts duwt Jack hem een aangrenzende kamer binnen. Daarna draait hij zich om en grijpt hij Eva’s arm beet. Ze verzet zich niet en in een mum van tijd staat ze naast de oude bevende dokter in een keuken.

			Als ik nu heel hard naar buiten ren... Maar mijn enkel en het pistool.

			Jack vraagt weer iets aan de dokter. De oude man wijst naar een deur in de keuken.

			Heel snel kijkt Jack achter de deur, loopt terug naar de man en duwt hem een donkere ruimte in.

			Een kelder? Nee, dit kan niet. Ik moet iets doen.

			Jack draait de sleutel om en steekt hem in zijn zak.

			‘No, no, you can’t do this!’ schreeuwt Eva, maar Jack duwt haar hardhandig de gang in. Haastig opent hij de voordeur.

			Oh nee, die oude man...

			Eva wordt naar de auto geduwd en kreunt van pijn. De vrouw glimlacht.

			Hoe kan ze? Waarom is ze niet gevlucht? Ze is net zo bang als ik. Die afschuwelijke gek heeft iedereen in zijn macht.

		

	


	
		
			25 juli, 15.25 uur

			

			De mededeling van Rina over de melding lijkt de spanning iets te breken.

			‘Wie was het en wat is er gezegd over Eva?’ roept Kathinka met iets van hoop in haar stem. ‘Het telefoontje kwam van een gepensioneerde arts, ze halen hem nu op voor verhoor,’ antwoordt Rina.

			‘Maar wát weet hij van Eva? Heeft hij haar gezien?’ vraagt Liz.

			Rina schudt haar hoofd en zegt: ‘Ik weet niet meer dan de informatie die ik jullie gegeven heb. De hoofdagent heeft mij de opdracht gegeven jullie naar het bureau te brengen. Daar is het op dit moment veiliger. Buiten staat een politiebusje klaar. Willen jullie me alsjeblieft nu volgen?’ vraagt Rina.

			Zonder ook nog maar één woord te zeggen zitten ze een paar minuten later in het busje. De hoop dat Eva nog leeft is weer een klein beetje terug.

			De ouders van Eva zijn er ook. Er ligt een dossier met Eva’s naam op een grote ronde tafel. De moeder van Eva kijkt even op als ze de anderen hoort. Haar ogen zijn rood. Meneer Heijmans is druk bezig met bellen en reageert totaal niet op hun binnenkomst. Terwijl de meisjes met hun ouders plaatsnemen, praat de hoofdagent met Rina.

			Iedereen wacht gespannen op de vertaling.

			Rina knikt en zegt: ‘Helaas kunnen we op dit moment nog steeds niet met zekerheid zeggen of het om Eva gaat. Het signalement dat de man eerder telefonisch heeft gegeven, lijkt niet helemaal te kloppen. De dokter is onderweg naar het bureau en zal geconfronteerd worden met foto’s van Eva. Er waren problemen om het huis van de dokter binnen te komen. Ze hebben de deur moeten forceren omdat de man was opgesloten in zijn kelder.’

			Eva’s vader staat op en zegt: ‘Als ik het goed begrijp, is die arts nadat hij gemeld heeft Eva gezien te hebben in zijn huis opgesloten. Is het verhaal van die arts wel betrouwbaar? Als hij beweert dat hij Eva gezien heeft, waar is ze dan gebleven?’

			‘Hoe is het met haar?’ vraagt mevrouw Heijmans snikkend.

			‘We weten niet zeker of het om Eva gaat en waar ze op dit moment is,’ zegt Rina.

			‘Hoe is het mogelijk? Als die dokter haar heeft gezien, weet hij ook waar en met wie!’ roept meneer Heijmans ongeduldig.

			Rina legt een hand op de schouder van Eva’s vader en zegt: ‘Er was een man bij Eva. We weten wie hij is en een paar minuten geleden is er een opsporingsbevel uitgegaan.’ Daarna draait Rina zich om naar de meisjes. Ze zucht diep en gaat verder: ‘Schrik niet: de man met wie Eva is gesignaleerd, is Jack, de verhuurder van de huisjes.’

			Even blijft het doodstil.

			‘Wát? Jack? Nee, dat kan niet!’ roept Liz.

			Kathinka en Merel houden elkaar vast.

			Eva’s vader ijsbeert heen en weer en werkt iedereen enorm op de zenuwen.

			‘Als u rustig gaat zitten, probeer ik u alle informatie te geven,’ zegt Rina streng. Ze straalt steeds meer autoriteit uit.

			Haar toon maakt waarschijnlijk ook indruk op de vader van Eva. Hij laat zich op een van de lege stoelen vallen.

			‘De dokter heeft ons verteld dat hij op verzoek van Jack een meisje heeft behandeld. Jack had hem verteld dat het zijn buitenlandse nicht was en dat ze geen ziektekostenverzekering zou hebben. Het meisje, van wie wij dus vermoeden dat het Eva is, had een hoofdwond die de dokter gehecht heeft. Ze heeft op briefjes een soort hulpkreet voor de dokter geschreven en deze in zijn tas achtergelaten. Nadat de dokter de politie had gewaarschuwd, is Jack met hetzelfde meisje bij de dokter langs geweest om hem de mond te snoeren. Gelukkig had de dokter toen al de politie ingelicht en konden ze de man uit de kelder bevrijden. Jack is met het meisje en nog een andere vrouw hoogstwaarschijnlijk in zijn eigen auto vertrokken. Wij hebben inmiddels zijn nummerbord achterhaald en er wordt overal naar hen gezocht.’

			Het mobiel van de hoofdagent gaat af. Het gesprek is kort.

			‘The doctor arrived. Rina and I will talk with the man and we will give you more information as soon as possible,’ zegt hij en hij verlaat met Rina de kamer.

		

	


	
		
			25 juli, 16.00 uur

			

			Terwijl Jack haar terugduwt naar de auto kijkt Eva gehaast om zich heen.

			Ik moet iemand waarschuwen. Wat als die oude man niet gevonden wordt? Als ik nu naar de weg probeer te rennen? Jack is veel sneller en heeft een pistool. Ik heb geen schijn van kans.

			De vrouw maakt het portier open en Jack duwt Eva hardhandig naar binnen.

			De auto wordt de oprit af gereden. De vrouw kijkt star voor zich uit.

			Ik moet haar vertellen dat de dokter geholpen moet worden. Wil ze dat ook nog op haar geweten hebben?

			Alle plannen verdwijnen als Jack als een gek de auto met een afschuwelijke snelheid de weg op stuurt en alles en iedereen zonder pardon passeert.

			Als hij na een minuut of tien de auto plotseling naar rechts stuurt, ziet Eva dat ze in de richting van een benzinestation rijden. Na een paar honderd meter rijdt Jack de auto naar een van de pompen en hij schreeuwt iets naar de vrouw. Hij overhandigt haar het pistool en stapt uit de auto.

			De vrouw legt het pistool op haar benen en kijkt Eva angstig aan.

			Ik kan het wapen nu pakken en haar dwingen uit te stappen, maar wat dan?

			Jack loopt naar het gebouwtje. Hij kijkt nog twee keer om voordat hij naar binnen gaat.

			De vrouw kijkt haar nerveus aan en fluistert: ‘Now.’

			Ze buigt zich over Eva’s benen en opent voorzichtig het portier.

			Wat is de vrouw van plan?

			Eva is vreselijk bang, maar ze stapt toch uit de auto en voelt dat de vrouw achter haar aan komt.

			‘Run!’ hoort ze de vrouw paniekerig roepen.

			Waar naartoe?

			Haar benen trillen, maar ze rent.

			De vrouw haalt haar in, grijpt haar hand en trekt haar mee in de richting van de drukke straat. Het is zeker nog een paar honderd meter voordat ze bij de hoofdstraat zijn.

			Mijn enkel, het gaat niet.

			Eva houdt even in. De pijn in haar enkel maakt haar duizelig.

			‘I feel so sick,’ zegt ze en ze zakt door haar benen.

			De vrouw grijpt haar onder haar oksels en trekt haar de berm in.

			Eva hoort de vrouw hijgen en ze geeft over in het zand.

			We hebben geen kans.

			De handen van de vrouw grijpen de bovenkant van Eva’s jas stevig vast. Eva wordt over de harde ondergrond meegesleurd en schreeuwt het uit van pijn, maar de vrouw geeft niet op. De achterkant van Eva’s hoofd schuurt over takken en haar handpalmen bloeden. Als ze een paar meter van de verharde weg zijn, stopt de vrouw en ze steekt haar armen onder Eva’s oksels. Met een ruk wordt ze opgetild en in een bos stekelige struiken gelegd. Haar lijf wordt doorboord met scherpe pinnen. Ze kreunt en huilt. De vrouw houdt Eva vast en legt haar hoofd in haar schoot.

			‘Ssst, ssst, I-I help you,’ stottert de vrouw huilend.

			Hij zal ons vinden.

			De vrouw trekt overal waar ze kan takken los en legt ze op Eva’s lijf. Dan schuift ze zelf naast Eva en houdt haar stevig vast. Ze kijken elkaar recht in de ogen en huilen zacht. De vrouw veegt steeds Eva’s tranen weg.

			Jack kan denken dat we het pad achter het benzinestation in zijn gelopen. Hebben mensen ons gezien?

			Het geluid van een naderende auto snijdt Eva’s ademhaling af. De vrouw sluit haar ogen en prevelt steeds dezelfde woorden. Uit de krassen op haar gezicht sijpelt bloed.

			De auto raast voorbij.

			De vrouw duwt de takken opzij en richt zich half op.

			Zeg iets. Is híj het?

			De vrouw draait zich om, schudt haar hoofd en gaat weer naast Eva liggen.

			Hoe lang liggen we hier al? Waar is Jack? Heeft de vrouw nog steeds het pistool bij zich of heeft ze het in de auto laten liggen?

			Er komt weer een auto dichterbij.

			Stopt hij?

			Eva knijpt in de handen van de vrouw.

			Laat me leven, alsjeblieft.

			De auto rijdt verder. De vrouw staat dit keer niet op om te kijken.

			Durft ze niet meer?

			In de minuten die volgen passeren er zeker tien auto’s. Ze rijden allemaal door.

			Eva krijgt krampen in haar benen en draait zich voorzichtig op haar rug. Honderden naalden steken in haar vel. De vrouw gaat plotseling staan en beweegt haar hoofd vliegensvlug van links naar rechts.

			‘Do you have a phone?’ vraagt Eva.

			De vrouw schudt haar hoofd.

			Shit.

			De vrouw draait zich om. ‘You stay here. I will ask someone to help us and come back soon. Trust me.’

			‘No, no don’t leave me alone,’ fluistert Eva.

			De vrouw kijkt haar nog één keer aan en glimlacht even. Het laatste wat Eva van haar ziet zijn twee rennende benen.

		

	


	
		
			25 juli, 16.30 uur

			

			De hoofdagent en Rina zijn al een eeuwigheid weg. Eva’s vader is godzijdank gestopt met het afvuren van allerlei vragen. Op het geluid van de grote ventilator na is het stil in de kamer. Steeds als er voetstappen op de gang te horen zijn, draaien alle gezichten gespannen in de richting van de deur.

			Na een tijdje verschijnen Rina en de hoofdagent voor het raam. Tussen hen in loopt een oude man met gebogen hoofd.

			Eva’s vader springt op en rent de gang op.

			‘Where is my daughter? Where is she?’ roept hij.

			Vanuit de kamer zien ze dat de hoofdagent de vader van Eva tegenhoudt, en Rina duwt de dokter naar de uitgang.

			Eva’s vader rukt zich los en probeert Rina en de dokter te bereiken. Hij schreeuwt en maakt de dokter uit voor van alles en nog wat. De hoofdagent maakt er een einde aan door meneer Heijmans op een hardhandige manier terug de kamer in te duwen.

			Kathinka maakt zich los uit de greep van haar moeder en gaat tegenover Eva’s vader staan. ‘Nou, hier schieten we veel mee op. Die man heeft ons geholpen, hoor. En wat doet u? Hem afblaffen!’ roept ze.

			‘Die oude zogenaamde dokter had zijn verstand beter moeten gebruiken. Hij had veel eerder naar mijn dochter moeten luisteren,’ blaft meneer Heijmans.

			‘En dat zegt u? Alsof u altijd zo goed naar Eva hebt geluisterd!’ schreeuwt Kathinka terug.

			Rina springt tussenbeiden.

			‘Stop hiermee. Alsof we Eva hiermee helpen. Ik overleg met de hoofdagent wat we op dit moment wel en niet kunnen doen,’ zegt Rina resoluut.

			Eva’s vader maakt een wegwerpgebaar, grijpt zijn vrouw bij de arm en loopt naar de deur. Terwijl hij zich omdraait roept hij: ‘Denk maar niet dat ik hier ga zitten wachten om te horen wat ik wel of niet mag doen.’

			Rina haalt haar schouders op en beveelt een van de agenten achter de ouders van Eva aan te gaan.

			‘Wat vertelde de dokter nu precies?’ wil de vader van Merel weten.

			Rina maakt een uitnodigend gebaar naar de tafel en iedereen gaat zitten. Ze schraapt haar keel en zegt: ‘Vergeef me als ik niet alle vragen kan beantwoorden, maar het ziet er echt naar uit dat de dokter Eva vandaag nog heeft gezien. Voorzover hij heeft kunnen beoordelen, is ze gezond. Haar enkelbanden van haar linkervoet zijn hoogstwaarschijnlijk gescheurd en ze heeft een hoofdwond, die de dokter dus heeft gehecht.

			Ze maakte een angstige indruk en heeft hem gevraagd haar te helpen, maar de oude man dacht dat ze bedoelde haar wonden te verzorgen. Eva heeft met tape een boodschap op wc-papier geplakt en dat in de tas van de dokter gestopt. Jack heeft vanmiddag de dokter in zijn woning opgesloten nadat die had toegegeven de politie te hebben ingelicht. Daarna is hij er met Eva en zijn vrouw vandoor gegaan. Hij kan niet ver weg zijn en overal wordt naar zijn auto uitgekeken.’

			‘Maar waarom? Waarom heeft hij juist Eva ontvoerd?’ vraagt Liz.

			‘Dat is dus niet duidelijk. Jack is niet eerder met de politie in aanraking geweest. Hij staat bekend als een vriendelijke, behulpzame man. Twee jaar geleden heeft hij de camping overgenomen. Het was vermoedelijk voor hem een welkome afleiding nadat zijn dochter kort daarvoor was overleden,’ vertelt Rina.

			‘Waaraan is ze overleden?’ wil Kathinka weten.

			‘Waarschijnlijk aan een overdosis heroïne. Het was voor het hele dorp een enorme schok. De vrouw van Jack heeft zich sindsdien niet meer in het dorp laten zien. Ze kan volgens haar zus de dood van haar dochter niet verwerken,’ zegt Rina.

			Het blijft even stil.

			‘Mijn mobiel. Jack heeft mijn mobiel,’ roept Liz ineens.

			Rina kijkt haar vragend aan.

			‘Hij heeft hem geleend en niet teruggegeven. We kunnen proberen hem te bellen,’ roept Liz.

			‘Haal de radarapparatuur en de hoofdagent,’ beveelt Rina de jonge agent bij de deur.

			‘Of hij opneemt, is de vraag, maar laten we het proberen. Liz, denk je dat het je lukt hem aan de praat te houden als hij opneemt?’ vraagt Rina.

			‘Ja, ik kan hem vertellen dat ik mijn mobiel nodig heb en of hij hem bij het huisje wil afgeven.’

			‘Oké, vraag hem ook of hij vanavond bij de receptie is, omdat je hem nog nodig hebt,’ zegt Rina.

			Liz knikt. De agenten komen binnen en de jongste plaatst het apparaat op de tafel. Hij zet een koptelefoon op zijn hoofd en knikt naar Liz.

			De moeder van Liz legt haar handen op de schouders van haar dochter.

			Liz pakt het mobieltje van Rina aan en toetst haar eigen nummer in. Het idee dat haar telefoon misschien wel bij Jack in zijn broekzak zit, bezorgt haar een misselijk gevoel.

			Hij gaat over. Drie keer, dan is er een klik.

			De agent knikt.

			‘Da?’

			Liz haalt diep adem en zegt: ‘Hello, do I speak with Jack?’

			Het blijft stil.

			‘Hello, Jack I want to ask you to bring my phone back, because I...’

			De verbinding wordt verbroken.

			De agent met de koptelefoon zucht. Hij staart naar het scherm.

			‘It’s difficult, but I think he is near the main road to Opatija. We will sent the cars to this place.’

			‘Goed gedaan, meisje,’ zegt Rina. ‘We zijn heel dichtbij. Laten we met zijn allen duimen dat Eva gezond en wel terugkomt.’

			

		

	


	
		
			25 juli, 17.00 uur

			

			Ze komt niet terug. De vrouw komt niet terug.

			Eva ligt voor haar gevoel al meer dan een kwartier op een soort bramenstruik. Met haar hand voelt ze aan de hoofdwond. Haar vingers glijden door iets glibberigs.

			Waarschijnlijk is de wond weer open.

			Er zijn ontelbaar veel auto’s gepasseerd. Geen enkele is gestopt.

			Waar is Jack? Heeft hij de vrouw gezien en meegenomen? Ik moet hier weg.

			Ze probeert op te staan, maar zakt gelijk weer door haar benen.

			Als ik hier doodga, vinden ze me nooit. Ik moet naar de weg kruipen en om hulp roepen.

			Het zweet loopt over haar rug. Ze probeert het bloed van haar handen aan haar jas af te vegen. Ze sluit haar ogen en smeekt in gedachten om een wonder.

			Waarom zou de vrouw me ophalen? Dan verraadt ze zichzelf en zal ze opgepakt worden en waarschijnlijk voor jaren de bak in gaan.

			Vliegen verzamelen zich op haar bloederige gezicht. Ze probeert ze tevergeefs weg te jagen.

			Voetstappen?

			Ze houdt haar adem in, knijpt haar ogen dicht en luistert.

			Ja, meerdere voetstappen.

			‘Eva?’

			Roepen ze mijn naam?

			Ze opent haar ogen en kijkt in het gezicht van een onbekende man. Hij hurkt bij haar neer en tilt voorzichtig haar hoofd op.

			‘You are safe now,’ zegt een vriendelijke stem.

			In een mum van tijd staan er minstens vijf politieagenten om haar heen.

			In de verte klinkt het geluid van een ambulance.

			Ben ik nu gered? Waar is de vrouw?

			‘The woman?’ fluistert ze.

			‘She is safe,’ zegt de vriendelijke stem.

			Eva sluit haar ogen.

			Ik ben veilig. Jack kan me niets meer doen, nooit meer.

			Het geluid van de ambulance komt dichterbij. Even later wordt ze voorzichtig op een brancard gelegd en in de ziekenauto geschoven. De man die naast haar zit praat zacht, maar ze kan niet meer antwoorden. Er wordt een band om haar arm geschoven en met een koude doek veegt de broeder het bloed van haar gezicht.

			Ik wil niet meer denken.

			De sirene brengt gek genoeg rust in haar hoofd.

			Ik ben gered.

			Haar hoofd wordt langzaam opgetild en haar naam wordt vriendelijk uitgesproken. Er wordt een flesje aan haar lippen gezet. Ze opent haar mond en drinkt gulzig van het koude water.

			De man laat haar hoofd weer zakken en ze kijkt hem dankbaar aan.

			‘We will bring you to the hospital,’ zegt hij rustig.

			Eva knikt.

			‘Where is the woman?’ vraagt ze.

			‘She is at the police station.’

			‘And Jack?’

			‘They are looking for him everywhere. We will find him soon. Relax now, Eva.’

			De koele hand van de man op haar voorhoofd voelt zo fijn. Ze sluit haar ogen en huilt zachtjes.

			Het komt goed. Ze vinden Jack. De vrouw is veilig. Ik ben veilig.

			De man pakt haar hand vast en streelt zacht over haar vingers.

			‘We will give you something for the pain,’ zegt hij.

			Als er een naald in haar arm wordt geprikt, reageert ze nauwelijks.

		

	


	
		
			25 juli, 18.00 uur

			

			Liz, Merel en Kathinka proberen van alle informatie die ze hebben een verhaal te maken, maar er zijn te veel vragen waar geen antwoord op komt. Heeft Jack van tevoren gepland Eva mee te nemen? Hoe heeft hij het gedaan? Heeft hij haar met de boot meegenomen? Wat heeft hij met haar gedaan? Heeft hij haar misbruikt? Hoe kan het nu dat Jack in de tijd dat hij Eva vasthield gewoon op de camping rondliep? Heeft hij haar vastgebonden of opgesloten? Waar is Eva? Hoe ernstig is ze gewond? Wat gaat Jack met haar doen?

			Er wordt rondgelopen, gehuild, getroost, gebeden. Gek worden ze ervan.

			Als de hoofdagent binnenkomt, kijkt iedereen hem gespannen aan. Er verschijnt een flauwe glimlach om zijn mond. ‘She is safe, and on her way to the hospital!’ roept hij opgelucht.

			De ontlading is enorm. Er wordt van alles door elkaar geroepen en ze vallen elkaar om de nek.

			Rina laat haar tranen ook even de vrije loop, maar ze herstelt zich weer snel. ‘And Jack?’ vraagt ze aan de hoofdagent.

			De hoofdagent schudt zijn hoofd en praat verder in het Kroatisch met Rina. Daarna vertrekt hij weer.

			‘Oké, de laatste mededeling is dat Jack nog steeds voortvluchtig is en dat de vrouw van Jack op dit moment verhoord wordt. We denken dat zij Eva geholpen heeft bij de ontsnapping. Voorzover we nu weten, is Eva niet ernstig gewond. Haar ouders zijn onderweg naar het ziekenhuis en waarschijnlijk mogen jullie vandaag nog jullie vriendin opzoeken,’ zegt Rina.

			‘Ik ben pas gerust als ze Jack te pakken hebben,’ zegt Merel. Dat Eva leeft, is natuurlijk het allerbelangrijkst, maar het idee dat die gek nog altijd vrij rondloopt, veroorzaakt nog steeds een heel akelig gevoel. Misschien komt hij wel wraak nemen, rijdt hij zo meteen het bureau binnen en schiet hij iedereen overhoop.

			‘Hij kan echt niet ver weg zijn. Maak je geen zorgen, ze zullen hem heel snel te pakken krijgen,’ zegt haar vader geruststellend.

			‘Pas als ik weet waarom hij het heeft gedaan, is het voor mij voorbij,’ fluistert Merel. Haar tranen blijven maar komen. ‘Ik moet Eva mijn excuses aanbieden,’ snikt ze.

		

	


	
		
			25 juli, 19.00 uur

			

			‘Number 52,’ antwoordt de Kroatische verpleegster op de vraag waar Eva Heijmans ligt.

			Ze rennen hand in hand door de gang, maar als ze bij nummer 52 aankomen, staan ze stil. Ze kijken elkaar even aan en knijpen elkaars handen fijn.

			Liz maakt langzaam de deur open. Ze komen niet verder dan de drempel.

			Een mager gezicht vol schrammen; kort zwart haar. Hun mond valt open.

			Voorzichtig zetten ze een paar passen in de kamer. De ouders van Eva staan op en maken plaats voor de meisjes.

			Eva opent haar ogen en rondom haar mond verschijnt een flauwe glimlach.

			Met zijn drieën lopen ze naar de zijkant van het bed. Merel moet zich vasthouden aan de muur.

			Ze leeft. Eva leeft!

			Liz veegt haar tranen weg en kust Eva voorzichtig op de wang. ‘Moppie toch, je bent er weer,’ snikt ze.

			Kathinka pakt de handen van Eva beet, kust haar vingers en herhaalt alsmaar dezelfde woorden. ‘Nu blijven we bij elkaar. We blijven voor altijd bij elkaar.’

			Merel zoekt naar woorden. Ze streelt Eva’s arm en stamelt: ‘Ik ben zo blij. Eva, ik heb je nog zoveel te zeggen en ik heb nog zoveel goed te maken.’

			De ouders van Eva verlaten de kamer.

			Liz gaat naast Eva zitten en neemt het initiatief. ‘Heb je veel pijn?’ vraagt ze.

			Eva schudt haar hoofd en fluistert: ‘Het valt wel mee.’

			‘We waren zo bang,’ gaat Liz verder.

			‘Ik ook, maar ik ben nu veilig.’ Eva glimlacht weer.

			‘Dat Jack...’

			‘Hebben ze hem al opgepakt?’

			‘Nee, nog niet, maar ze weten waar hij ongeveer is.’

			‘De vrouw heeft me gered. Als jullie haar zien, moeten jullie haar bedanken. Ze kon niet anders. Jack wilde mij als zijn dochter. Hij is ziek.’

			Liz knikt en streelt Eva over haar korte haren. ‘Staat je best goed,’ zegt ze voorzichtig.

			‘Ach, ik was wel toe aan een nieuwe look,’ zegt Eva met een klein glimlachje.

			Even is het stil.

			De verpleegster die binnenkomt, vraagt hun vriendelijk Eva weer met rust te laten.

			‘We gaan samen naar huis,’ fluistert Kathinka in Eva’s oor.

			Eva knikt en tilt moeizaam haar hand op.

			Merel veegt haar tranen weg en fluistert: ‘Het komt allemaal goed. We hebben nog wat in te halen.’

			Alle ouders wachten op de gang. Eva’s vader kijkt de meisjes even aan. Hij ziet er vreselijk moe uit, maar de boosheid is uit zijn ogen verdwenen. Tot hun opluchting zegt hij niets.

			Rina staat wel op het punt iets te zeggen, maar haar telefoon gaat. Na een paar seconden stopt ze haar mobiel terug in haar broekzak en legt beide armen om de schouders van de meisjes. ‘Ze hebben hem.’
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